PREERRSAERERdRREES

: s NUMERD 3 f FRREEC R R LR LR LR TRy
: : r. 50O : :
N7t Eor92s

EER R R S L T

SOMMAIRE

DOCUMENTS: Comment nous tiendrons (1923) v ey MG EENINE
Communisme et Pacifisme (1916) e —

Lettres de Lénine & Gorky (1908-1010), . . e —

SOUVENIRS : Lénine, 'homme | . .« « . Par Maxime GORKY.
Au temps des batailles .« =« .. Par A, ARDSSEV.

ESSAIS : Sur une éthique des nations . .« + +« « « [Par P. G, FRIEDMANN,
La Doctrine Sorélienne. , . o . . Par Georges MICHAEL.
A propos de Tartufe de M, Gultry . . . . . ., . Par Edouard BERTH.

CHRORIQUES :

w Les Livress : Lacgue I"Anurrre, ile Gaument el Cé, pir Pantaasisg, — -Le Léntnisme héorique #1
praftgue, de L Stallne, par Geonoes Micn Aftl. — Chan fundbre pour ley maorfs de Verdun, de Montherlnnt}
Dialogues dir les Commuondemenis, de A, Maurols; Ley Vaingueurs, de G, Girard, par Mances Founrign,
— Bdllrol, de Ch. Derennes; La guérison des maladics, (do Bamoz, por Vicron CRastRE. — Le Feu
Grégeain, de G Velleroy; Anmtale Franee d la Béehellerie, de Le Goff, par Hexm Bnu,

« Les Spectacless = L'Ateller: Lev Zobaves, de Zimmer: Comédie des Champs-Elysées: Le Mariage
de Le Troumdee, deJdules Romains; Mothurins: Nailehalo, de A Salmonet R, Snunier, par MAn-
enl. Fournnien

o Les Hevues w: Phllosophies: Lo 'Graude Revide, pob GeEonons MICHAEL. L Corresponidanco
Internntionnie; ‘Les Cohiers Tddallstes, par deas MosTtnevEL

ales Sports b, par [ Hooent
CORRESPONDANCE :

Letires e nos lectenrs sur polre enguéle a@cfeole; sur nolre enqule archilecture of urba-
nisme, eic...

ILLUSTRATIONS e Hzxen, Avrsas, Bantng SER MaxoLo.

\ France b 1 an: 330r. & molx: 181fr. 3 mols: 9 1r
ABONNEMENTS ( Etrﬂ.‘l.‘l.ﬁl!r. . 2oan: 40 0. B mopls: 220r. 3 mols: 11 Ir

16, rus Jacques-Callot, Paris (6%) — Téléph. : Flaurus 44-96 Chaque Postal: 330-60

LA e e Ll L Rl L L PR R L e L R P LRt L LEERLL] LEL) L T T

T T

e



LA REVOLUTION

Composilion de ZILZER

*

Dessin d* Altman | Moscou 1081).

COMMENT NOUS TIENDRONS

Lénine dans les derniers lemps de son aclivité se
préoccupait fort de la réorganisation des institutions
de U'Etal prolétarfen. Au débui de U'année 1923. il
décida de propeser lui-méme au prochain congrés du
parif russe, une série de réformes portant sur 'ensemble
des adminisiralions sobiélistes, En privision d'une
Période de stabilisalfon de la révolution russe, Lénine
préparant déjt les luftes futures vonlaif que la classe
ouvriére pul Irouver en la Russie un Etat prolétarien
parfailement organisé, disposant de cadres inslruils
el réellement animés par U'esprit communiste.

Dans son rappori, Lénine avee son habituelle viguenr
d'auloeritigue révolutionnaire, soulignail les faiblesses
acluelles de UElal, el proposail foute une série de mesures
susceplibles d'en améliorer lés cadres, la siruclire,
V'organisalion par le contrile permanent du parti, en
diminuant la guantité de son personnel pour en accrolire
la valeur professionnelle, la eulture of 'éducalion
communiste. En ferminant son exposé, Lénine fefant
un rapide coup d'well sur la situation mondiale, délar-
minail avee wne géniale clairpoyance les prandes pers-
pectives qui s'offrafent & 'uclion révolutionnaire mon-
diale. C'est la conclusion de ce rapport, une des dernidres
pages qu'ail ferites Lénine, et publié par lui en article
en mars 1823 sous le firre: Moins mals mieux, que
Clarté donne en Ie de ce numéro commémoralif.

Le trait caractéristique de notre situation actuelle,
c'est que nous avons détruit I'industrie capitaliste:
nous nous sommes efforcés de supprimer radicalement
les institutions médiévales, la grande propriété fon-
ciére. Sur cette base nous eréons la classe des petits
et moyens paysans qui suit désormais le proléta-
riat, confiant dans le résultat de son uvre révo-
lutionnaire. Pourtant, il ne nous sera pas facile de
compter sur cette confiance, jusqu'a ln victoirede la

révolution socialiste dans les pays les plus avancés,
I petite paysannerie, surtout en régime de nouvelle
politique économique étant — c¢'est une nécessité
économique — placée quant au rendement du travail
il un niveau trés inférienr.

La situation internationale a aussi fait passer la
Russie au second plan & cet égard. En général, le
rendement du travail y est maintenant sensiblement
inféricur & ce qu'il était avant guerre. Les puissances
¢apitalistes de I'Europe occidentale tantdt consciem-
ment, tantot avee une spontanéité irréfléchie, ont
fait I'impossible pour nous faire reculer vers le
pussé, el tirer partie de la guerre civile, afin de
nous ruiner complétement, Mais précisément, le
fait que nous soyons sortis de la guerre impé-
claliste leur a paru naturellement trés avantagenx
« Si nouis ne réussissons pas a renverser l'ordre révo-
lutionnaire en Russie, du moins entraverons-nous
son évolulion vers le socialisme », — ainsi pensaient-
clies el elles ne pouvaient pas penser autrement.
Le résultat c’est qu'elles ont obtenu une demi-solution
du probléme. L'ordre créé par la révolution, elles
ne 'ont pas renversé ; mais elles ne lui ont pas laissé
la possibilité de faire le pas en avant qui et justifié
les prédictions des socialistes, qui nous edt donné
Poccasion de développer avee la plus grande promp-
titude la production, d'appeler & la vie toutes les
forces potentielles susceptibles de concourir A 1'6difi-
cation du socialisme, de faire en un mot la preuve
évidente des forces géantes que recéle le socialisme
€l de la montée de 'humanité & un nouveau stade
de développement dont les possibilités sont incom-
parablement grandes,

Les relations internationales se sont ainsi fixées



CLARTE

2

en Europe qu'un Etat y est asservi par plusieurs
Etats wainqueurs : 1"Allemagne, Plusieurs Elats,
parmi les plus vienx de 1'Occident, ont été mis en
mesure par la victoire de faire aux classes les plus
exploitées quelques concessions qui enrayent momen-
tanément le mouvement révolutionnaire et créent
quelques apparences de « paix sociale » A la méme
heure, divers pays : I'Orient, I'Inde, la Chine, etc.,
sont, du fait de la guerre impérinliste, compléte-
ment sortis hors de leurs anciennes ornieres. Leur
développement s'est  décidément oriente. vers le
capitalisme 4 'européenne. La fermentation euro-
peenne y a commence, EL il est évident qu'ils sont
entrés dans une phase de développement qui ne
peut pas ne pas amener A une crise du capitalisme
mondial.

Nous sommes done en ce moment devant la
question suivante : Réussirons-nous A tenir, étant
données notre production paysinne, petite et infime,
et notre ruine, jusqu’au moment oil les Etals capi-
talistes ae |'Europe occidentale auront achevé de
milrir pour le socialisme? Leur évolution ne se con-
tinue pas comme nous I'espérions, Elle ne se continue
pas par Ja croissance égale du socialisme dans lear
sein, mais par l'exploitation de certains Etats par
certains autres, par l'exploitation du premier Etat
vaincu dans la guerre mondiale, jointe & celle de
tout 'Orient. D'autre part, I'Orient est entré dans
Je mouvement révolutionnaire du fait de la guerre
impérialiste,

Quelle tactique dérive, pour notre pays, de cette
situation? La snivante, évidemment : Nous devons
déployer la plus grande circonspection afin de conser-
ver notre gouvernement ouvrier, et de maintenir sous
son autorité et sous sa direction, la petite et l'infime
paysannerie. Le monde entier entre dans une plrinde
que doit clore la révolution socialiste mondiale et
¢'est pour nous un avantage. Mais nous sommes
désavantagés par cet autre fait que les impérialistes
ont réussi i diviser I'univers en deux camps ennemis ;
et celle division est aggravée par la grande diffi-
culté qu'éprouve I'Allemagne, pays de culture capi-
taliste réellement avancée, & se relever. Toules les
puissances capitalistes de ce quion appelle I'Oceident
Ia dévorent, tandis que d'un autre coté, 1'Orient,
avee ses centaines de millions d’exploités, poussés i
l'extréme misére, est placé dans des conditions
telles que ses forces physiques et malérielles ne

peuvent aucunement entrer en comparaison avec
les forces physiques, matérielles et militaires, de
n'importe lequel des Etats europeens.

Pouvons-nous éviter un choe futur avee ces Etats
impérialistes? Avons-nous espoir que les contra-
dictions intérieares — les conflits des Etats impéria-
listes de I'Occident entre eux et avec les Elals
impérialistes naissants de I'Orient — nous vaudront
encore un répit comme nous en avons déji ohtenu
un lorsque les eampagnes de la contre-révolution
européenne, en faveur de la eontre-révolution russe
se sont heurtées aux contradictions entre exploi-
Leurs contre-révolutionnaires de I'Orient et de 1'Ocgi-
dent, de I'Amérique et du Japon?

A cette question, il Taut, me semble-t-il, rispondre
que ln décision dépend d'un trop grand nombre
de facteurs et que l'issue de la lutte ne peut étre
prévue qu'en s'inspirant de cetle considération
générale : la grande majorité de la population de ln
planéte est, en fin de comple, préparée et poussée
4 1o lutte par le capitalisme lui-méme. Et I'issue
de la lutte dépend finalement de ce que la Russie,
I'Inde, la Chine et les autres pays opprimés consti-
tuent la grande majorité de la population du globe,
Au cours des derniéres années, cette majorité
humaine est entrée avee une promptitude extraordi-
naire dans le combat pour 1'émancipation. Si bien
qu'il ne peut subsister I'ombre d'un doute sur le
résultat final de la lotte mondiale. En ce sens, la
victoire finale du socialisme est complétement,
indiscutablement, assurée.

Mais ce n'est pas cette inévitable victoire du
socialisme qui nous intéresse en ce moment. Nous
voulons connaitre 1a tactique que nous devons appli-
quer, nous, Parti Communiste russe, nous, gouverne-
ment des Soviets, pour ne pas permettre aux Etats
contre-révolutionnaires de I'Europe occidentals de
nous écraser, pour assurer notre existence, jusqu'au
ghoe futur gqui mettra aux prises 1I'impérialisme
contre-révolutionnaire de I'Occident et 1'Orient natio-
nuliste et révolutionnaire, les Etats oceidentaux les
plus civilisés et les Etats orientaux prridrés & leur
maniére, qui constituent la majorité. Il faut, dans
I'entre temps que cette majorité réussisse A se civi-
liser. Nous aussi, nous n'avons pas assez de civili-
sation pour passer directement au socialisme bien
que les conditions politiques requises soient chez
nous réalisées,

{4 mars 1923).

N. Lé&Ming,

Pacifisme et

Communisme

Lénine, dés la déclaration de la guerre avail dénonecé
véhémentement la politique de frahison de la 11® Infer-
natfonale. A I'Union Sacrée préchée par les leaders de
la social-démocratie européenne, il opposail le sabolage
de la guerre fmpérialiste et insurcection du prolétariat,

En 159186, lorsque des socialisles comme Plékhanov el
Kaufsky commencérent a parler d'une paix possible
« sans gnnerions », Lénine dénonga celle nouvelle
hypocrisie el entrepril de démontrer le mensonge el
la fousselé de ce point de vue de pacifisles bourgeols,
qui élait comme une fustification de la guerre de la
parl des socialisles.

Cet arlicle est extrail du livre considérable infitulé :
Contre le Courant, encore inédil en France, dans lequel
soni rassemblés les arficles publiés pendant la guerre
par Lénine et Zinovie.

SUR UN PROGRAMME DE PAIX

Une des plus importantes questions qui aient
été mises & l'ordre du jour par la Deuxiéme confé-
rence internationale des « zimmerwaldiens s c'est
gelle du sprogramme de paix... » de la social-démo-
cratie. Pour placer du premier coup le lecteur au
coeur méme de cette question, nous citerons une
déclaration & ce sujet de Kautsky, le représentant
le plus autorisé de la T1¢ Internationale et le défen-
seur le plus autorisé des social-chanvins de tous les
pays.

w L'Internationale n'est pas une arme valable
en temps de guerre; clle est, en son essence, un
instrument de paix... La lutte pour la paix, la lutte
de classe pendant la paix » (Neue Zeit, 27 nov. 1014).
« Tous les programmes de paix qui ont été jusqu'a
présent formulés dans les limites de I'Internationale,
4 Copenhague, & Londres, & Vienne, tous exigent la
reconnaissance de l'autonomie des nations, et c'est
parfaitement juste. Cette exigence doit nous servir
de *“ boussole’ pendantla guerre actuelle ». (Ibidem,
21 mai 1915),

En ce pen de mots est admirablement exprimé
 le programme » d'unification internationale et
de réconciliation congu pur les social -chauyins.
Chacun sait qu'a Vienne s'étaienl reunis les amis
et les partisans de Sudekum qui agissaient compléte-
ment selon son esprit et défendaient I'impérialisme
allemand sous apparence de « défendre la patrie s,
Mais 4 Londres étajent assemblés les Sudekum
francais, anglais, russes, qui défendaient « lear »
impérialisme national sous le méme prétexte. La
politique réelle des héros social-chauvins de Londres
el de Vienne consiste & justifier la participation
i la guerre impérialiste, & justifier le maossacre
des ouvriers allemands par les ouvriers [rangais
el vice-versa, pour gu'une bourgecisie nationale
prenne finalement I'hégémonie dans le pillage des
autres pays. Et pour dissimuler cette politique réelle,
pour duper les ouvriers, les héros de Londres et de

Vienne, se servent de la méme phrase : Nous srecon-
naissons s disent-ils, « I'nutonomie des nations, ou,
en d'autres termes, nous reconnaissons le droit des
nations & disposer d'elles-mémes, nous repoussons
les annexions, etc., etc..

1l est clair comme le jour que cette « reconnais-
sance » est un mensonge criant, la plus ignoble des
hypocrisies, car on justifie ainsi la participalion
# la guerre qui, des deuz cdlés, sert a I'asservissement
des nations et non pas 4 leur autonomie. Et voici
que Kautsky, cet homme autorisé, au lieu de décou-
vrir, de dénoncer, de stigmatiser 1'hypocrisie, la
consacre. Le désir unanime des chaovins, traitres
au socialisme, est de¢ tromper les ouvriers, et ce
di=ir est présenté par Kaulsky comme une preave
edle 'unanimité » et de la vitalité de I'Internationale
dans la question de la paix! L'hypocrisie nationale,
grossiére, évidente, qui saute aux yeux, qui est claire
pour les ouvriers, Kautsky la transforme en une
hypocrisie internationale, fine, déguisée, qui jette
de la poudre aux yeux des travailleurs. La politique
de Kautsky est cent fois plus nocive et dangereuse

or le mouvement ouvrier que celle de Sudekum ;
hypoerisie de Kautsky est cent fois plus abomi-
nable.

El Kautsky n'est pas seul dans cette affaire;
car la méme politique, en substance, est menée par
Axelrod, Martov, Tchkhéidzé en Russie; Longuet
et Pressemane en France; Treves en [talie, ete..
Objectivement, cette politique sert & répandre le
mensonge bourgeois dans la classe ouvriére, elle
fait passer les idées bourgeoises dans le prolétariat,
Que Sudekum d'une part et Plékhanov de 'autre se
contentent de répéter le mensonge bourgeois répandu
pur les capitalistes de « lenr » pays, c'est évident;
mais ce qui est moins apparent, c'est que Kautsky
gonsacre le méme mensonge et en fait «la plus haute
vérité » d'une Internationale «unanime » Or, ce qu'il
faut & la bourgeoisie, ¢'est précisément que les ouvriers
oroient 4 I'outorité des Sudekum et des Plékhanov,
#i leur unanimité profonde de ssocialistes »qui ne sont
séparés que pour un temps, La bourgeoisie a préci-
stment besoin que, par des phrases hypocrites sur
Ja paix, par des phrases vides de sens et qui n'obligent
i rien, on délourne les ouvriers de la lutte révelu-
tionnaire pendant la guerre ; il faut qu'on berce les
travailleurs, qu'on les console avec le doux espoir
d'une « paix sans annexions », d'une paix démo-
cratique, ete., ete..,

Huysmans n'a fait que populariser lé programme
de paix de Kautsky, en y ajoutant : les tribunaux
d’arbitrage, la démoeratisation ae la politique exté-
tieure, ete.., Or, le premier point et le point essentiel
d'un programme socialiste de la paix doit étre de
dénoncer ['hypocrisie du programme de paix de
Kautsky, programme qui consiste & consolider
influence bourgeoise dans le prolétariat,
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Rappelons-nous les notions essentielles de la
doctrine socialiste, notions dénaturées par les
kautskistes. La guerre est la continuation, par la
violence, de la politique qui fut menée par les classes
dirigeantes des nations en lutte, longtemps avant
le conflit mondial. La paix est la continuation
de la méme politique, en escomplani les modifica-
tions intervenues dans les forces réciproques des
adversaires, @ la suite des hostilités. La guerre,
par elle-méme, ne change rien 4 la direction dans
laquelle se développait la politique d'avant-guerre ;
elle active senlement ce développement.

La guerre de 1870-1871 était la continuation de
la: politique progressiste-bourgeaise, qui se prolon-
geait depuis des dizaines d'années, menantk i I'émun-
cipation el & l'unification de I'Allemagne. La défaite
de Napoléon III et sa chute hitérent cette émanci-
pation. Le programme de paix des socialistes de
cette époque était d'enregistrer ces résultats de Ia
politique progressiste bourgeoise, de soutenir 14
démocratie bourgeoise : le mot d'ordre était d'empé-
cher le pillage de la France et d'obtenir une paix
honorable avec la République,

Considérez maintenant quelle clownerie il y a dans
cette tentative servile pour appliquer les legons
d'une autre époque aux circonstances nouvelles de la
guerre impérialiste, en 1914-1916 | Cetle guerre
continue la politique a'une bourgesisie pourrie,
réactionnaire, qui convoite les colonies et pille le
monde entier. Cette guerre, sur le terrain du régime
bourgeois, en vertu méme de la situation, ne pew
mener 4 aucun & progrés » démoeratique ; elle ne
méne qu'd renforcer et & étendre toutes les op=
pressions, en particulier l'oppression nationale, ot
cela quelle que soit I'issue de la guerre.

L'aulfre guerre availt accéléré le développement
de la démocratie, du progrés bourgeois : chule
de Napoléon ITI, unification de 'Allemagne. Celle
guerre-ci ne peut accélérer que l'avénement d'une
révolution socialiste, Le progrumme de ce femps-li,
le programme de la paix démocratique (bourgenise) se
basait sur les circonstances objeclives de 1'histoire.
A présent, ces bases ont changé, et les belles phrases
sur la paix démoeratique ne sont que des impostures
bourgeoises, dont Uelflicacité objective ne peut
étre que de détourner les ouvriers de la lutte révo-
lutionnaire pour le socialisme! Le programme de
paix démocratique de ce lemps-ld servait aux socia-
listes pour soutemir un mouvement des masses qui
existait, qui était profond, qui se manifestait depuis
des dizaines d’années, étant d'ailleurs un mouvement
démocratigue-bourgeois (pour le renversement de
Napoléon 111, pour l'unification de I'Allemagne).
Maintenani, par leur programme de paix démocra-
tigue, sur le terrain du régime bourgeois, les socia-
listes entretiennent la duperie du peuple par la
bourgeoisie qui ne pense qu'd détourner le prolé-
tariat de la révolution socialisfe.

De méme que les phrases sur « la défense de Ia
patrie » introduisent diligemment dans les masses
I'idéologie d’une guerre d'émancipation nationale,
les phrases sur la paix démocratique, par un delour,
rapportent encore le méme mensonge de la bourgeoi-
sie |

e Ainsi, vous n'avez aucun programme de paix;
uinsi donc, vous vous opposez aux revendications
démoeratiques o, répliquent les kaulskistes, sachant
bien que, par inadvertance, des gens leur permet-
tront de substituer aux wéritables problémes dn
socinlisme les problémes inexistants de la démoeratie
bourgeoise.

Oh | non, messieurs, — répondons-nous aux kauts-
kistes. Nous sommes pour les revendications démo-
cratiques ; nous sommes senls & lutter pour elles
sans hupocrisie, car les circonstances objectives de
["histoire ne permettent pas de disjoindre de la re-
volution sooialiste ces revendications. Prenez en
exemple cette « boussole » dont se servent Kautsky
et C'® pour tromper, avee la bourgeoisie, les ouvriers.

Sudekum et Plékhanov sont « unanimes » sur « le
programme de la paix s : Contre les annexions |
Pour l'autonomic des nations | Et remarquez que
les Sudekum ont raison quand ils disent que 1'atti-
tude de la Russie vis-d-vis de Ja Pologne, de la
Finlande, cte, est une attitude annexionniste.
Plékhanov a aussi raison quand il dit que l'attitude
de I'Allemagne est la méme & 1'égard de 1'Alsace-
Lorraine, de la Serbie. de ln Belgique, etc... Tous
deux ont raison, n'esl-il pas wrai 7 Et Kaulsky
u concilie » le Sudekum allemand avee le Sudekum
russe !l

Mnis tout ouvrier capable de réflexion wverra
sussitdt que Kautsky et les deur Sudekums sont des
hypocrites, C'es! clair. Pour étre socialiste, au lien de
chercher une conciliation avec le mensonger « esprit
de démocratie », on doit le dénoneer. Mais comment
cela 7 C'est trés simple : « la reconnaissance = de
I'sutonomie des nations ne penl étre considérée
comme sincére que si le représentant de la nation
oppressive, avant comme pendant la guerre, a re-
vendigué la liberté pour la nation opprimée contre
sa propre « patrie »,

C'est la seule revendication qui convienne @
'esprit marxiste, Marx formulait cette exigence,
en se basant sur les intéréts du prolétariat britan-
nique lorsqu'il reclamait la liberté de I'Irlande,
admettant d'ailleurs la probabilité d'une union
fedérale aprés la séparation, c'est-i-dire exigeant
Ia liberté de séparation non pour arriver & un frac-
tionnement, & un isolement, mais pour créer un
lien plus solide et plus démocratique, Toutes les
fois qu'on se trouve en présence de nations oppres-
sives el opprimées, quand il n'existe pas de circons-
tances particuliéres distinguant les nations révolu-
tionnaires-démocratiques des nations réactionnaires
{circonstances qui existaient, par exemple, vers
1840}, la politique de Marx 4 1'égard de |'Irlande doit
devenir un modéle de politiqne prolétarienne. Or,
'impérialisme est justement 1'époque on les dis-
tinctions entre nations exercant une oppression et
nations d'opprimés sont essentielles et typiques,
tandis qu'il est absolument impossible de distinguer
en Europe des nations qui soient les unes réaction-
naires, les autres révolutionnaires.

Notre parti, dés 1913, dans une résolution sur
la question nationale, avait formulé 'obligation
pour toul social-démocrate d'appliquer le concepl
d'autonomie dans Jesens que nous venons d’indiquer.

e —
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Et la guerre de 1914-1916 a entiérement confirmé
nos principes,

Prenez le dernier article de Kaulsky dans la
Newe Zeil du 3 mars 1916, Ilexprime ouvertement
son accord avec un chauvin allemand des plus fieffés
Austerlitz, rédacteur de la Habsburger - Gazelle de
de Vienne ; Kautsky est d'accord avec lui en ce
sens qu’il ne faut pas =confondre I'autonomie d’une
nation gvec sa souveraineté = En d'autres
termes ; il suffit pour les nations opprimées que 1'on
accorde l'aulonomie nationale 4 intérieur « d'un
Etat formé de nationalités différentes »; il n'est
pas indispensable d’exiger pour chaque nation des
droils égaux & l'autonomie politique. Et dans le
méme article, Kaulsky affirme qu'on ne peut prouver
¢ qu'il soit de toute nécessité pour les Polonais
d'appartenir 4 la Russiel|] »

Qu’'est-ce que cela signifie 7 Cela signifie que pour
plaire & Hindenbourg, & Sudekum, & Austerlitz
et Cle, Kaulsky reconnait le liberlé de séparafion
de la Pologne vis-d-vis de la Russie bien que la
Russie spit un Etat « formé de natiopalités diffé-
rentes »; mais pour ce qui est de la liberté de sépara-
tion des Polonais vis-i-vis de I'Allemagne, il se tait !
El encore, dans le méme article, Kautsky déclire-t-il
les socialistes frangais renégats A 'internationalisme,
en alléguant qu'ils veulent oblenir par la guerre la
liberté de 1'Alsace-Lorraine. Mais que les Sudekum
el Cle ot autres socinlistes allemands soient des rené-
gats de l'internationalisme quand ils refusent d'exiger
la liberté de séparation de I'Alsace-Lorraine vis-d-vis
de I'Allemagne, Kaotsky n'en dit rien |

Le terme « d’Etat formé de diverses nationalités «
peut étre appliqué 4 1'Angleterre, quand on consi-
dire I'Irlande et 4 I'Allemagne, quand on considére
la Pologne, 1'Alsace et aatres pays|

Or, Kautsky s'en sert évidemment pour défendre
le social-chauvinisme, « La lulte conlre les annexions s,
Kautsky I'a transformée en « un programme de
paiz ».. De concert avec les chauvins, il en tire
un argument d'une hypocrisie scandaleuse, Et il
reprend ses onclueux discours de Judas : « L'Inter-
nationale n'a jamais cessé d'exiger le consentement
de la population intéressée lorsqu'on opére un
déplacement des frontiéres de I'Elat. » N'est-il
pas clair que Sudekum et C'* exigent « le consente-
ment » des Alsaciens et des Belges pour les réunir
i I'Allemagne, tandis qu'Austerlitz el C'* exigent

les réunir 4 1'Autriche ?
Une telle «lutte contre les annexions » n'a pour.

objet que de duper les ouvriers; ce n'est pas une
explicalion du programme des social-démocrates ;
c'est une facon de se lirer d'affaire en paroles et non
une indication concréte du devoir des interna-
Lionalistes ; c'est une concession aux préjugés du
du nationalisme et 4 ses interéts matériels ( « nous
tous », bourgeois el social-chauvins, tirons des
» avantages = de I'oppression exercée par s notre »
patrie sur une nation 1) mais ce n'est pas de la lutte
contre le nationalisme. ;

« Le programme de paix » de la social-démocratie
doit avant tout dénoncer I'hypocrisic des phrases
bourgeoises, social-chaovines et kautskistes sur la
paix. C'est le premier point et I'essentiel. Sans
cela, nous sommes de gré ou de force les com-
plices de la duperie des masses. Notre « programme
de paix » exige que le point principal reconnu par
la démocratie dans cette question, — le refus des
annexions, — soit appliqué effectivement, et non
seulement en paroles, qu'il serve 4 la propagande
internationaliste, et non pas 4 |'hypocrisie nationale,
Pour cela, il faut expliquer aux masses que le désaven
tles pnnexions, c'es(-d-dire la reconnaissance de
'nutonomie des nations, n'est sincére de la part
d'un socialiste que s'il exige la liberté de séparation
des nations opprimées par la sienne, Comme mot
d'ordre positil, entrainant les masses dans la [utte
révolutionnaire et expliquant la nécessité des mesures
révolutionnaires pour « la paix démocratique &, on
doit lancer cette consigne : refus de pager les delles
des Elats,

Notre « programme de paix », doit enfin, expliquer
que les puissances impérialistes et la bourgeoisie
impérialiste ne peuven! donner la paix démocra-
tique. Il faul chercher cette paix el 'oblenir, mais
non sur des posilions en arriére, dans 1'utopie d'un
capitalisme qui ne seraif pas impérialiste ou d'une
allinnce de nations égales en droits sous le
enpitalisme, mais en avani dans la révolution socia-
liste du prolétariaf. Pas une revendication radicale

" de la démocratie n'est réalisable avee ampleur et

solidité dans les Etats impérialistes les plus avancés
autrement qu'd fravers les batailles révolutionnaires
menées sous les drapeanx du socialisme.

Et celui qui promet aux peuples la paix « démo-
eratique s, sans précher en méme temps la révolution
socialiste, celui qui nie la lutte pour un but total,

= la julte dés le temps de la guerre, celui-li dupe les

« le consentement » des Polonais et des Serbes pour ¢+ Pprolélaires,

R H’w it

(25 mars 1916).
N. LENINE.
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Chers amis,

Je profite de 1'oocceslom pour vous envoyer mon plus
cordial uﬂ:ut. J'ai 6té gravement malade et n'al pu voir
pendant plus d'um an ancun ouvroage de votre groupe.
J'espdre que votre orgunisation * ¥es.Anciens Combattante
s'est oonservde, qu'elle e'accroit et se renforoe Bu point
de vue de se forge numérique,msis aussi moralement, &u
point de vue de 1'sEeravatied ot de 1'extension de sa
lutte contre la guerre impérialiste. L& lutte contre catte
guerre mérite qu'on lul oonsacre sa vie. Il faut se
montrer implacables dans oette lutte, 1l faut poursuivre
tous les sophismes produits pour la défense de cette guarre
jusque dams leure reocoins lee plus reculés.

Cordiales. salutations.

e 2y
(L)

(etle leltre de Lénine donl nous donnons un fac-similé est dalée du 15 novembre 1822, Elle nous a &é remise
par notre camarade Magdeleine AMarx ait refour de son voyage en Russie. Ce mol d'ordre indiqué par Lénine de
lutte implacable contre la guerre impérialiste a loujours ¢té coliti de Clarté. Nous rappellerons ici notre numéro
spécial « Contre Uoubli de la guerre » du 1ot goit 1822. Depuis, famais Clarté n'a dévié de celle ligne. Son numro
du 1o aofit 1924 conlre « les généraux assassins » a &t inferdit dans lo plupart des colondes frangaises,

Traduction de Pen-téte: Républigue socialiste fédérative des Seviels de Russie. — Prigiden! du Conscil des
Conmissaires du peaple. Mosecot- Kremlin,

Lettres de Lénine a Gorky

fLes noles qui accompagnent les lellres de Lénine
sonl presque loutes emprunlées aux commenlaires de
Kamenen, dans le Recueil de I'Institut Lénine, Elanl
donné I'impossibilité de publier ici les fextes dans leur
intédgralité, nous avons résumé les commenfaires el
notts avons et le regred de remplacer plusienrs passages
des letires de Lénine par des lignes de points. Le premier
volume du Recuell comprend 34 letires qui son! presque
loules d'un  intérél Inappréciable pour Uhistoire du
moupement ouvrier de la social-démecralie el surfoul
du 1éninisme. La lraduction de ces lexles est de nolre
camarade Parijanine. Les molts el les letires enlre
crochels ont éé afoutés au fexte de Lénine (qui em-
plogail souvent les abréviafions, pour en faciliter la
lecture ).

Les souvenirs émus que Marime Gorky a consacrés
& la mémoire de Viadimir Iiitch Lénine, donl nous
publions plus loin des exlrails, nous fonl entrevoir
quelques-unes des affinités qui attirérent l'un pers
I'autre, avant ef pendant la Révolution, ces detrx hommes
si différents U'un de Uaulre, fous deuz originaires de
la région du Volga, quiest, avec la Russie Moscovile, le
terrain eeniral des grandes évolutions historiguesdelarace.

La correspondance de Lénine avec Maxime Gorky
est pour nous inléressanle au plus haut degré. Dans
nolre repue, nmous ne pouvons publier inlégralement
les lettres o' Iliitch, qui sont défi fort élendues el dont
P'explieation demanderait énormément de place. Nous
nous bornons o eiter des passages dont la signification
historique ou doctrinale n'échappera @ personne. Ces
[ettres ont vune importance monumentales, dil Kamenep.

« Les lettres de Lénine & Gorky ont été éerites & U'époque
la plus sombre du motvemenl ouvrier. Lorsque, au
début de 1908, aprés la difaile de la premidére révolution,
Viadimir Iliilch revint & Genéve, séjour dont il éait
plus que las, — « eereueil », disalt-il & Nadejda Cons-
tantinoona —, de longues anndes de contre-révolution
allaient se dérouler, des années de décomposilion pour
les forees révolutionnaires, des annfes de [rahisons
évidentes el sccréfes, Cependant, dans les lelires de
Lénine, nous ne frouverons pas une seule note qui
frahisse de Uabatlement, du doufe ou de I'hésitation.
Elles sonl élonnantes d'entrain, de profonde conviction,
de foi en la renaissance du mouvement ; Lénine a celle
certitude qu'aprés d'énormes sacrifices, par de nouvelles
pofes, en de nouvelles circonstances, le mouvement
ouprier surmontera les obstacles, « qu'il g aura féte
dans nofre quartier »

Lénine aimail Gorky, comprenait I'arl de Gorky el
sirritait de ses erreurs idéologiques. Il Uaimail aussi

_ conune homme sorli par lui-méme des « bas-fonds »

dont [ui, Lénine, préparail la délivrance. El Gorky
lui rendait bien cette affection, celle estime; il ne pounail
« se le représenter sans un splendide réve d'un fulur
ponheur de tous les étres et d'une vie lumineuse el
fogense ». P.

Aprés son retour du Congrés de Londres (avril-
mai 1907), Vladimir Iliitch wécut quelque temps
en Finlande, non loin de Pétrograd. Mais comme la
police russe procédait i des arrestations parmi les

révolutionnaires réfugiés dans ce pays, 'organisation
centrale des bolchéviks décida de transférer & I'étran-
ger la rédaction du Prolétaire. Lénine se rendit en
Suisse, par la Suide, pour diriger cette publication.
Il arriva & Genéve, le 6 ou le 7 janvier 1908,

LETTRE 1

Gendve, le 9 janvier 1908.
Mon cher A. M.,

Je suis arrivé ici ces jours derniers avec ma fermme.
Tous deux nous nous sommes enrhumés en route,
Nous nous installons & pen prés, provisoirement et
par conséquent fort mal. J'ai été trés heureux de
votre lettre : il serait épatant, en effel, d'aller faire
un tour & Capri. Il faudra absolument que je trouve
un peu de temps pour aller vous voir. Mais actuclle-
ment, c’est malheurcusement impossible. Nous
spmmes venus ici avec mission d’organiser un jour-
nal : le Prolétaire est transféré ici de la Finlande.
Nous n'avons pas encore (lécidé définitivement si
nous choisirions Genéve ou une autre ville,

Comment va la santé? Comment vous senlez-
vous? Le travail marchet-il bien? En passant &
Berlin, j'ai entendu dire que vous aviez fait avee
Lounatch{arsky] une tournée en Italie et notam-
ment & Rome. Etes-vous content de 1'Italie? Voyez-
vous beaucoup de Husses?

Je pense qu'il vaudrait micux que nous allions
vous voir 4 une &pogque ol vous n'aurez pas un grand
travail en train, de telle fagon qu'on puisse se balader
et bavarder ensemble.

Avez-vous re¢u mon livre (le premier tome du
recueil de mes articles pour une période de douze ans)
J'ai demandé qu'on vous 'envoie de Piter [Péters-
hourg].

Trés grandes salutations 4 M, Féd. [Maria Fédo-
rovna Andréeva, femme de Gorky]l. Au revoirl

Volre N. LENINE.

LETTRE 2
Le 15 janvier 1908

Chers A. M. et M. F,,

J'ai regu aujourdhui votre express. Clest rude-
ment tentant, diable emporte, cette idée de rappli-
quer chez vous, & Capri! Vous m'avez si hien déerit
¢a que, vrai dieu, il faudra absolument que j'v adlle,
et je tdcherai d'entrainer ma femme avec maol,
Il n'y a que la date que je ne peux fixer encore 2 il
est impossible en ce moment de laisser de cObE le
Prolélaire, il faut le melfre sur pied, organiser le
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travail cofite que cofite. Cela prendra un mois on
deux, minimum. Mais ¢'est indispensable. Pourtant,
au printemps, nous arriverons chez vous, nous irons
boire de votre vin blanc de Capri, nous irons regarder
Naples el nous bavarderons ensemble. A propos, je
me suis mis justement & 1'étude de I'italien et dans
mon désir d’apprendre, je me suis aussitit jeté sur
I'ndresse écrite par M. F. : expresso au lieu de espresso |
Qu'on me passe tout de suite un dictionnaire |

Pour ce qui est de I'expédition [en Russie des
numeéros] du Prolélaire, je vous prends au mot,
Maintenant, vous ne nous échapperez pas facilement |
Je suis obligé de donner tout de suite un tas de com-
missions & M. F. ;

1) Il faut trouver absolument le secrétaire du
syndicat des employés et ouvriers de la navigation
4 vapeur (ce syndicat doit exister 1) pour les vapeurs
qui font le service de la Hussie.

2) 1l faut savoir de lui d'oft partent les bateaux

et o0 ils vont ; quelle est la fréquence [des départs]?
Il faut absolument qu'il nous organise l'expédilion

hebdomadaire. Combien cela codtera-t-il? Il doit nous

trouver un homme ponctusl (y a-t-il des Italicns
ponctuels)? Ont-ils besoin d'une adresse en Russie
(disons @ Odessa) pour le dépdt du journal, ou hien
pourraient-ils en garder lemporairemenl de petites
quantités [d'exemplaires] chez quelque restaurateur
italien & Odessa? Clest {pout nous exlrémement
imporian.

3) S'il est impossible 4 M. F. d'arranger toul cela
elle-méme, de faire les démarches, les recherches,
de donneér des explications, de vérifier, ete., il [aut
absoloment gu'elle nous mette en liaison directe
aves ce secrétaire |du syndicat] : nous nous enten-
drons avec lui par correspondance.

Il faut vivement régler cette affaire : dana deux
ou trois semaines, nous espérons que le Proléfaire
pourra sortir el il faudra 'expédier immédiatement.

Allons, au revoir & Capril Vous, A. M., tachez de
vous soigner |

Votre V. Oorianov.

LETTRE 4

A. M. Gorky avalt proposé d'organiser une ren-
contre des littérateurs bolchéviks qui se trouvaient
4 l'étranger, afin de discuter en commun sur certains
désaccords qul se faisalent sentir. Clest de cotte
réunion qu'il sera question dans In lettre 4; il en
est encore parlé dans la suite de la correspondance.
D'ailleurs, ce petit « congrés » n'eut pas Uew.

Le 13 [février 1908.
Mon cher Alexis Maximovitch,

Je pense que certaines des questions soulevies
par vous au sujet de dissentiments entre nous [tous]
ne proviennent que d’un malentendu. Certainement,
il n'était pas dans ma pensée de « pourchasser les
intellectuels s, comme le font ces bétas de synd[ica-
listes] ou de nier qu'ils soient nécessaires au mou-
cement ou[vrier]. Sur toutes ces questions, il ne

peut y avoir de différends entre nous; j'en suis fer-
mement persuadé et, du moment qu'il est impossible
que nous nous réunissions actoellement, il est néces-
saire gue nous nous mettions au travail ensemble du
premier coup. Dans le courant de la besogne, il
nous sera plus facile d'accorder les voix et de nous
entendre définitivement,

Votre projet d'éerire de petites choses pour le
Pro|létaire] (I'annonce vous est envoyée) me fait un
trés, trés grand plaisir. Mais, bien entendu, du
moment que vous avez un grand travail [en train en
ce moment| ne le ldchez pas.

Au sujet de Trotsky, je voulais vous répondre la
derniére fols, mais |'ai oublié. Nous avions décidé
(nous, c'est la rédnction du Prolélaire ici, Al Al
[Bogdanov], moi et « le Moine » [Doubrovinsky] —
un trés hon collégue [faisant partie] des beks [bolché-
viks de Russie] nous avions décidé immédiatemént
de l'inviter [& collaborer] au Proljélaire]. Nous lui
avions écrit une lettre, en esquissant et en lui offrant
un théme « a traiter ». Nous avions signé d'un com-
mun accord, « la rédaction du Proléfaire », désirant
placer U'affaire sur on terrain plus collectif (j'al
e, par exemple, personnellement, une grande
bataille avee Trolsky, nous nous sommes Llerrible-
ment chamaillés en 1903-1905, quand il était mek
[menchévik]. Trotsky a-t-il été vexé de notre pro-
cédé (signature de la rédaction), je ne sais, mais il
nous a envoyé une lettre qui n'était pas écrite de sa
main : « par commission du cam. Trolsky # la
rédaction du Prollélaire] élait informée qu'il refusait
de collaborer, étant occupé.

C'est de la pose, & mon avis. Déja au Congrés de
Lond[res], il se tenait en poseur. Je ne sais trop
s'il marchera avee les beks [bolehéviks]...

Les meks [menchéviks] ont fail paraitre ici
Pannonce d'un journal mensuel, La Voiz du Soeial-
Démocrate | Goloss S, ).}, signée Plékhanov, Axelrod,
Dan, Martov, Martynov. Je me le procurerai et
vous l'enverrai. La lutte peut s'aggraver. Mais
Trotsky veut se tenir w an-dessus des fractions en
lutte .,

Au sujet du matérialisme, en tant que conception
du monde, je pense que je ne suis pas d'accord avec
vous sur le fond. I ne s’agit pas de « la compréhen-
sion matérfialiste] de 'histoire » (nos « empyrio »
ne la nient pas) (1), mais du matérialisme philo-
sophique. Que les Anglo-Saxons ¢t les Germains
doivent au « matérialisme o leur esprit petit-bour-
geois, et les Romans [Latins] leur anarchisme, —
eeln, je le conteste absolument. Le matérialisme,
en tant que philosophie, est chez eux repoussé parlout.
La Neue Zeil, I'organe le plus strict et le plus éclairé,
est indifférent & la philosophie, elle ne s'est jamais
montrée partisan zélé du ma[térialisme] philo-
sophfique], mais, dans ces derniers temps, elle a
imprimé, sans aucune réserve, les empyriocriticistes.
Que de c¢ matérialisme que nous ont enseigné Marx

(1) « Nos empyrio »;, c'est-d-dire les empyriocriti-
cistes et les empyriomonistes (A A.Bogdanov, V. A.Ba-
zarov, A. V. Lounatcharsky).

et Engels, il soit possible de tirer l'esprit de la
petite-bourgeoisie, c'est faux, c'est faux] Toutes
les tendances petites-bourgeoises dans la social-
démocratie font avant tout la guerre au maté-
rialisme philosophique, elles tirent vers Kant, vers
le néo-kantisme, vers la philosophie eritique. Non,
la philosophie qu'Engels a établie sur ses bases dans
I"Anli-Duhring ne laisse pas méme approcher de son
senil 'esprit de petile-bourgeoisie. Plékhanov nuit
@ cette philosophie quand il rattache la lutte sur
ce poinf avee la lutte des fractions, mais vous savez
que le Plékhanov d4 présent, pas un S D, russe
ne doit le confondre avee le Plékhanov d’autrelois...
Je vous serre la main.
LENINE,

LETTRE 5

Le 25 [éorier 1908.
Cher A. M.,

Je n'ai pas répondu immédiatement & votre lettre
car, & propos de votre artivle ou dans une certaine
mesure 4 l'occasion de cet arlicle, il s'est produit
parmi nous, si étrange que cela semble au premier
abord, une assez violente chamaillerie avee A. A.
[Bodganov] & la rédaction... Hum, hum..,

Voiei comment cela s’est produit :

Le volume Essais de Philosophie Marziste (2)
a fortement aggravé les anciens différents qui exis-
taient entre les heks [bolchéviks] sur les questions
de philosophie, Je ne me crois pas assez cumpétent
dans ces questions pour me hiler d'exprimer uone
opinion dans la présse. Mais j'ai toujours suivi
attentivement nos débats dans les parlis sur la phi-
losophie, — 4 commencer par la lutte de Plékhanov
contre Mikhallovsky et Cie & la fin des années 1880
el jusqu'd 1885, ensuite la lutte de ce méme Pl&-
khanov contre les kantistes en 1808 et dans les
années suivantes (je ne me conlentais déja plus de
suivre, mais je prenais une certaine part & la discus-
sion, comme membre de la rédaction de Zaria
[PAube], depuis 1900), enfin sa lutte contre les
empyriocriticistes et Cie.

Quant aux ceuvres de Bogdanov sur la philo-
sophie, je les ai suivies depuis son livre énergétique
sur La Conception historigue de la Nalure, livre que
j'al étudié de prés lorsque je me trouvais en Sibé-
rie (3). Pour Bogdanov, celte position n’était que
transitoire [et devait mener] & d'autres conceptions

(2) Les Essais de Philosophie Marxisie (Saint-
Pétershourg, 1908) contenaient les études sulvantes :
V. Bazarov : Le Myslicisme ef le Réalisme de nolre
femps, Bermann : De la Dialectique. Lounateharsky :
Les Aihfes. P. louchkéviteh : I'Energélique Conlem-
poraine du point de pue de I'Empyriosgmbolisme.
Bogdanov : Le Pays des Idoles ef la Philosophie du
Marzisme. 1. Helvond : La Philosophie de Divctzgen
¢l le Posilivisme conlemporain, S, Souvorov : Les bases
de la Philosophie sociale.

(3) Le livre de Al. Al. Bogdanov : Eléments fonda-
mentaux d'une eonceplion historigue de la Nalure parut
en 1808 4 Moscon, V. Iliitch se trouvait alors déporté.

CLARTE

philosophiques. J'ai personnellement fait connais-
sance avec lui en 190, et du premier coup, nous nons
sommes présenté 'un & 1'autre nos ouvrages : moi
Les Pas (4), lui son travail philosophique d’alors (5).
Et moi, aussitdt, (au printemps ou au début de
I'été 1904) je lui ai écril de Genéve & Paris que, par
ses écrits, il me dissuadait tout A fait de la justesse
de mes idées et me persuadait tout & fait de la jus-
tesse des idées de Plékhanov,

Avec  Plékhanov, lorsque nous travaillions
ensemble, nous avons plus d'une fois cansé de Bog-
danov. Plékhanov m'expliquait la fausseté des
opinions de Bogdanov, mais il considérait cetle
diéviation comme pas du tout désespérément grave.
Je me rappelle parfaitement que, pendant I'été
de 1903, Plekh[anov] el moi, an nom de la rédaction
de Zaria nous causions avec le délégué de la rédac-
tion des Essais de Philosophie réaliste (6) & Genéve,
et nous avions consenii 4 y collaborer, moi sur la
question agr[aire], Plékhanov en philssophie conire
Mach. Plékhanov faisait de [son droit] parler contre
Mach la condifion de sa collaboration, — condition
que le délégué de la rédaction des Essais acceptait
parfaitement. Plékhanov considérait alors Bogdanow
comme un allié se trompant dans la mesure o il
marchait & la suite d’Ostwald et ensuite de Mach,

Pendant 'été et 'automne de 1904, nous nous
enlendimes définitivement avee Bogdanov comme
beks|bolchéviks] el nous formimes ce bloc tacite
el bacitement en dehors de la philosophie considérée
comme un terrain neuatre ; bloc qui exista pendant
tout le temps de la révolution el nous donna la
possibilité d’appliquer ensemble dans la révolution
cette tactique de la social-démocratie révolution-
naire [du bolchevisme] qui. selon ma trés profonde
eonviction, était la seule juste,

Dins le fen de la révolution, nous n'efimes guére i
nous occuper de philosophie. En prison, au débul
de 1906, Bogdanov écrivit encore une chose [bro-
chure] — il me semble, la troisiéme livraison de
I'empyriomonisme (7). Pendant I'&té de 1906, il
me la présenta et je me mis & I'étadier attentivement.
Aprés I'avoir lue, je me mis en colire, en rage,
extraordinairement : pour moi il devenail encore
plus clair que [Bogdanov] marchait dans une voie

Aarchi-favsse, non marxiste. Je loi écrivis alors

une « déclaration d'amour », une petite letire sur

{4) La brochure : Un pas en avant, deux en arridre,
parut & Genéve, en mal 1904 .

{0) Tl s'agit duo livre de A.A. Bogdanov : ' Empyrio-
monizme, Saint-Pétersbourg, 1904,

(6) I est question d'un recueil marxiste portant
e titre, qui était dirlgé contre les populistes et les
révisionnistes, Il parut en 1904, Collaborateurs :
S. Souvorov, A. Lounatcharsky, V. Bazarov, A. Bog-
danov, P. Maslov, A. Finn, P. Roumiantsev, N. Kor-
sak (autre psendonyme de A. Bogdanov), V. Fritché,
V. Chouliatikov. Ni Plékhanov ni Lénine n'y ont
callaboré ,

{7) A. A. Bogdanov fut arrété le 2-15 décembre 1905
parmi les membres du Soviet des Députés ouvriers
de Pélersbourg. Le llvre qu'il éerivit en prison s'appes
lnit effectivement 1'Empyriomonisme.

&
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la philosophie qui remplissait trois eahiers. Je lui
expliquais que, hien entendu, j'étais un simple soldal
maryiste en philosophie, mais que justement ses
ouvrages cloirs, volgarisateurs, excellemment écrils
me convainguaient défimtivement de son égarement
sur e fond, et de la justesse [des idées] de Plékhanov,
Je montrai ces petits cahiers 4 quelques amis,
(Lounatehfarsky] dans ¢e nombre) et je pensais les
imprimer sous le titre de Notes d'un simple marxisfe
en philosophie, mais je n'en trouvai pas le moment,
Je regrette i présent de n'avoir pas alors imprimé
cela immédistement. Jai éeril il y a quelques jours
4 Piter[Pétersbourg] pour demander gqu'on me
retrouve ces cahiers (8).

Maintenant viennent de paraitre les Essais de
Phjilosolphie du Mlarxilsme. J'ai fini de lire tons
les articles, sauf celui de Souvorov (que je lis) ef,
i chaque article, j'ai des rages d'indignation. Non,
ce n'est pas du marxisme | Et nos empyriocriticistes,
nos empyriomonistes et nos empyriosymbolistes
vont se fourrer dans le marais, Assurer au lecteur que
« ln eroyance » en la réalité du monde extérieur esl
« de la mystique » (Bazarov), confondre de la maniére
la plus détestable le matérialisme el le kantisme
(Bazarov et Bogdanov), précher une variété d'agnos-
ticisme (I'empyriocriticisme) et a'idéalisme (I'empy-
riomonisme), enseigner aux ouvriers « Pathéisme
religicux » et « la deification » des plus hautes puis-
sances de I'homme (Lounatcharsky), déclarer gque
la doctrine d'Engels sur la dialectique est une
mystique (Bermann), puiser & la source puante de
ie ne sais quels « positivistes » frangnis, agnostiques
ou métaphysiciens, le diable les emporte avec leur
« Lhéorie symbolique de la connaissance » (Iouch-
kévitch) | non, yraiment, c’est trop | Certainement,
nous autres, simples marxistes, nous sommes des
gens qui n'avons guére de lecture en philosophie,
mais pourquoi nous offenser & tel point que de nous
offrir ure chose parcille, une phliloso|phic du
mfarxijsme! Je me ferai plutdt écarteler que de
consentir & participer 4 un organe ou un groupeiment
qui préche de pareilles choses.

Jai eu envie de revenir aux Nofes d'un simple
Marziste en Philosophie, et je me suis mis & écrire
pour Al Al [Bogdanov] — dans le courant de ma
lecture des Essais — je lui ai exposé, bien sir,
mes impressions franchement et brutalement.

Que vient faire ici votre article 7demanderez-vous,
Il en est question parce que, juste au moment ol
tes dissentiments entre les beks menacaient de
devenir particuliérement graves, vous commencez
& exposer évidemment les idées d'une des ten-
dances, dans le travail [que vous avez fait] pour
le Prolélaire. Je ne sais pas, bien siir, ce que vous en
auriez liré dans 'ensemble. En outre, j'estime ¢u'un
artiste peat puiser beaucoup d'éléments utiles dans
toute philosophie. Enfin, je suis fout 4 fait et ahsg-
lument d'accord sur ceci que dans les questions de
création artistique, vous étes maitre juge el que,
en tirant des conceptions de ce genre aussi bien
de votre expérience artistique que d'une philosophie
méme idéalis’e, vous pouvez arriver 4 des conclusions

{8) Ces cahiers n'ont pas encore dté retronves,

qui seront pour le parti ouvrier d'une énorme ulilité,
Tout celn est ainsi. Et, néanmoins, le Proléfaire
doit rester absolument neutre pour tout ce qui est
de nolre désaccord en philosophie, sans donner anx
lecteurs Fombre d'un molif de rattacher les beks
comme tendance, comme Jigne tactique de I'aile
révolutionnaire dess.-d. russes, 4 'empyriocriticisme
ou & l'empyriomonisme,

Lorsque, ayunt lu et relu votre article, j'ai dit a
ALA. [Bogdanov] que j'étais opposé & son insertion,
celui-ci s'est fait plus sombre qu'une nuée d'orage.
Sur nous 8 pesé une atmosphére de scission. Hier,
nois nous sommes réunis, les trois de la réddction,
en séance spéciale, pour examiner la  guestion. Et
I, nous avons en inopinément le secours d'une solte
houtade dans la Neue Zeil. Dans le N 20, un traduc-
teur inconnu a placé un arbicle de Bogdonov sur
Mach, et il a collé dans son « chapeau » ceci : fque
les dissentiments de Plékhanov et Bogdanov onl
tendance chez les s.-. russes 4 devenir un désaccord
de fraction des beks et des meks. Le sot ou la sotte
qui a écrit cette parole dans son avanl-propos nous
a rapprochés. Nous nous sommes du coup mis
d'accord sur ce point qu'il nous était indispensable
ide déclarer notre neutralité dés le premier numéro
du Prolétaire (qui doit sortir). Cela convenait au
mieux # mon état d'esprit depuis la  publication
des Essais, Nous avons rédigé In déelaration, nous
I'avons approuvée unanimement, elle parait demain
dans le N¢ 21 du Prol[élaire] ¢t on vous l'envoie.

Relativement & votre article, on a décidé de re-
mettre & plus tard la question, en vous exposant
dans trois lettres, une de chacun des trois rédacteurs
du Prolélaire toute la situation et en avancant [ia
date du] voyage que Bogdanov ¢t moi [devons faire
pour aller] vous voir.

Vous devez donc recevoir une lettre de ALAL
|Bogdanov] et du troisiéme rédacteur (Doubro-
vinsky) au sujet duquel je vous ai déji éerit une
fois.

Jestime nécessaire de vous dire tout & fait fran-
chement mon avis. Une bataille entre les beks sur
la question de philosophie me parait maintenant
absolument inévitable. Mais, & mon avis, il seraif
béte de faire une scission pour cette raison. Nous
avons formé un bloc pour faire appliquer dans le
parti ouvrier une tactique déterminée. Nous avons
mené et menons jusqu'é présent cette tactique sans
aucun dissentiment (le seul désaccord [qui se soit
produit] était au sujet du boycottage de la
I11* Douma (9); mais, 1° jamais la discussion ne
s'est agpravée entre nous jusqu'd faire seulement
songer & une scission ; 2° ce dissentiment ne corres-
pondait pas au désaccord des matérinlistes et des
machistes, car, par exemple, le¢ machisle Bazarov
était, comme moi, adversaire du boycoltage el a
éerit sur ce sujet [un grand fewilleton dans le Pro-
élaire],

{0) Lénine se prononcait pour’la participation a
la I1l* Douma d'Etat ; Bogdanov était partisan
du boyeottage et fit un rapport sur ce sujel  la confé-
rence du prrti en 1907,

1

Empécher 'application dans le parti ouvrier de
la tactique de Ia social-lémocratie révolutionnaire
en raison de discussions sur le matérialisme ou le
machisme, sernit & mon avis d'une impardonnable
bétise. Nous devons nous chamailler en philosophie
de telle fagon que le Proléfaire et les beks, comme
fraction du parti n'en soien! pas afleints. EL ¢'est
tout & fail possible,

Et vous devez, selon moi, nous aider dans ce sens,
Et vous pouvez nous aider en travaillant dans le
Prolfétaire] sur des questions neutres (c'est-a-dire
n'syant aucun rapport avec la philosophie) de
critique littéraire, de grand journalisme et decréa-
tion arbistique, ete... Quant 4 votre article, — si
vous voulez empécher une scission et aider 4 localiser
la nouvelle chamaillerie, — vous devriez le refaire :
tout ce qui est méme indirectement, lié avec la
philosophie de Bogdanov, vous le mettriez & une
autre place, Vous avez, griice & Dien [d'auntres
endroits] o écrire en dehors du Prol|éfaire], Tout
ce qui est sans rapport avec la philosophie de Bog-
danov, — et la plus grande partie de volre article
est dans ce cas — [vous pourriez] I'exposer dans
une série d'articles pour le Prolffaire. Toute autre
conduite de votre part, c'est-i-dire le refus de trans-
former l'article ou le refus de collaborer au Prolélaire,
ménerait, & mon avis, latalement & une aggravation
du conflit entre les beks, génerait la localisation de
la nouvelle dispule, affaiblirait l'ecuvre essentielle,
pratiquement et politiqguement indispensable des
social-démocrates révolutionnaires en Ruossic.

Tel est mon avis. Je vous ai dit tout ce gue je
pensais et j'altendrai maintenant wvotre réponse

Nous voulions partir pour vous rendre wvisite
aujourd’hui méme, mais nous avons été obligés de
différer le départ au moins d'une semaine.

Je vous serre fortement la main.

Volre V. LENINE.

LETTRE 8

Le 24 mars 1908.
Cher A, M.,

J'ai regu votre lettre an sujet de ma chamaillerie
avec les machistes, Je comprends fort bien et je
respecte votre sentiment, et je dois dire que je regois
de nos amis de Piter [des lettres| dans le méme genre ;
mais je suis profondément convaineu que vous vous
trompez.

Vous devez comprendre el vous eomprendrez
certainement que, du moment qu'un homme de
parti s'est persuadé de 'nbsolue [ausseté et de la
nocivilé d'une certaine prédication, il est obligé de
manifester contre elle. Je n'aurais pas soulevé tant
de bruit s5i je ne m'étais convaincu indiseutablement
(et je m'en convaines tous les jours de plus en plus,
i mesure que je prends connaissance des sources
de la sagesse de Baz[arov], de Bogd[anov] et C'v),
de eeci : que Jeur livre est absurde, niisible, [entaché
de I'esprit] des philistins (10) et des popes d’un bout

(10) Philistins dans le sens romantique allemand :
bourgenis grosslers petits-bourgeois wvulgaires.

PRI R S S R CLARTE

& l'autre, des branches jusqu'd la racine, jusqu'h
Mach et Avenarius. Plékhanov a complitement raison
contre cux dans le fond ; seulement il n'est pas
capable, ou il n'a pas la volonté, ou il a la paresse
de dire cela concrélement, d'une fagon circonstanciée,
simplement, sans épouvantier inutilement le pu-
blic (11)avec des finesses philosophiques. Et moi,
je dirai cela cofite que cofite & ma maniére.

Quelle « conciliation » peut-il y avoir la-dessus,
maon cher A, M. ? Voyons, il est méme ridienle de
prononcer ce mot, La bataille est absolument ing-
vitable. Et les hommes de parli doivent diriger leurs
efforts non dans le but d'effacer ou de différer ou
d'éluder [les difficultés], mais seulement & cette fin
que, pratiquement, le travail indispensable du parti
n'en souffre pas. Clest de cela que pous devezr vous
soucier, et les 9-10 des beks russes vous diront merei,

Comment faire cela ? Par « la neutralité » 7 Non,
Dans cette question, il ne peut y avoir et il n'y aura
pas de neatralité, Si I'on pent parler de neutralité,
¢'est seulement dans un sens condirionnel : il faut
gcarler toute cetle chamaillerie de la fraction. Jusqu'i
présent, vous avez éorit « 4 "beart » en dehors de
nos publications de fraction ; continuez & éerire
ainsi, C'est seulement de cette maniére que la frac-
tion ne sera pas engagée, ne sera pas enforfillde,
ne sern pas forcée demain oun aprés-demain de
décider, de mefire auz voix, ¢'est-a-dire de rendre la
dispute chronique, interminable, sans issue,

Voild pourquoi je suis adversaire de 1'admission
f'une philosophic quelconque dans la revue (1%)
Je sais que I'on m'engueule pour cela.

Une revue contenant de la philosaphie | 1 N2 1,
trois articles de Baz[arov], Bogdlanov], Lounatch
}rmky] contre Plékhjanov]. Un article de moi oi

est dit que les Es{sais] de Phlilosophie] m[arxiste]
sont des histoires 4 In Berdiaev, des histoires de popes,

No 2 : trois fois trois articles de Bodg(anov),
Baz[arov], Lounatchfarsky] contre Plékh[anov] et
Lénine, sur un ton suraigu. Un article de moi ol
il est, d'autre part, démontré que les Es[sais] de
Phlilosophie] mlarziste] sont des histoires de popes.

N® 3 : hurlements et engueulades!

Je puis écrire six articles ou douze contre les
Es|sais] de Phjilosophie] mlarziste] en comptant
un article contre chaque auteur et contre chacun
des aspects de leurs conceptions. Combien de temps
cela peut-il durer ? Cela ne rendra-t-il pas la scission
inévitable par suite d'une aggravation et d'une
irritation sans fin ? Cela ne liera-t-il pas la fraction
par une décision : [va-t-en donc] examine[r],
résou[dre], termine[r] la ediscussions par un vote..

Songez-y hien si vous avez peur d'une scission,..
Les hommes d'nction pratique se chargeront-ils
de répandre vos volumes [si I'on constate] une
pareille o bataille » 7 Ne vaut-il pas micux prendre
un autre chemin : écrivez comme autrefois a Idoard,

{11) Le public: expression famillére et courante par
laquelle Lénine désigne les lecteurs de la revue.

{12) 11 s’agit d'une revue que voulnit fonder Gorky
avec la collaboration des bolchéviks. Ce plan n'a
pas été réalisé.
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en dehors des publications de fraction. Battez-vous
a 1'écarl ; la fraction altendra. $'il y a une possibilité
de diminuer |'mévitable irritation, c'est seulement
ainsi, & mon avis.

Vous écrivez : les meks |[menchéviks] gagneront
A cette bataille. Yous vous trompez, vous vous
trompez profondément, A. M.| Ils gagneront si
la fraction des beks ne s’écarte pas de la philosophie
des trois beks. Alors, ils gagneront définitivement,
Mais si la chamaillerie phi'osophique se produit en
dehors de la fraction, les meks seront définitivement
réduits & la politique, et 4 ils trouveront la mort.

Je dis : dearfer Ia chamaillerie de la fraction. Bien
entendu, dans des homines vivants, cette distinction
est diffivile, doulourense & faire. 11 y faut do temps.
Il y faut des camarades pleins de sollicitude. L'aide
viendra des hommes d’action pratique, I'aide doit
venir de vous ; c'est une affaire de « psychologie »;
vous vous y connaissez. Je pense que vous pourriez
étre en cela d'un grand secours si, bien sir, aprés
avoir lu mon petit livre contre les Essais, vous ne
vous mellez pas contre moi dans une rage comme
celle que j'ai éprouvée contre eux. Réfléchissez
bien au sujet de la revue et répondez-moi bien vite...

Volre LENINE.

P. §. — Ci-joint un renseignement imporlan!
sur un mouchard chez vous.

LETTRE 10
Le 16 avril 1008.

- Y - " - . - - - " - . - - & -

Causer avec des gens qui se sont mis & précher
I'union du socialisme scient[ifique] avec la religion,
je ne le puis et je ne le ferai pas. Le lemps des petits
cahiers est passé, Impossible de discnter, il est béte
de se crisper les nerfs inutilement. 1l faut séparer
des affaires du parti, de la fraction, la philosophie ;
i cela nous oblige aussi la résolution du c.b. [centre
bolchévik] (13).

J'ai déja envayé & I'impression (14) une déclaration
de guerre en régle. Il n'y a plus ici de place pour la
diplomatie......

P. 8. — Grandes salutations 4 M. F-na ; et elle;
elle ne se déclare pas aussi pour dieu, je pense, hein 7

(13) 1l s'agit du Comité Central de lafraction bol-
cheviste qui avait été eonstituée en mal 1907 et se
composalt de : Lénine, Zinoviev, Bogdanov, Dou-
brovinsky, Rojkov, Kaménev, etc...

(14) Vladimir Illiteh parle lcl de son article sur Le
Marxisme ¢f le Révisionnizme, pour le recueil Intitulé
Karl Marr (Saint-Pétershourg, 1908) que préparalt
justement & cette époque un groupe de bolcheviks
(V. Vorovsky, L. Kamenev, Zinoviev, Rojkov)

Ce fut 1a premiére déclaration publique de Viadimir
1liitch sor Ia philosophie de Bogdanov, de Bazarow
et des sutres. Ce qu'll importe de noter lel, — quand
on considére les rapports des fractions & cette époque,
c’est que Lénine se solidarise franchement et ouverte-
ment avee Plékhanov el « déclare In guerre » effective-
ment 4 Bogdanov et Gte.

Dans les lelires de Lénine & Gorky publiées par
I"Institul Lénine, il y a iei un interpalle de denx ans.
Durant ceffe période, Viadimir Iliitch confinue sa lutle
canfre le groupe de Bogdanop, Au prinlemps de 1909,
il publie & Moscon : Le Matérialisme et I'Empyrio-
criticlsme. Notes critiques sur une Philosophie réac-
tionnoire. La baolaille s'dlend jusqu'au Prolétalre.

A le méme fpoque, Bogdanop, Lounalcharsky el
Garky s'occupent d’organiser @ Capri une o« feole w
pour des ouvriers que 'on fait ventr de Russle. Viadimir
Jliiteh poil dans cetle institulfon une fenfalive de propa-
gande potr les idées de Bogdanov el refuse d'y donner
des legons. En fiin 1908 a lieu, & Paris, une conférence
du « Centre Bolchevisle » olt s¢ produil la ruplure défi-
nilive enfre les léninisles d'une part el, d'auire parl,
Bogdanon, Lonnalcharsky, Alexinsky, ele.., L'idéologle
« religleuse s que Bogdanov el Lounalcliarsky préten-
datent infroduire dans le marcisme est rejelée par la
rédaetion du Prolétaire. L'école de Capri eslt déinoncde
par la fraction bolchepisle.

Bogdanoo el ses partisans, dont Gorky, conslitucnt
alors une fraction nouvelle dont Vorgane est le Vpériod
(Emn Avant). La presse bourgeoise commenfe cetle
situation el l'an parle beaucoup de « Uexelusion » de
Gorky. Viedimir Hiitch lui-méme réplique & lous les
raconlars dans le Prolétaire du I1 décembre 1905 :
Malgré les affirmations de UEclair, le Radical, le Ber-
liner Tageblatt, I'Outro Rossii, lIa Retch, le Rousskolé
Slova, le Novolé Vrémia, il est faux que Gorky soif exelu
du partl social-démocrate. « Le camarade Gorky esl
trop fortement 1i¢ par ses grandes ceuvres d'arlisle avee
le mouvement ouvrfer de Russie el du monde enlier
pour répondre & ces insinuations autrement que par le
mépris. » ((Buvres Complétes de Lénine, fome XI).

LETTRE 12

Le 11 avril 1510,
Cher AM., .

Je n'ai pu recevoir qunujourd’hui la lettre que
vous ef M. F. m'avez envoyée par M.S. Botkina.
Pour ne pas oublier : on peut m'écrire & mon adresse
personnelle (Oulianoff, 4, rue Marie Rose, Paris, XIV*)
et & I'adresse du parti — mais dans ce cas sous deux
enveloppes, avec cette mention & l'intérienr : per-
sonnelle pour Lénine (110, avenue d'Orléans, M, Kat-
liarenko, Paris, XIV®),

Je tacherai de vous envoyer dés demain les publi-
cations que vous demandez.

Vous ai-je engueulé, et ol ? Sans doute dans
La feutlle de Discuss{ion] No1 (éditée par I'Or[gane]
Clentral] (15). Je vous l'envoie. Si ceux qui vous
ont renseigné avaient en vue autre chose, je ne me
rappelle pas de quoi il pourrait s'agir, Je n'ai rien
éerit de plus pendant ce temps,

Parlons maintenant de l'unification. Est-ce un
fait on une anccdote ? demandez-vous. Il va falloir
vous le raconter en prenant les choses de loin, car

(15) Fut publi¢e & Paris le 6 et le 19 mars 1910,
Viadimir Iiiteh ¥ parlait de Gorky comme du plos
grand représentant de 1'art prolétarien; mals tout
en lul laissant toutes les prérogatives que l'on doit
attribuer & un grand ortiste, Viadimir Iliitch faisail
les réserves nécessalres au sujet des tendances dont
Gorky avail pu prendre la défense,

gl
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il v a dans ce fait de I'élément « anecdotique » et
des &léments sérieux selon ma conviction,

A T'onification du parti nous ont menés et nous
meénent de séricux et profonds facteurs : nécessité
d’épurer la s[ocial]-<d[émocratie] du liquidation-
nisme el de l'otzovisme (16), dans le domaing des
idées ; la situation terriblement difficile du parti
el de toute l'eeuvre S D. ¢l la maturation d'un
nouveau type d'onvriers S. D. dans le domaine pra-
tique.

A la réunion pléniére du Clomité] Clentral] (une
longue réunion pléniére, Lrois semaines de Lribu-
lations, les nerfs excédés, cent mille diables ),
& ces facteurs séricux et profonds dont tous étajent
loin d’avoir conscience, s'en sont ajoulés d'autres
plus petits, mesquins ; s'est ajouté un état d'esprit
« de conciliation en général » (sans idée claire, sans
savoir avec qui, pourquoi, comment), s'est ajoutée
la haine contre le Clentre] Bfolchéviste] pour son
implacable guerre d'idées, s'est ajouté le désir de
faire du scandale, du cbté aes meks et en résultat,
nous avons un bébé couvert d'abeés.

Maintenant, nous avons des embétements.

Ou’ bien, dans une conjoncture favorable, nous
ferons crever les abeés et sortir le pus; nous
guérirons l'enfant et nous 1'éléverons.

On, si cela tourne mal, 'enfant mourra. Dans ce
cas, nous vivrons quelque temps sans enfant (assa-
voir : nous reconstiturons la fraction blolchéviste],
et ensuite nous enfanterons un bébé plus sain).

Les meks vont & lunification (pas tout & fait
consciemment, en vacillant, mais ils marchent et, ce
qui est 1'essentiel, ne peuvent pas ne pas marcher)
les gens de Plékhanov ; les hommes de parli marchent
aussi, les ouvriers marchent. Tandis que les golos-
sistes (17) tergiversent, embrouillent, font de petites
saletés. Ils ont en formation un centre fort, légal,
d'opportunisme en Russie (Polrésov et Cle,..)

La réunion pléniére du Clomité] Clentral] désire-
rait unifier rou! le monde. Maintenant les golossistes
se délachent. IL FAUT supprimer cel abeés, Sans
scandales, embétements, sans saletés et sans « fcumes,
cela ne pourra se faire,

Noos sommes actuellement au plos épais de ces
saletés. Ou bien le Clomité] Clentral] russe matera
les golossistes, en les éliminant des institutions
importantes (comme par exemple 1'Organe Clen-
tral], ete.), ou bien il faudra reconstituer la fruction.

Plékhanov dans le Ne 11 de son Journal a donné
une appréciation de la réunion pléniére qui a montré
clairement qu'en lui, MAINTENANT, domine un
désir sérieux et sincére de lutter contre 'oppor-
tunisme, plutdt que le aésir petit et mesquin d'uli-
liser les opportunistes-golossistes confre les beks.
Ici encore, nous avons blen do fil 4 retordre,
mais le centre des meks légalistes, liquidateurs,

(16) L'otzovisme, tendance modérée qui voulail
rappeler de la Douma les représentanis de la social-
démocratie.

(17) Les golossistes, partlsans du Goloss Solsial-
Démokrala (La Voix du Sociol-Ddmoerale), organe
des menchéviks (Paris, 1908-1813), rédigé par Martov,
Dan, Axelrod.

qui s'est formé en Russie, doit inévitablement
amencr un recul devant eux de tous les 5 D. sérieux...

Voild comment 1'élément « anecdotique » dans
I'unification domine en ce moment, occupe le pre-
mier plan, donne des molifs de ricaner, de plai-
santer, ele... On dit que le S, R, Tchernov a méme
écrit un vaudeville au sujet ae 'unification des S D.
sous le titre de « Une tempéte dans un verre d'eaus,
el que 'on représentera un de ces jours ce vaudeville
ici dans un des groupes de la colonie des émigrés,
ol 'on a le goll des événements sensationnels (18),

On a mal au cceur & obsérver tout ¢e qui se passe,
Mais il n’est pas admissible qu'on se laisse aller. Les
milieux de I'émigration sont maintenant cent fois
plus pénibles qu'avant la révolution...

L'épuration du parti sfocial[-d[émocrate], pour
remédier & ses dangereuses « déviations », au lgui-
dationnisme et 4 'olzovisme se poursuif irrésistible-
ment : dans les cadres de V'unification, elle esi allée
beaucoup plus loin qu'auparavant. Avec l'otzovisme,
nous en avions déjd find, dans le domaine des idées,
avent la réunion pléniére. Quant au mouvemeni
des liquidateurs, si nous n'y avons pas mis un terme
alors, c'est que les meks ont réussi pour un temps
& « cacher le serpen! s, mais maintenant nous I'avons
tiré & la lumiére du jour, bout le monde le woit;
maintenant nous nous occuperons de ['écraser et
nots 1'écraserons !

Et cette épuration n'est pas du tout senlement un
probléme « d’idées », ce n'est pas du tout seulement
de « la littérature s, comme le pense... Potrésoy,
qui prend également la défense des machistes, de
méme que les meks prenajent 4 la réunion pléniére
la défense de Vpériod. Nom, ce nelloyage [doit
s'necomplir] en liaison avee les masses profondes du
mouvement ouvrier qui apprend & travailler selon
Vesprit s.-d. dans notre période actuelle si difficile,

i apprend précisément & rejeter, & repousser le

gquidationnisme et I'otzovisme, et se met ainsi sur
1a bonne route. 1l n'y a que... Trolsky qui imagine
que I'on pourrait se passer de cette épuration, que
¢'est superflu, que celn ne touche pas les ouvriers,
gque les questions de lignidationnisme et d'olzos
visme ne sont pas imposées par la vie méme, mais
qu'clles sortent des écrits de méchants polémistes.

Je puis me figurer combien il est pénible d'observer
cette difficile croissance du mouvement s.-. pour
cenx qui n'ont pas vu et vécu la douloureuse croissance
de la fin des années 1880 et du début des années 1800,
On comptait alors de ces S. D. par dizaines, &i
ce n'est par unités. Maintenant on les compte par
centaines et par milliers. De 12 la crise et les
crises. Et la s[ocial]-d[émocratie] dans son ensemble
s'en débarrasse ouverlement et s'épurera honné-
tement.

Je vous serre fortement la main.
Volre LENINE.

{18) Ce vaudeville fut en effet représenté dans |n
colonid parisienne.



LENINE, HOMME

Il ne m'appartient pas de parler de Lénine homme
politique, c'est Lénine-Homme qui m'est proche
et cher (1)

J'étais ravi par I'ardente volonté qui se manifes-
tait en lui et par sa haine active pour les laideurs
de I'existence, ’admirais la passion dont il imprégnait

tout ce qu'il faisait. J'étais stupéfait par sa capacité

surhumaine de travail.

La passion était I'une des propriélés de sa nature,
mais ce n'était pas la passion cupide du joueur;
clle accusait dans Lénine cette exceptionnelle vail-
lance d'esprit qui ne se rencontre gue chez un homme
ayanl en sa vocation une foi inébranlable, chez un
homme qui se sent profondément et complétement
li¢ & tout l'univers et qui a compris jusqu'au bout
le réle qu'il doit tenir dans le chaos de I'univers
— le réle de 'ennemi du chaos.

Il savait avec une égale ardeur jouer aux échecs,
regarder une-« Histoire du costume », disouter des
heures avec un camarade, pécher & la ligne, parcourir
les sentiers pierreux de Capri surchauffés par I'hon-
néte solell de midi, admirer les fleurs dorées des genéts
et les bambins sales des pécheurs. Et le scir, en
écoutant parler de Ja Russie et de ses paysans, il
soupirait avee envie :

— Et moi, je connais mal la Russie| Simbirsk,
Kazan, Pétershbourg, Vexil et c¢'est tout.

Il aimait les histoires comiques et riait de tout
son corps, réellement inondé de rire et parfois
jusqu'aux larmes. Il savait mettre dans sa caracté-
ristique et bréve exclamation « hum, hum | » une
gamme infinie de nuances, depuis I'ironie caustique
jusqu'au doute prudent, et souvent dans ce « hum,
hum » résonnait un humour piquant, accessible
senlement 4 un homme trés perspicace, connnissant
bien les absurdités diaboliques de Ia vie.

Riiblé, robuste, avec un crine socratique et les
yeux omnivoyants d'un homme fort madré, il
prenait fréquemment une pose étrange el quelque
peu comique — la téte rejetée en arritre et inclinée
vers l'épaule, les doigts cachés aux emtournures
du gilet, sous les aisselles. Il y avail dans cette pose
je ne sais quel dtonnement ¢omigque et charmant, une
allure de coq victorieux : & ces moments-la toute
sa physionomie s'illuminait de joie. Grand enfant
de ce monde mawdit, homme splendide qui savait
se sacrifier (2) & la Jutte et 4 la haine pour réaliser
I'ceuvre d'amour et de beauté,

Ses mouvements adroits et légers, son geste rare,

(1) Les passages que nous publions icl sont extralts
des bonnes feuilles du livre 4 paraitre de Maxime
Gorkl : Lénine. Le paysan russe (Kra, éditeur), traduit
du russe par M. Dumesnil de Gramont.

(2) Cette appréciation de la vie de Lénine est loin
d'8tre la ndtre. Elle provienl selon nous du tempéra-

mais puissant, s'harmonisait parfaitement avec
son langage avare de mols, mais riche de pensées.
Et, dans son visage de Mongol, les yeux aigus de
I'infatigable chasseur traquant le mensonge et les
maux de la vie brillaient, clignotant, se fermant
# demi, souriant ironiquement, étincelant de ‘colére.
L'éclat de ees yeux donnait # ses paroles encore plus
d'ardenr et d'effrayante clarté. Il semblait parfois
que l'indomptable énergie de son esprit jaillissnit
de ses yeux en étincelles et que, tout imprégnées
d'elle, ses paroles brillajent dans 'air. Son langage
donnait toujours V'impression physique d'ane vérité
irréfutable, et, bien que souvent cette wérilé, me
pariit inacceptable, je ne pouvais pourtant pas ne
pas sentir sa puissance.

Il paraissait étrange et extroordinaire de voir
Lénine se promeneér dans le parc de Gorki : on ne
pouvait se le représenter que sous l'aspect d'un
homme assis au bout d'une longue table, souriant,
faisant briller ses yeux vigilants de pilote, dirigeant
expertement, adroitement, les discussions de ses
camarades, ou bien debout sor une estrade, la téte
rejetée en arriére, lancant vers la foule attentive,
dans les yeux avides des hommes affamés de vérité,
des paroles nettes et claires. Elles me rappelaient
toujours le froid éclat des copeaux métalliques.
De ces paroles naissait avec une étonnante simplicité
I'image artistement modelée de ln vérité....

©

Avant la basse tentative d'assassinal commise
contre lui en 1918, je n'avais pas rencontré Lénine
en Russie; je ne 'avais méme pas apergu de loin,
Jallai le voir nlors qu'il se sérvait encore mal de
son bras et remuait avee peine son cou hlessé. Devant
mon indignation, il répondit & contre coeur, comme
parlant d'un sujet fastidieux :

— C'est 1a lutte. Qu'y faire ? Chacun agit comme
il peut,

Notre rencontre fut Urés amicale, mais, bien
entendu, les petils yeux percants et ommivoyants
du cher Iliitch me regardaient, moi, « I'égaré »,
aver une pilié manifeste. Regard auquel je snis
trés hobitué ; voila trente ans que 'on me regarde
ainsi. Je suis sir que ce méme regard m'nccom-
pagnern jusqu'au tombeau. Il pe fant dans cette
certitude chercher nulle présomption : je ne veux
pas par li suggérer que ce sont précisément les
« égarés » qui découvrent des voies nouvelles et des
Amériques, Mais il m'est plus facile de m'entendre

ment idéaliste, mystique, de Gorky; du jugement

trop purement intellectuel de Iécrivain sur I'homine

d'action. Dans la vie de Lénine, il n'est nul apostolat;
fN.D. L RL

b

~ VR

el

15

avec les hommes par estime pour eux, veire par
politesse, gu'en vertu d'une nécessité claire pour
eux et obscure pour moi. N

Quelques minutes plus tard, Lénine me disait
aves passion :

— Qui n'est pas avee nous est contre nous. Dans
I'histoire les hommes indépendants sont une fan-
taisic. En ‘admettant méme gue de tels homumnes
aient pu exister jadis, aujourd’hui il n'y en a plus
et il ne peut plus y en avoir | Nul n’en a besoin.
Nous sommes tous, jusqu'au dernier, entrainés
dans le tourbillon d'une réalité plus embrouillée
que jamais. Vous dites que je simplifie trop la vie ?
Que cette simplification menace de détruire ln
culture, eh 7 o

Il eut son « hum, hum » ironique et carar;tér!sthue.
Son regard percant devinl encore plus aigu el
baissant la voix, Lénine continua :

— It les millions de paysans, te fusil & la main,
ne sont pas, & votre avis, une menace pour la culture ?
Vous pensez que la Constituante aurait eu raison
de leur anarchie 7 Vous qui failes si grand bruit, et
trés justement, de 'anarchie des campagnes, vous
devriez mieux que personne comprendre notre
cenvre, Il faut montrer & la masse russe quelque chose
de trés simple, de trés accessible A son intelligence.
Soviets et communisme, voild qui est simple !

¢« L'union des ouvriers ct des intellectuels ? Oui,
ce n'est certes pas mauvais, Dites aus intellectuels
de venir & nous. Selon vous, ils servent sincérement
les intéréts de la justice 7 Alors qu'est-ce qui les
arréte ? Venez & nous ; ¢'est nous qui avons assumé
la tache colossale de mettre le peuple sur pied, de
dire au monde toute la vérité sur la vie ; nous mon-
trons au peuple le droit chemin vers la vie humaine,
le chemin qui méne hors de I'esclavage, de la misére,
de 'humiliation, »

11 rit et ajoula sans rancune :

— Cela m'a déja valu un bon coup des intellec-
tuels,

Et, lorsque la température de l'entretien fut
proche de la normale, il déclara avee dépit et tris-
bease i

— Est-¢e que je conteste que nous ayons besoin
des intellectuels ? Mais vous voyez vous-mémes
combien ils nous sont hostiles, combien ils com-
prennent mal les exigences du moment ? Ils ne
comprennent pas que sans nous ils sont impuissants
et n'atteindront pas les masses. Ce sera leur faute
il y a trop de pols cassés....

Jai déjh parlé de son attitude absolument excep-
tionnelle 4 1'égard de ses camarades, de sa sollicitude,
habile & deviner méme les petits désagréments de
leur existence. Mais dans ce sentiment je n'ai jamais
trouvé I'altention intéressée que manifeste parfois
un maitre intelligent envers des travailleurs honnétes
el habiles.

Non, c'était I'attention cordiale d'un vrai cama-
rade, un sentiment d’affection d’égal & égal. Je sais
qu'entre Viadimir Lénine et les hommes de son
parti, méme les plus remarquables, il est impossible
de mettre le signe d’équivalence, mais luiamém_u
paraissait l'ignorer ou, plus exactement, voulait
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lignorer. Tranchant avec les hommes, il ne méni-
geait pas leur amour-propre dans les discussions,
il les raillait sans pitié, parfois méme se montrail
sarcastique, tout cela est vrai

Mais que de fois dans les jugements qu'il portait
sur des hommes que In veille il avait crucifiés et
e enguculés s, j'entendais clairement résonner un
sincére ¢tonnement pour le talent et la fermeté
morale de ces gens, pour leur travail pénible et
tenace au milieu des conditions infernales des
années 1918-21, travail accompli dans un entou-
rage d'espions de tous pays et de tous partis, parmi
les complots qui se gonflaient en abeés purulents
sur le corps du pays épuisé par la guerre. Ils travail-
laient sans tréve, mangeant peu et vivant mal,
dans de continuelles alarmes.

Mais Lénine loi-méme semblail insensible & la
durcté de cette existence et aux inguiétudes de la
vie, tbranlée jusqu'en ses plus profondes assises
par la tempéte sanglante de la guerre civile.

Oui, je I'ai souvent entendu loner ses camarades.
Et il savait méme rendre justice & l'énergie de ceux
qui, d'aprés les on-dit, n'avaient pas ses sympathies

. personnelles,

Surpris par V'appréciation flatteuse qu'il portait
sur I'un d'eux, je lui fis remarquer que pour beaus
coup cette appréciation aurait paru inattendue.

— Qui, oui, je sais. On dit bien des choses fansses
sur mes rapports avec lui. Oui, on dil bien des r;'h:m
fausses, et surtout sur mon compte et celui de
Trotsky.

En tapant sur la table, il déclara :

— Qu'on me montre un autre homme, capable
d'organiser €n un an une armée presque exemp!nlm
¢t de conquérir au surplus l'estime des specinlistes
militaires, Nous avons cet homme. Nous avons touk
Et nous ferons anssi des prodiges | -4

EEn général il aimait les hommes ; il_lﬁ aimait aveo
abnégation. Son amour regardait Join en avant, 4
travers les nuages de la haine. :

Russe des pieds & I Léte, il avait la malice de
Vassili Choulsky (1), la volonté de fer du proto-
pope Avvakoum (2), la rectitude, indispensable 4
un révolutionnaire, de Pierre le Grand. C'étail un
Russe qui avait longtemps vécu hors de la Russie
en observant atlentivement son pays qui paralt
de loin plus coloré, plus vif. 11 avait exactemenl
apprécié sa force virtuelle, les f:apamtés exceplion-
nelles de son peuple encore faiblement exprimées,
mul éveillées par son histoire pénible et fastidiense,
mais brillant partout en étoiles d'or sur le sombre
fond de la fantastique vie russe, _

Viadimir Lénine a réveillé Ja Russie et maintenant
elle ne s'endormira plus.

Maxmvz GORKY.

(1) Vassili Choulsky, grand, boyard qul fut régent
pendant la minorité de Fédor 11 {1605), Grand conspl-
rateur, 1l se fit élire tsar par les boyards. 1 dut ahdl-
quer en 1609 et mourut moine.

(2) Avvakoum, 1¢ proto-pope (archiprétre) partisan
de la Viellle-Croyance orthodoxe. Il fut brilé vit
en 16881 (N. D. L. Ri).



AU TEMPS DES BATAILLES

E la salle du télégraphe of crépitaient les appareils Hughes et Morse, Lénine rentrait
dans son petit cabinet. 1l s’assit dans son fautenil et truga quelques mots, de sa fine
écriture perlée, sur un pebit carré de papier :

« Féliz Edmondovitch, c'esf chose convenue. Enlendez-vous définifivement avee Takov
Mikhailovifch. Il est nécessaire: 10 de faire foute 'opération dans le plus bref délai ; 20de
régler les défails avec les aulorités militaires; 3° de soumelire celn demain au Bureau Po-
litigue. Salufalions communisfes. — Lénine .

Il pressa un bouton. Son secrélaire entra ; c'était un Jeune ouvrier, an visage
simple et sévére. Lénine cacheta lui-méme son billet, le remit au jeune homme, puis

passa dans lo eabine téléphonique.

Il causait avee ceux d"Arzamas. On enlendait : « Hein ? hé ? Allol... Le cenire de la ville est enire nos
mains ? Hein, dans les nolres? C'zsl Rosehol:? J'enlends, ['entends.., Le centre lienf encore? Les ouvriers sonl
armés? — Allo] — De quel colé? de Laichev ? Bonl Sonnez encore d'ici deux hettres. Au revoir, » Et traversant
son cabinet, il revenait & la salle du télégraphe ol erépitaient les appareils Hughes et Morse.

Tandis qu's Lalchev on pendait déja « les fauteurs de bolchevisme », on fusillait, on noyait, on fouettait,
on coupait les oreilles...

Tandis qu'a Kazan, dans les corridors de 'ancien hotel Chichétinkine, des gens s’abordaient, se consul-
talent, §'inquiétaient du sort de I'Etat-Major, se demandant ce qu’il fallait faire de I'or volé 4 I'Etat. Les uns
perdaient la téle. Les autres cherchaient & réconforter les premiers,

Tandis que des usines Alafousov, Krestovnikov, de 1'Usine des Poudres, s’avancaient, d'un sombre
bleu, les colonnes ouvridres vers la citadelle de Kazan,

Tandis qu’ Nijni-Novgorod 1'on montait les énormes « Ilia Mouromelz », les grands appareils qui allaient
survoler Kazan el Samara,

Tandis que, devant le Soviet de Moscou, sur Ia place, attendait, rangé, un régiment d'ouvriers et de
gardes rouges, prét & partir poor le front : Lénine devait venir.

On V'avait demandé par téléphone ; il avail répondu : « Tout de snite | » et n'arrivait pas. Andronnikov
gui partait aussi, & la téte de ce régiment, prit une auto dans la cour du Soviet et, faisant le tour par des
ruelles pour ne pas déranger les lignes de ses soldats, se rendit en vilesse au Kremlin.

Comme il passait sous Koutafin, la tour d’entrée, il faillit entrer en collision avee une auto dans laquelle,
un peu penché, appuyé sur le edté droit, était assis Lénine, coiffé d'un chapeau noir fripé. Apercevant Andron-
nikov, Lénine sauta au cdté gauche de sa voiture et cria : « Vous venez me chercher ? J'y vais, j'y vais |»,

Les autos s'éloignaient en sens inverse, mais Lénine fit arréter la sienne et Andronnikov le rattrappant,
prit place & coté de lui. .

Andronnikov aimait ce visage couleur de sable, ces rides qui partaient du nez et semblaient creusées
dans de la pierre, ces prunelles de nuit et de feu.

Dans I'ensemble, un visage toul simple; n'étaient les yeux, un visage ennuyeux méme, Et dans ces
yeux, il y avait une contradiction : ils étaient bons et séviéres, mais sous 1a bonté et la sincérité, dans la pro-
fondeur, se cachail un rire... Un rire gai, un rire de soleil, le rire de Pan...

Du reste, au moment dont on parle ici, Andronnikov ne songeait pas 4 cela ; il était fort loin de ressentir
quoi que ce [t de semblable. Mais cela méme : bonté, sévirité, rire el intelligence, se confondant en quelque
chose de trés particulier et pourtant de simplement humain, cela tourbillonnail, cela formait une ambiance ;
ce qu'il y avait de particulier, de simple, a’humain dans Lénine enveloppait Andronnikov.

Voild pourquoi celui-ci restait comme interloqué quand on lui disait : « Enfin, Lénine, personnellement,
quel homme est-ce ? »

Viadimir Iliitch avait enfoneé jusqu'i ses oreilles son chapeau fripé, pour n'étre pas décoiffé par le vent,
et il s'était renfoncé dans le coin, 4 droite de I'automohile.

— A volre idée, Kazan nouos sera prise 7 demanda-t-il.

— Je ne pense pas : nous tiendrons | répondit Andronnikov.

— Et quel est I'état d'esprit des notres ?

~— Mais, chez nous, il est bon. Les gars comprennent le danger.

Lénine, du coup, s'était mis en éveil. 11 fermait 4 demi I'eeil gauche, levant les sourcils sur sa paupiére
droite. Se tournant un peu, tendant Poreille droite, il se penchait vers Andronnikov : quand Lénine écontait,
il donnait son attention Lout entiére,

— lls comprennent, disait Andronnikov, ils comprennent, — surtout les ouvriers. Mais les soldats de
I'armée rouge comprennent aussi, maintenant.

— Et que pensent-ils de la création d'une grande, d'une véritable armée 7

— IIs approuvent I'idée : ils voient bien qu'on ne peut s’en passer.

L'auto, par la ruelle, entrait dans la cour du Soviet.
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Lénine bondit, s'drrachant & la voiture, selon son habitude : il grimpa quatre & quatre 'escalier ot
traversa, rapide comme I'éclair, la salle du Bureau. Andronnikov arrivait & peine 4 le suivre.

Puis tous deux parurent au baleon. Andronnikov élait grave, solennel. Ses yeux bleu-clair brillaient,
tous les traits de son visage légérement assombri par les veilles prolongées et la faim, s'étaient faits plus nels
ct plus tendus. Son surtout de cuir tout neuf, « genre peau de poisson », — qui faisait partie de son nouvel
equipement pour la guerre, — le sanglait, lui donnait un air géné, emprunté, mais il était si reluisant | 11 enve-
loppait si bien, de sa conpe neuve, les épaules, les bras, la poitrine | Et dans I'ime d’Andronnikov, tout était
également remis 4 neul. Les choses et les gens avaient pour lnl un nouvel aspect, plein de fraicheur.

A cOté de lui se dressait, tout enflammé, « Tiitch » et, se courbant sur la rampe du baleon, se¢ tournant
ui peu i droite puis a4 gauche, il pronongait son discours. Il parlait, arrachant les mots du plus profond de
son étre ; aussi le son de sa voix était-il comme plein de séve, gonflé de cette force vitale qui verse 3 pleine
coupe dans les cceurs la conviction et la confiance. Toutes les paroles que prononce Lénine sont des plus ordi-
naires ; mais chaque mot va droil au ceur, et ¢'est comme une smande qui se découvre quand on fait craquer
'enveloppe. De cet ardent Lénine, de ce visage de sable profondément sillonné, de ces simples yeux peut-étre
marron, peut-étre de flamme, de toul ce corps lassé, Andronnikov ressentit encore I'étrange vertige qui le
sitisissait en présence du chef d'une fagon trés particulére, et tout humaine, et toute familidre. Lénine était
comme un Irére ainé,

Pendant le discours de Lénine, Andronnikov fut soudain vivement frappé par cette parole ;

i Il est dinblement difficile de gouverner un pavsi. »

» Est-il possible ? songen Andronnikov : Jui el moi, et d'autres comme nous, nous gouvernons le pays 7 »

Il ne pouvait s'cmpécher de considérer lo petit veston marron de Lénine, son chapeau fripé. Et il dispo-
sail du pouveir! Tout en cet homme était si proche, si familier, — et c'était le pouveir en personne!
Andronuikov se rappela que le métal est d'abord fondu, il est brilant, malléable, docile aux coups, souple &
la main. Mais aprés la trempe, il est froid, coupant, toujours puissant, invincible, C'est ainsi que le pouvoir
est né du feu, de I'incandescence. Ensuile, il se refroidit et devient invineible, Lénine avail terminé son discours,
Quelqu'un du régiment avait pris 4 son tour la parole ; mais, dans la téte d'Andronnikov, la méme pensée tour-
hillonnait ; « Invincibles, nous sommes, nous, nous, invincibles ! »

Pendant ce temps, sur lo place, on commandait de former les rangs et de se mettre en route. Andronnikov,
encore toul émo et comme un pen attendri, monla dans son auto.

— Camarade, lui demanda le chauffeur, dis-moi : Vladimir Iliitch, comme ¢a, quel homme est-ce, en

géndérnl 7

— C'est un homme comme les autres.

— Non:

— Pourquoi « non »?

— Parce que ¢'est non |

Le soir, chez des amis du rayon de la cité, on s’était nssemblé pour dire adicu &4 Andronnikov.

Un samovar de cuivre sale s'essouflait au milien des deux tables de jeu rapprochées. Huit camarades
élaient assis autour. Il y avait Goloubine, un homme simple, un ouvrier ; il y avait le maitre du logement, un
Lypo, voiteé, pile, ayant des touffes de végétation a différentes places de son maigre visage ; il y avait sa femme,
une pile créature aux yeux d'un noir de charbon, toujours gais et taquins. Li se trouvait aussi Reznikov. Sur
une couchette s'étaient étalés deux auvtres : I'un d'un age indéterming, de type juif, aux yeux un pen bigles,
d'extérieur un peu sale et qui tirait des deux coudes sur le haut de son pantalon ; 4 coté de lui, nn Letton aux
yeux tristes, an visage régulier et ennuyeux comme les dalles d'une chaussée. Le premier, celui qui était mal-
propre, tenait le Letton par deux boutons de son veston et, semblait-il, pour mieux lui démontrer ce qu'il avait
a dire, se disposait 4 faire un plongeon sous 'aisselle de son voisin. Non loin d’eux, un pen de cité, était assise
une jeune fille aux cheveux taillés court, ayant un pince-nez & verres bleus et une robe bleue : Nésmélinskafu,
Plus loin, poussant de petits rires inexpliqués, se serraient I'une contre I'autre deux blondines, presque des
fillettes, des ouvriéres ; elles avaient des chaussons visiblement faits avec des morceaux d'une vieille jupe et
attachés par des ficelles,

Au milieu de Ia salle allail ¢l vennit Babafev, en blouse noire, une main # la ceinture, 'autre perdue
sous sa chevelure, derriére sa nuque. A I'écart de la table, plus prés de la fenétre, Bertébiev, silencieux et
concentré, s'agitait : d'un coin encombré de vieux livres, de bottes, de fusils el de conrroies, il essavait de tirer
a la lumiére, un piano.

Quand Andronnikov entrn, Babalev disait :

— Tout ¢a esl bien, mais pourquoi faut-il encore des protections, un tas d'embarras... Ah! ahl...
Mikhail Ivanivitch... On vous salue ! Alors, ¢'est ensemble qu'on va faire le voyage ?

— Puis s'adressant au typographe, il reprit

— Non, frére, le fond de la chose, c'est que le moujik n'est pas un imbécile : il a fini par comprendre
ceux qui sont contre lui, et il a compris aussi les bolchéviks,

— Et on voit qu'il les a rudement compris, — répliquait le pale typographe — du moment qu'il s'améne
au marche de la Soukharéva avec ses sacs pleins ! Et encore, quel moujik! Le plus panvre !

— Ca ne signifie rien | Ce qu'il en fait, c'est par besoin, et non point par mauvaise intention. Dans |"fme,
il est avee nous... Et nous-mémes, par nécessité, nous ne sommes pas avee lui el nous n'avons pas su nois
arranger vis-a-vis de lui... ’
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— On n'a pas su ! On n'a pas su L... En 1917, on iuf envoyait des proclamations ou il yavait des larmes :
porte ton blé & la gare, nous mourons ; et lui novs tournait le dos. « On n'a pas su s, tu diras t... Ensuite, on
s'est mis 4 ramasser le blé ; lui le cachait : ¢a doit étre encore qu’ =on n'a pas su » Quoi que tu fasses avec
lui, ga sera toujours qu'on n'a pas su.

Le typographe & la face bléme fit un geste de décourngement, montrant qu'il ne désirait pas continuer
la discussion et «s'en faire du mauvais sang » Depuis sa prime jeunesse. il travaillait en ville aans une impri-
merie. Et son pére également n'était jamais sorti des sous-sols de Moscon. Cest pourquoi le Lypo n'aimait guére
Jes paysans, Quant 4 Babalev, seul dans la vie et vagabond, il avait été maintes fois en rapports avec le moujik,
il avait trouvé chez celui-ci un écho el une aide fraternelle et ¢'est pourquoi il s’enflammail & cetle dispute :

— Ce que tu dis, ce sont des bourdes qui n’ont pas de sens... Tu raisonnes comme un bourgeois ou un
prapriétaire... Est-ce que ¢'est, voyons, du communisme, ton rajsonnement 7 Toi et moi, sans les paysans,
on n'est rien.., As-lu compris 7|

Cependant, Berténiev, Andronnikov et aussi Reznikov qui était venu & leur secours, avaient réussi &
tirer le piano de toutes les hardes et objets qui le recouvrnient.

— Je n'ai de confianee qu'en Tliiteh | Aprés la paix de Brest, j'al ressenti envers lui une confianee extra-
ordinaire ! s'écria la demoiselle an pince-nez, Nésmelinskaia, qui était assise sur le bras du canapé.

— Iliitch ? Ca ne se discute pas, répondit Andronnikov.

— Comme défenseur des paysans, on ne peut pas trouver mieux, remarqua Babalev.

— Justement, continna Nésmélinskaia.

— Oui, il n'y a que lui qui les défende ; et c'est surtout du point de vue ouvrier gqu'il les considére,
déclara Andronnikov qui soufflait, rampant & quatre pattes, arrangeant la pédale du piano,

Babafev s'exclama ;

— Voila qui est vrai... Tenez, je vais vous raconter une chose, les gars. — Parlant ainsi, il éprouva
le besoin de resserrer la ceinture de son pantalon, puis de sa main largement ouverle il lissa sa barbe
en désordre, se gratta encore une fois la nuque et poussa une sorte de geignement etouffé. — Hum | oui ...
un jour, j'ai éerit une lettre 4 Lénine. Je Jui disais : « Ce n'est pas comme ca qu'il faut faire avec les paysans,
Et alors, pour ainsi dire, je lui représentais tout, dans I'ordre, comme il fallait faire : ¢ca et ca, et encore ¢a,
et ninsi de suite. Pas trés juste, je lui disais, ta maniére, Hiitch, et ainsi de suite. Un bon bout de temps s'écoule.
Au moment de partir pour le Iront, je vais voir Lénine. D'autant plus qu'on me confiait une tiche d’homme
responsable, concernant le colonel Mouraviev. Hum, oui 1,.. J'arrive chez lui. 1l me parle de ceci, de cela, mais
il ne dit rien de la lettre. Qu'est-ce que ¢a signifie ? je me dis. Et pourtant, on m'avait rapporté 'enveloppe,
avee le requ dessus. C'est-il qu'il ne 'nurait pas lue ?... Non, pas possible | Plutot qu'il aurait oublié, rapport
au tas d’affaires qu'il doit avoir. Enfin, tout de méme que ¢a me génait un pen. Et d'autant plus que je lni
avais écrit en détail sur les approvisionnements. Je m'arrange pour trouver une minute convenable dans la
conversation, et je lui demande : « A propos, Viadimir Iliitch, vous avez regn ma lettre 7 » Il est & son bureau,
au milien, et moi un peu de c6té. Dis qu'il entend ¢a, il se tourne vers moi tout entier, ct il se met les poings
sur les hanches, et il approche son visage du mien, tout prés, tout prés, en se penchant sur le fautenil et il
ferme & moitié un eil, vous savez, comme toujours. — « Je I'ai regue », qu'il dit. Et il se redresse, et il se
met & parler d’autre chose. Et quant & la lettre, motus. « Attends » que je me dis. Je prends encore une
minute convenable, et délicatement : « Et vous... ma lettre... vous I'avez lue ? » 1l ferme encore un cil, el
de I'autre on dirait qu'il tire un coup de fusil. « Je l'ailue | » qu'il dit, et il parle d’antre chose. Rien & faire,
je vois. 1l ne veut pas parler. Et enfin, il se met & me dire au revoir. Et toujours : « camarade Babaiev » et
« camarade Babalev » On voit qu'il aurait encore quelque chose A dire, Mais moi je me tais. Et je tiens déji
la poignée de la porte, je vais ouvrir, Il me prend par le bras : « Vous savez, qu'il dit, camarade Babaiev, s'il
vous vient 4 1'idée de m'écrire, je serai content. On me remettra vos lettres directement. Ne manquez pas de
m'écrire. » Et on se sépare tout A fait bien. Voild I'homme que c'est. Ca veut dire qu'il a compris que je lui
derivais des choses utiles, I

Berténiev, d'une main experte, essayait le clavier du piano et se mit & jouer. Toute la chambre en fut
aussitdt illuminée comme d’'une double lumiére.

« Gouverner, cela signifie : la main dans la main, une seale pensée », songeait Andronnikov, ému par
la musique. « Toujours plus haut, plus haut », se répétait-il, sans savoir au juste ce qu'il entendait par li.

Et les sons, I'harmonie, la mélodie, coulaient, semblant se réjouir de leur résurrection an sortir du chaos.

« Toujours plus d’audace, plus d’audace », se répétait Andronnikov sans savoir pourquoi,

En dehors, sous Ia fenétre dont les rideaux n'étaient pas fermés, se tapissait, tranquille, noire, la rue de
Moscoun. Calme, noire, perfide, traitresse 4 cette heure.

Trerer, trrrer. ... 1a sonnerie du téléphone retentit somme enragée, & toutes les oreilles,

Andronnikov était assis & coté de I'appareil.

— Allo, j'écoute, dit-il... Ot ga, @ Bassmannay ? demanda-t-il, sursautant et palissant, Ah! ah! Allo!l...
Zamoskvorélchié! Chez Michelsohn ?... J'y vais touf de suife.

Les sons de la musique, les bruits de la conversation s'étaient rompus. Rompus Gtaient les pensées el
les sentiments.

Andronnikov, enfongant sa casquette sur sa téte, se hitant, jelait seulement ces mots :

~— On a tiré,.. sur Lénine..,

A. AROSSEV.

Sur une Ethique

des nations

Qu'est-ce que « I"éthique des Natlons»?
Double rile de la critique marxiste .

Ethique des nations, morale internationale : que
veulent dire couramment ceux qui usent de ces
expressions ?

Dans la collectivité des peuples, pensent-ils, da
la Sociélé des Nalions qui & EEF;JI{' é%ﬁuqua existe ﬁ
fait de par le monde et dont Vorganisme de Genéve
est seulement le moyen d’action et le signe extérieur,
le cours de I'histoire a fait naitre des sentiments
souvent vagues encore, mais réels, de morale inter-
nationale : il y a entre nations des actes défendus
des crimes internationaux, il y a des devoirs inter-
nationaux, il ya en un mot une justice internatio-
nale. Et de méme encore que les sentiments de
marnle sociale se solidifient dans le code de la société
mationale, de méme les sentiments de morale inter-
nationale doivent Btre sanctionnés dans un code, &
commencer par ceux dont le respect conditionne
l'existence méme de la « civilisation », .

Au fond, le problime est celui du replifrage du
monde eapitaliste au moyen d'idéaux démoeratiques:

On cherche & conslituer une régle qui comballe
el neulralise pacifiguement les lendances reconnues
funesles el meuriridres de ['économie capilaliste.

Or, depuis ce mois de septembre 1924, on se
Hinrent les assises de Gendve, on a heaucoup parlé
de morale internationale. Jamais on n'en parlaautant,
si I'on veut hien rayer de cette rubrique les innom-
brables allusions & la Justice et au Droit qui se
firent un peu partout de 1914 & 1918, Des braves
gens sont passionnés ou s'imaginent I'étre. Quelques
iddes, qui manquent de jeonesse, circulent el re-
trouvent clientéle, Les chroniquems des revies
considérables et les philosophes de la politique les
sertissent et les polissent. Ecoutons le choeur :

Nous sorfons de U'empirisme el de son anarchie.
Une régle de conduite des peuples s'élabore a la fois
dans la majorifé des consciences individuelles ef dans
les profocoles furidiques. Des notions nouvelles sonl
ndes du Grand Massacre, gui aura do moins enlraind
cé bienfail de les susciler dans la eonscience des penples,
Ces nolions ne foni que nallre, il esl vrai. Mais o
Lai de Genéve leur donne une armalure, les projefle
au grand jour, el par li réagil sur Udme des individus
oft elle aide leur développemenl, Les idées de Crime,
de Depoir (acte désinléressé el obligafoire, acle « pour
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le principe - aurail dif Kant), d'associalion réelle
des peuples qui  sous-fend ces acles prohibés ou
obligatoires e leur donne leur qualificalion, ces idées
prennent forme el substance aujourd'hui. Leur [orme
se dessine plus nefle chague année grdce aux modifi-
cations qu'on apporle au pacte de Genéve. El chez des
millions d'hommes ou femmes marqués el révollés
par le fléau, ou encore dans la récenle session de lu
S. D. N. empreinte d'une chaleureuse volonté de
coopération, se fisse leur substance indélébile.

Le moment semble venu de considérer de plus
pres les éléments ae ce qu'on nous présente comme
une nouvelle morale des nations, et de les peser aves
riguenr.

Pour ce travail, Ia critique marxiste est d'un grand
aide : elle senle peut opérer la sévére analyse de
nofions inadaplées & Uinfrastruclure éeonomigue, et
en méme temps fonder une éthique réalisle el conjorme
au devenir matériel de I'humanité, Dans un livre
récent (1), centré sur I'idée de ln Société des Nations,
sur son action qu'il explique et défend d'une maniére
intelligente et souvent nenve avec [intention d'y
retrouver les prémisses de la nouvelle éthique. j'al
été heureux de lire : « ... Politiquement parlant, il
n'existe qu'un conflit de quelque envergure par le
monde d’avjourd'hui : c’est celui qui oppose la
Société des Nations et le Communisme. C'est le seul
qui soit quelque pen riche de signification : le reste
n'est que politique de clocher... Le monde ne saurail
plus échapper 4 une certaine forme d'internatio-
nalisme, La question reste ouverte de savoir si la
formulation de I'éthique & venir sern donnée par
les représentants des gonvernements existants, par la
TT1e Internationale ou par quelque Liers =

Efforts pour sortir de I'empirisme.

Duns le mouvement d'idées défini plus haut,
afflenre constamment une forte réaction contre
I'empirisme. On lui oppose une science des relations

internationales : elle tirerait la streté de ses méthodes:

et calculs de son analogie avec les sciences de ln
nature, qui ne se contentent pas d'expériences. La
guerre, dit-on, est une expérience grossitre dont les
résultats se pourraient prévoir par la connaissance
profonde et toujours trés actuelle des différents
pays, de leur économie, leur population, leur psy-
chologie collective on opinion. Inutile alors de faire
Ia guerre : on en réaliscrait d'avance les efféls éco-
nomiques et politiques, en épargnant la casse, Ce
serait magnifique... si la décharge lente préconisée
pouvait conduire, dans le stade de production capi-
taliste au méme élat final que la goerre, décharge
brusque. Mais cette décharge lente est inconcevable,
sans une transformation radicale de ['économie
actuelle «qui, lotsque les choses en arrivent 4 um
certain point, contraint les gouvernements & brusquer
g'ils venlent demenrer on entrer dans le cercle de la
prospérité, Et le cercle est trop étroit pour tous.
Que signifie aujourd'hui « Prospérité? » La France

3 (1) P. pg Laxvx, Eveil d'une Efhique inter-
nafionale (Stock).

d'aprés-guerre : extension et complication de la
jouissance et du luxe pour ceux qui prospérent ;
et par mimétisme social avec quoi il nous faut bien
compter ; l'engourdissement dans les joies & bon
marché pour beaucoup de ceux qui les aident & pros-
pérer.

Nier l'importance capitale de |'économigue dans la
progression actuelle de Phistoire humaine, c'est
pier 'évidence méme. Nous verrons plus loin esl
raisons profondes qui expliquent chez beaucoup
cette négation. Une de ses manifestations chez M. de
Lanux est particuliérement malheureuse : il nous
dit que pour chaque individualité nationale, les
problémes se posent dans I'ordre suivant ; étre indé-
pendant, puis étre libre politiquement, enfin tre
prospére ; o« Vie, liberté, prospérité.. priorité des
questions vitales puis nationales sur les questions
économiques » Mais In vie et la liberté d'une nation
apprimée dépendent anjourd hui de la « prospérité »
des autres qui l'exploitent (2). L' Angleterre, représen=
Léesurtout enl’oceurence par lesindustriels cotonniers
de Manchester, ne peut se passer de 'Inde pour
étre « prospére » et s'efforce A’y supprimer tout ce
qui ne tend pas directement & enrichir In métro-
pole, (Il v aurnit long & dire li-dessns.)

De li vient que la décharge lente n'est jamais
possible. Car dans le cas de I'Inde en face de 1'An-
gleterre, ou du Japon en face des Etats-Unis, alors
que le conflit semble avant toul biologique (crois-
sance ou décrepitude des nations, augmentation de
leur population, insuffisance des ressources) et par
suite la solution pacilique par décharge lente conce-
vable, un conflit économique se révéle toujours,
greffé sur le conflit biologique ; et il oblige 4 consi-
dérer Ia solution pacifique comme un simple leurre.
Jai peine & imaginer I'Angleterre [nisant don a
I'Inde de la pleine indépendance politique et éco-
nomique ou les Etats-Unis autorisant I'immigration
d'un million de Nippons industrieux, pour obéir 4
la décision d'ung Cour de justice ou d'un Consell
guelcongues, au risque d’'un trés grave dommage &
leur « prospérité .

Comment en sortir sans doctrine ; la Disponibilité.

Loin de moi de blimer un effort pour sortir de
I'empirisme. Je m'étonne senlement que les apolo-
gistes de Genéve ne voient pas gque lenr position
méme sous le signe de la Société des Nations, et le
mépris on ils se confortent de toute doctrine ou
méthode qui leur permettent la discrimination, les
rivent A cet empirisme méme.

Mépris de toute doctrine ou méthode... lei nous
touchons par 'un de ses effets, une forme de penséc,
en méme Ltemps affifude devant la vie quia exerce,
avant la guerre déji, et aujourd’hui encore chez cenx-
14 méme qui s'en croient délivrés (exemple : Arland),
une influence certaine. Nous la sentons sous beau-
coup d'efforts actuels pour s'intéresser 4 I'époque el

(2) V. les premiers chapitres du livre de Tagore :
Nalfonalisme.
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résondre ses problémes, freinant secrétement sur
eux el les usant, les empéchant d'aboutir, peu im-
porte on, mais guelgue parl. Il s"agit de l'influence
d'un certain groupe d'éerivains dont quelques-uns
sont amis de ln Nouvelle Repue Francaise, o'anires
sont ailleurs

Je ne puis ici que faire allusion, dans la mesure on
elle intéresse la recherche d'une éthique des peuples,
i cette direction d’activité spirituelle et pratique qui
s'exprime selon les individus, de maniéres bien dif-
férentes : Préparée par Oscar Wilde, Barrés, Marcel
Proust, ¢l d’ordinaire caractérisée par le culte de la
spensée gratuites, du sjen désintéressé de 'espril «(3)
el avant tout par celui de la déesse Disponibilité
que 'on se figure assez semblable & ce cormoran du
Hoang-Ho dont parlait Arland (4) : 'oiseau, un
anneau autour du cou, plonge et prend le poisson
qu’il ne peut avaler. Sa proie lui est enlevée. Bon
cormoran, recommence | Tels ceux qui auraient co
le pouvoir, si I'on ¢n croit la violence de son ton
railleur, d'enlever Spinoza A sa sereine contempla-
tion des choses sous 1'aspect de I'élernité, les Dispo-
nibles considérent les idées, ¢f tous les étres et dvé-
nements sicuf picturas in fabula mulas, comme des
peintures muettes sur un panneau. Le pannean se
déplie ; il a quelques parties sombres el sans harmo-
ni¢, Chacun de son coté, nous distribuant la tiche,
repeignons-le, donnant du style i tous ses replis,
méme aux plus répugnants. Barrés, Wilde, Proust,
aujoura’hui Gide, Larbaud, d’autres, il faudro un
jour lucidement reconnaitre que vos esthétismes si
divers apportent des semences analogues & I'ime
qui le plus souvent se stérilise, devient incapable
d'une émotion riche et profonde, d'un déparl méta-
physique, incapable d'une forte mystique qui éclaire
ot dirige. Ménalque, quoi qu'il en veuille ou dise,
demeure pour ceux qui l'entourent et le suivent,
celui qui demanda que « [importance flif dans le
regard, non dans la chose regardée », « que chague nou-
veaulé nous [rouvdi foujours disponibles » et fit
« hair... Uattachemen! aux idées » 11 n'a pas préché en
vain. Parmi ceux que ces paroles déleclérent, cer-
tains éerivent aujourd’hul des essais d'histoire poli-
tique ou de morale : et I'écho de la legon inquié-
tante s’y laisse discerner.

Deux exemples.

" La remarque ne s'appliquerait-elle pas & M. Fabre-
Luce, entre d'autres. dans les conclusions de son
livre la Vicloire? M. Fabre-Luce s'est merveillense-
ment appliqué & débrouiller 1'échevean de l'apreés-
guerre. Il fait face de tous cotés, ne néglige aucun
argument et « nuance » avec opinidtreté son plai-
doyer pour la Ligue des Nations, 1l parle aussi bien
en réulisfe, conscient des catastrophes qui éclateront
si les peuples ne se rapprochent pas, qu'en idéalisie

(3) Cette associatlon de mots a été assei malen-
contreusement reprise par André Breton (Manifeste
di Surréalisme. page 42). avec un tout autre sens,

(4) Crinement, dans la Dbargue-aunx-Cormorans
(N. R. F, du 1% Février 1924),
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conscient des exigences morales de millions d'Euro-
péens. Il voudrait que l'article X du pacte de la
5 D. N., oi l'on définit le Devoir des nations en
face d'une agression, efit « un caractére moral et
universel » Ailleurs, il adjure les conservateurs de
« comprendre qu'ils ne peuvent maintenir le régime
actuel que par une transformation des rapports
internationaux » L'idée d'avant-guerre que seul
un intérét de classe peut surmonter les antagonismes
de peuple & peuple, cette idée doit étre ruinée ; sans
quoi la paix ne pourra étre conquise qu'au prix d'une
transformation sociale, « Le reméde, dit M. Fabre-
Luce, ¢'cst de dissocier Ja guerre ¢t la propriété... »
L'attachement doit étre solide, entre les deux vieilles
amies : elles vivent ensemble depuis si longtemps,
Nous souhaitons la meilleure chance & ceux qui
espérent séparer les denx inséparables, chasser I'une
en gardant Pavutre, Unies jusque dans la morl...

Chez M. de Lanux, les influences définies plus
hiut ne sonl pas douteuses. Jai I'impression qu'il
est sorti de lui-méme encore trés jeune, parce gu'i
notre époque les menaces sont trop graves, vrai-
ment, et qu'un honnéte homme ne peul se permelire
de rester 4 I'intérienr. Son idée constante demeure
pourtant de rappeler qu'il n'a point pour cela
trahi les Disponibles et négligé leurs « [ranchises
spirituelles ». Son attitude, en face de la démocratie
i In conguéte du monde, est comme le regard indif-
férent donné & un tétraddre qui s'équilibre sur la
face la plus large, (J'ai peine & le croire.) Il a fondé
grand espoir sur le libéralisme anglo-saxon qui diffé-
rait des conservateurs el des extrémistes « par la
disponibilité de l'esprit » (pour étre disponible, en
politique, il suffirait done de siéger au centre),
Son livre pe se termine pas, comme on serail tenté
de I'sttendre, sur une reprise définitive du probléme
annoncé par le titre. La conclusion est formée d'un
chapitre final « Intelligence et démocratic » o
Pautenr calme 'ingquiétude des Disponibles en leur
promettant que la démocratie & venir, telle qu'il
I congoit, respectern = les aristocraties » au moins
autunt et méme plus gue I'état présent d'anarchie.
Cuelques lignes tout 4 la fin sur la ferveur et la
passion qu'il a celées & dessein, dit-il, nous confirment
en I'impression que deux influences contradictoires
se partagent M. de Lanux. On le voit, jusque dans les
derniers mots : « La grande faute, c'est d’étre inat-
tentif aux images extraordinaires que nous propose
notre temps. Un petit nombre d’hommes com-
prennent ce que signifie vivre 4 cette époque. Un
petit nombre congoivent et saisissent par l'esprit
ce monde présent en son entier. Ils le prennent pour
objet de leur jeu, de leur étude ou de leur service.

C'est 4 ceux-la en wérité qu'appartiennent e
cette époque el ce monde. »

.. Un petit nombre comprennent : oh que oui L.
Muis pensez-vous que ceux qui comprennent puissent
prendre ce monde présent, saisi en son enlier, comme
objet de leur jeu? Pensez-vous que ceux qui fouent
(ils sont tant aujourd'hui) puissent comprendre?

Je crois que le jeu esl exactement la négation de
P'élude el du service el refuse de fouer avec celle

dpoque.
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Cette wmorale internationale» est niée

par le systéme économique,

Il ne s'agit pas ici de juger 'teuvre de Genéve,
mais 'esprit qui la conduit. Je note en passant
I'émulation trés respectable qui existe dans quelques
services et commissions, ol certains = démocrates
idéalistes « sont membres de la S D. N, et coopé-
rateurs: avant d'étre Uruguayens ou Frangais,
Mais ce n'est l& qu'un aspect non essentiel de 1'esprit
de la 5. D. N. qui est avant tout l'empirisme, Peut-il
en étre autrement, alors que celle-ci doit composer
aves 'intérél de chague gouvernement, ¢'est-i-dire
de Sociétés, de trusts ¢f de leur public. Et ces inléréts
s'affrontent,

Malgré tout, on a voulu découvrir dans 1'expé-
rience internationale de 1'aprés-guerre une nolion
tthique d'association : les différents peuples se
considérant comme faisant partie d'une communauté
ol I'Ethique qui s"éveille définirait les crimes, les
droits, les devoirs de chagque membre, L'agression
est un crime, le devoir est de secourir la nation
attaguée. Nous péserons plus loin 4 son poids la
valeur proprement morale de ces notions d'asso-
ciation, crime et devoir international ; en somme ce
quune telle tentative a recueilli.

Mais pouvait-elle recueillir quoi gue ce [(t? autre-
ment dit, est-il possible de déconvrir & la base des
rapporis actuels entre peaples, fit-ce & 1'état
d'ébauche, les principes d'une morale nouvelle?
Cetle morale se fonderait, dit-on, sur Pidée d'asso-
ciation, Restituons & cette idée son sens plein.
* Peuples vraiment associés sont comme travailleurs
associés. L'usine est la propriété de I'Etat prolé-
tarien, ¢'est-di-dire qu'elle est la propriété commune
des travailleurs ; leur association a un fondement

solide dans |'économie du travail : les rapports

économiques el sociaux qui existent entre travail-
leurs associés entrainent ceux-cl, d'un Irrésistible
flan & pratiquer ume Gthique d’associds. Car on
retrouve dans la conduite sociale des hommes sous
forme morale, les principes mémes qui circulent
dans les modes de travail et de production. An
mépris de ce fait, certains veulent retrouver dans la
conduite des nations une éthigue qu'exclut pour
elles la nécessité de vivre el ae « prospérer s Con-
duite des nations : politique internationale. A
Genéve se joue une lragi-comédie : le drame est
inclus dans les efforts proprement acrobatiques qu'y
font quelgues hommes de bonne foi pour fonder la
politique internationale sur l'idée d’association,
que contredisent la possession nationale des matidres
premigres et I'anarchie mondiale de la production. La
farce : I'activité des chefs de gouvernement, des
principaux délégués ; cux savent cetfe antinomie
ignorée des masses imbéciles, de 'opinion qui, derriére
eux véclame la « prospérité » (la bonne wvie), les
mati¢res premigres, les débouchés, I'dipre lutte avec
I'étranger, — en méme temps, couarde, craint la
guerre qu'elle n'a pas encore tout & fait oubliée
et se délecte en soufflant « les nobles idées » Je le
répéte : il n'y a pas d’éthiqfe fondée sur 1'association,

a2

il n'y a pas d'association politique durable qui ne
soient supportées par une association dans la pos-
session, la production, la répartition, la consomma-
tion, par un contrile économique international ou
I"'exploitation rationnelle du patrimoine humain se
substitue & I'initiative individuelle que commandent
luere et passions. Jusqu'i nouvel ordre, je ne puis
conceveir pour cette fin d'autre moyen qu'une révo-
lution prolétarienne.

D'oli sa platitude et son non-sens théoriques.

La Sociéteé des Nation louveie au milieu d’écueils :
aussitdt 1'un dépassé, dix autres surgissent de la mer
des intéréts particuliers et des rivalités. Nous ne
pouvons croire qu'elle parvienne & atteindre la
paix; elle se brisera dans une impasse de réeifs on
louvoiera jusqu'a la prochaine guerre. Pourquoi
ceux qui la suivent dans ses méandres parviendraient-
ils an port ? En s'efforcant de découvrir un systéme
quelconque, une conception du monde dans la
politique de Genéve, ils sont vouds 4 l'dchec. Je
pense que si 'on donne an terme sa valeur pleing,
I'"Ethigue internationale n'a pas commencé de
5'dveiller.

On nous montre que tout dommage causé & un
pays entraine chez ses voising un dommage corres-
pondant, qu'ainsi ils se doivent mutuellement
secours. J'ovoue ne rien voir A d'éhique : asso-
eiation, erime, devoir internationaux ainsi compris
n'ont pour toute supstance que la contrainte et la
peur. En classe de philosophie, M. X... nous livrait
gravement certaines démonstrations étonnantes des
Radicaux anglais, au début duo siécle dernier: mon
intérét bien calculé doit régler toute ma conduite, mais
mon intérét bien calculé coincide avee Iintérét
général, Done, pour bien me servir, je commencerai
par servir les autres, pratiquant & leur égard justice
el bonté, Démonstrations plates, qui nous semblaient
déjh étrangéres 4 tout ce qu'on peut dénommer
morale. Au reste, ces disciplines abstraites tombées
d'aillenrs et qui ne trouvent point d'aliment suffi-
sant oi elles s'imposent, n'ont jamais empéché un
erime d'individu ou gouvernement. Encore moins
dans le domaine collectif, ol le champ est propor-
tionnement plus étroit, les rivalités plus dpres que
dans 'individuel.

Les gouvernements appliquent avec persévé-
rance la science au « perfectionnement » des méthodes
de destrucltion. Un jour, ils s'apercoivent que la
guerre n'est pluos quelque chose qui waing, «qui
affaiblit, mais quelque chose qui épuise, supprimera
bientdt les deux camps. Economiquement, ils
restenl dressés les uns en face des autres, et la
guerre inévitable les appelle. Maladie contagieuse,
qui tue ; ils le savent depuis 1918 et 4 Genéve cons-
truisent leurs pacifiques protocoles sur des galeries
minées ok la méche déja grésille,

Le moment approche oll les hommes auront le
pouvoir de mettre fin 4 leur histoire: point erucial
oh concouraient nécessairement Ia science qui donne
la mort et le systéme de produclion capitaliste qui-
contraint les peuples & V'employer pour cette fin.

&
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Epoque marquée depuis trois siécles pour d'im-
menses bouleversements, Mort ou révolution, disait
Raymond Lefebvre.

Mourir ou comme 1'exigera la Société du Travail,
diminuer les besoins et jouissances que le capitaliste
apporte avee les produits qu'il écoule. Combien
ont pénétré jusquan tragique dilemme ? Bien peu.
La plupart des hommes de ce pays choisissent selon
leurs moyens un des complexes qui s'échelonnent
entre (perles-vison-Deauville) et (cinéma-pelouse
d'Auteuil-mangeaille) ; c'est-d-dire qu'ils préférent
la « prospérité » du pays. Amis, continuez, dans
quelques années vous connaitrez le 840 et le gaz
invisible qui tue nel (déja inventé),

La nouvelle morale des nations me fait souvenir
de mes voisins, les denx épiciers. Leurs boutiques
sont contigues, L'un plus habile, prospeére et va
ruiner 'autre. Le feu dans sa boutique : partagé
entre le désir de voir un concurrent supprimé et la
erainte d'un désastre immédiat, le second se décide
5 porter secours A son rival, Admirable entr'aide!
Merveilles de 'association | On ne nous montre que
de cette sorte d’activité « morale » dans les relations
actuelles des peuples. Clest insuffisant pour fonder
une éthique, méme si l'on dépouille sa patrie de
tous les faux attributs d'impérialisme temporel pour
ne plus conserver que sa valeur spirituelle & travers
laquelle on se eroil justifié de secourir les autres.

Il importe ici, pour prévenir une objection hien
naturelle, de remarquer que la solidarité ou
Justice forcée pratiquée entre individus ou groupes,
peu importe, est autre chose et moins que l'asso-
ciation, telle que la comprend le marxisme. La Soli-
darité n'est qu'un avatar de l'intérét particulier, de
I'égoisme. On ne définit point nssez, dans le camp
que nous avons visité, les actes qui méritent d'étre
qualifiés : élhigues, A notre sens, aucun acte forcé,
que n'a pas sanctionné tout notre &tre, corps et
fime, ne peut étre compris sous ce terme. N'oublions
pas qu'h Vorigine de l'association des travailleurs
et des Républiques du travail entre elles, il y a la
volonté, la libre décision de ceux qui briseront le
cercle de mort, s'ils en ont la polonté, avanl que
les ullimes catastrophes ne soient survenues.

Double résultat de cette analyse,

Notre analyse s'était proposé un double but
indiqué au début de cet essai. 11 est donc naturel
gu'elle n'ait cessé de se présenter sous deux faces :
d'une part la critique dissolvante de la prétendue
naissante « éthique internationale »; de 'antre, un
effort pour pratiquer quelques ouvertures vers
'avenir, pour indiquer les traits essentiels d'une
morale entre peuples dans un Monde du Travail.

Il n'y a d'zilleurs pas de critique sans un étai
o elle s'adosse. La eritique et I'effort positif, réalités
complémentaires, se trouvent ci-uessus constam-
ment entremélés, Dés qu'on se livre 4 une critique
fui n'est pas purement formelle, on livre quelque
chose,

Aussi est-ce en vain gque les adversaires du
marxisme ou ceux qui l'ignorent tout bonnement,
cherchent & le présenter comme une critique sim-
plement économique et d I'enfermer dans ces limites.

L'ozuvre de Marx il est vrai a pour cenltre une
critique aiglie et plus que jamais adéquate de
I'économie capilalisle : mais partant de ce centre
Marx a poussé son génie dans les principaux chemins
de l'activité et de la connaissance humaines. Le
matérialisme de Dhistoire veut qu'une analyse
exacte du systéme de production & une époque donnée
prépare et permette I'analyse exacte des idéologies
philosophiques et morales ; en prolongeant aujour-
d'hui le travail de Marx & V'aide des données de
I'aprés-guerre, on reconnait que telle une source
lumineuse, la critique économique envoie de tous
eilés ses rayons. L'éthique, la philusfuphie._l'hxatﬂim
s¢ trouvent par elle violemment éclairées. Le
marxisme a pour corollaire une éthique internatio-
nale qui, on I'a vu, est merveilleusement lumll'iu
sur I'association des producteurs. J'ai idée qu'il
enferme nussi, implicitement, une éthique de 'indi-
vidu, Ia seule qui convienne aux hommes de notre
Lemps que le besoin de jouir el d' « arriver » (toule
la morale de la bourgeoisie) ne satisfait point. Cecl
est une autre affaire.

Geonoes-PaiLirPe FRIEDMANK.

(0. 1924)




LECTURES ET DEBATS (1)

LA DOCTRINE SORELIENNE

La réduction du marxisme

Le marxisme est une doctrine d'une ampleur
el d'une richesse telles gu'elle est la digne héritiére
de cette philosophie allemande dont Marx se récla-
mait et qui est le plus prodigienx monument de la
métaphysique occidentale. Depuis trois quarts de
sitcle que le Manifesle Communiste fut lancé #
la face des bourgeoisies, il n'est pas un prolétarial
qui n'ail trouvé dans 'enseignement de Marx les
moyens efficaces pour travailler 4 sa libération,
Or c'est cette doctrine, écrite pour le prolélarial
mondial, que les partis socialistes de la II* Inter-
nationale déformérent en autant de caricatures
qu'il existait d’embourgecisements nationaux ; c'est
cette doctrine que la minorité prolétarienne du
syndicalisme francais crut pouveir élaguer aux
proportions de sa protestation courageuse, mais si
particoliére. Le syndicalisme révolutionnaire n'a
e sens qu'en présence d'un certain triomphe insolent
d'une certaine bourgepisie. Le marxisme a un sens
contre toutes les bourgeoisies, faibles on fortes. Le
marxisme est une formation qui prépare le révolu-
tionnaire 4 surmonter les conjonctures les plus

imprévies — Lénine I'n prouvé 4 la barbe des

docteurs soi-disant « orthodoxes » Ce que Sorel
au contraire opposa & ces « orthodoxes » professeurs
d’embourgecisement, ce fut non pas une resfauration
du marxisme, ce que faisait Lénine, mais bien une
réduciion du marxisme aux conditions si pénibles,
si méritoires, mais si étriquées, du vrai prolétariat
frangais d'avant-guerre.

Il ¥y a denx moments dans cette réduction duo
marxisme. Dans ses premiers écrits, Sorel est tount
penétré du caractére scienfifique de la doclrine et
tient 4 I'émonder d'aprés I'idée que I'on peut se
faire de la science en période bourgeoise : tout ce
qui lui semble 'amorce d'une aclion polifique lui
parait tomber & juste titre sous le coup des critiques
bourgeois et socialdémocrates. Le mouvement révo-
lutionnaire lui semble le fait de travailleurs élevés
4 la connaissance scientifique des rapports vrais
de 'économie, et mis ainsi & méme d'inaugurer
la société nouvelle en créant les organes originanx
destinés a hériter de la bourgeoisie. Une telle concep-
tion s'insére d'ailleurs dans un théme quasi-provi-
dentiel de l'action du capitalisme : tout est au
mieux ; le capitalisme crée lui-méme les conditions

(1) Cette sulte d'études esl consacrée & examen
de Guerre des Elaisou Guerre des Classes ( Rividre, éd.)
v. les n® B7 et 70. Le précedent article exposait les
conditions matérielles et les antéeédents idéologiques

iln sorélisme,

opltma de la révolution ; en méme temps il résoud
toutes les questions d’organisation de la production,
Le probléme révolutionnaire se borne done A ceci :
préparer le prolétariat & la dignité de son héritage.
Pour cela, il faut qu'il sache le mécanisme qui va
incessamment tomber en ses mains (le marxisme
est ln science de ce mécanisme), et il faut qu'il ait
une robuste conscience de son  droil  d*héritier lé-
gitime .

Voild le Lrail fondamental de tout le sorélisme :
ihés e début il pose la question de la révolution sous
forme d'une question de Droit, Comme I'a parfaite-
menl résumé Edouard Berth dans 1'Avant-Propos
gu'il a écrit pour la réédition de la Ruine du Monde
Anfique (composée par Sorel en 1894), le prolétariat
apparait comme chargé d'instaurer un Droit aussi
souverain que celui des Cités antiques, aprés le long
interrégne du chrislianisme anarchique et de I'Etat
absoiu, On doit done dire qu'aprés avoir connu en
Proudhon une forme moraliste, le socinlisme francais
trouvait en Sorel sa forme juridigue, économico-
furidigue., Or, durant la méme &poque, Lénine
restituait au socialisme son véritable sens marxiste :
sd forme économico-politigue de doctrine d'aclion
révolutionnaire | EL ce qui prouve bien qu'entre ces
deux formes In différence était fondamentale, ¢'est
que Sorel a plusieurs fois condamné comme  anfi-
juridiques les mesures prévues par Marx pour In
période de diclature du prolétariat (2). SiEdouard
Berth a en raison de dire que les socinldémocrates
allemands avaient réduit la doctrine de Marx a
un pur économisime, il devrait reconnaitre que Sorel
avail commencé par In réduire 4 un pur jurisme
(=i ce mot élait frangais),

Comment awvait-il raisonné, aun cours de cette
révision 7 11 avait constamment interprété comme
des survivances utopiques ou blanquistes, Lout ce
qui, dans le marxisme, débordait 1'étroit chemin

(2) V. surtout : Décomposilion du Marxisme, p. 31.
Dans cette condampation sommaire de la dictature
du prolétarial, Sorel oubliait certainement gque
Proudhon lui-méme faisail dériver le Drolt de la
Guerre, Sans quol il n'eit pas gualifié de « blan-
quisme s cette parole de Marx : « A la veille de chaque
remaniement général de la Société, le dernier mot
de la science soclale sera toujours : le combat ou
la mort ; ln lutte sanguinaire oo le néant. C'est alnsi
que la question est invinciblement posée. » (Fin de
In Misére de lo Philosophie, cité par Sorel, op. «il.,
p. 33). Nous hésitons d'autant moins & rappeler cette
partie de la pensée sorélienne que Sorel se rallin
cuvertement & la dictature soviétique. Ce redressement
final n'entache pas moins de caducité complite
une honne partle de la doctrine antécédente,
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du syndicalisme auntiparlementaive (3). Adnsi pen-
sait-il garder le coeur de la doctrine, 1'essence méme
de la théorie de la lutte des classes.

Il est impossible de s'expliquer cette singuliére
déformation si 'on ne comprend pas que Sorel
développa constamment les thémes marxistes dans
le sens de l'économie « libérale » décrite par I'école
manchestérienne. Marx, travaillanl sur les exemples
que lui fournissait 1'Angleterre dont le capitalisme
étoil alors en avance sur tous les autres, n'avail
pas été en mesure de prévoir, autrement que par
Ia loi de concentration du capital, la derniére phase
(impérialiste) que Lénine a étudiée. La grande legon
s moderne » que lui enseignait cette dconomic « libé-
rale » était la résolution spontanée, par le capitalisme,
des problémes d'organisation du travail tant agités
par les socinlistes ulopistes, ainsi que la division,
sans cesse plus accusée, de la société en deux classes
antagonistes. Sorel, prenant sa loi dans ces ensei-
gnements deonomigues de Marx, les portait 4 leurs
conséquences extrémes sous les espéces du syndica-
lisme francais, legquel se détournait, suivant la
tradition frangaise, de tout ce qui concernait la
fechnique révolutionnaire. Voild comment Sorel put
croire que tant d'otopie et de blanquisme s'élait
glissé dans les lecons du maitre,

Genése de la Théorie des Mythes

La seconde transformation du marxisme par Sorel,
c'est In (héorie des mylhes. Pour comprendre la
genése de cette célébre doctrine qui reste encore,
sur un certain plan, le plus bean titre de gloire de
Sorel, il faut également partir de sa conception man-
chestérienne de la marche du capitalisme, conception
ayant pour corollaire la division et l'opposition
croissantes des deux classes, par gonséguent la
réduction de la préparation révolutionnaire & une
organisation sociale el & une formation juridique du
prolétariat. A mesure que s'accentua le triomphe
démocratique et réformiste aprés 1900, Sorel se
trouva en présence de nouveaux problémes : 1° Pour-
quoi la marche historique tourne-t-elle 4 l'inverse
des prédictions fondées sur Marx, c'est-d-dire &
la concilialion et non & 'antagonisme des classes ¥
20 Comment est-il possible de resfaurer cet antago-
nisme, de rétablir par conséquent le grand moteur
de I'Histoire moderne 7

La seule fagon d'interpréter selon le marxisme
la singuliére floraison de la démocratie petite-
bourgenise dans une France alors environnée de
plus en plus par de grands capitalismes industriels,
c'efit été d'étudier les faits : aller aux fails économiques,
rechercher le sens de la marche contemporaine du
capitalisme, voir si une phase nouvelle, impossible
i prévoir au temps de Marx, ne se dessinait pas.
Sorel, nous 'avons vu, s'en tenait & la répétition
tdles enseignements écomomigues de Marx poussés a

(3) Sa Décomposition du Marcisme monire 3
chaque page ce procédé. Cerles le marxisme se
décomposait, sous la 11* Internationale. Mals ce qu'll
fallait faire ¢'étall, non le résorber en une question
de Droit, mais le repenser intégralement : léninisme.

l'extréme par Vabandon de loul ce qui, dans le
marxisme, ne concernail pas directement 1'écono-
mie (4). Il ne restait alors qu'une seule voie :
interpréter cet arrét du mouvement historique
comme les ingénicurs s'expliquent les résistances
du milien social # leurs décrets. Toul ce grabuge
venait des intellectuels, des idéologues, des politi-
clens, des littéraires : c'éfait une vasie résistance
des non-techniciens, des non-productenrs, des para-
sites (5). Tous ces gens trompaient leur monde 4 ln
maniére des fameux réformateurs antérienrs 4 Marx 3
par des utopies, c'esl-a-dire par un abus lilféraire
el psendo-seientifique de la vraie science. Buté sur
les observations de Marx, Sorel interpritail les effels
imprévas des évolutions du capitalisme comme un
reflux des idéologies anciennes, de In période puérile
du secialisme el de la science,

Nous avons v qu'il avait dis longtemps enbrepris
une critique trdés profonde de la science el de la
eulture bourgeoises. Cette critique allait lui fowrnir
les éléments d'une doctrine nouvelle appropriée a
sa conception du probléme. Si la noyade de toule
In France contemporaine dans le mascaret démo-
crotique était économiguement inexplicable; et duoe

simplement aux idéologies lancées par les intellectuels,

(4 Je parle iei de la [agon dont Sorel en venait
4 son Interprétation des phénoménes sociaux de
In France contemporaine, II semble en effel gque
I"étude de Marx lul avait lalssé, fortement empreintes
dins son esprit, guelques grandes construetions
nuxquelles il avait constamment recours pour juger
les situatlons historigques. Cela ne Vempéchait pas
dy se renseigner sur 'économie contemporaine, ot la
preuve en est qu'il discerna et prédit certains aspects
de notre caplialisme financier, Mais on dirait presque
& le lire, que ces remargues nouvelles se elassaient
a parl de ces enseignements marxistes nuxquels je
falsals allusion : Sorel, qui étudin les kartells et les
Lrusts, n'en gardait pas moins comme guide des
thiémes d'économie libérale. V. notamment Réflexions
sur la Vielence, pp. 114 5q.

{5) Sorel ne s'est jamnis complitement débarrnsseé
de cette conception du mouvement soclal, nous
I'avons wvu en analysant Vidée trés exagérde qu'il se
fnlsait du rile des intellectuels. Au début, il rejetait
PPart et les lettres, en bloe, dans celte ecatégorie de
pégélalion folle el parasitaire, véritable fvrafe du champ
socinl. Voir notamment In condnmnation surprenante
fgu’il prononce, en fuelgues coups de plume, conlre
Farchitecture gothique (La Ruine du Monde anligue,
P 83, sga.). Pen a pen, & mesure quill comprenait
gue le monde ne suivait poiot le progres technigue
pas i pas mais selon ‘upe marche pour le molns
sinueuse, Sorel en vint & introduire dans sa conception
do devenir le jeu de forces psychologiques. Clest
alors seulemenl que l'art reprit une place de
premier ordre dans  ses  préoccupations d'histo-
rlen. Mals il ¥ it toujours Uexpression de for
ces adventices, nécessaires pour I'action, mais Lot
lement élrangéres au moteur historique fondamentad :
le progrés technique el économigue. Jamais il n'anrall
admis que 'art pOt présenter i VUhistorien des ¢lé
ments de diagnostic social élonnamment subtils et sirs.
Cetfe question de I'art et du mouvement révolulian-
naire est étroltement liée au problEme de ['acfon
révolutlonnaire, que nous poserons plus loin,
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il fallait done Iaire appel & des forces psychologigues
susceptibles de lutter efficacement contre toutes
les utopies de la clique politicienne et écrivailleuse.
Le bergsonisme lui offrait une psychologie toute
préte, qui lui était depuis longtemps familire,
nous avons vu pourquoi. Hestait & appliquer cette
psychologie & des réalités de lutte des classes (6).

(6) On peut assez nettement retrouver dans
I'cenvre de Sorel la gendése de sa théorie des mythes.
Lés ses études de 1894 (dans I'Ere nouvelle) sur
« L'nncienne et la nouvelle Métaphysique », Sorel
fait étal du bergsonisme et commence lul-mbme &
dissocier V'intelligence de 1'émotion et du sentiment.
Il est impossible d'interpréter cette dissociation
(bergsonienne el sorélienne) autrement que comme
une révelte contre d'écrasantes conditions matérielles
et socinles bourgecfses. En eflet, pour Sorel comme
pour Bergson, lintelligence est ce que erée en nous
notre activité technigue ou soclale. Le sentiment on
I'émotion sont toul ce qui, dians notre dme, est {fbre,
lndépendant de cette activité. Pourguol le bergso-
nisme est-il la théorie de Ia lutte entre ces deux genres
il"éléments, ou plutdt de I'dvasion de I"élément affectif,
condamné par 'élément intellectuel ? Aux termes
ide cette philosophie méme, c'est done que toute
activité, toute existence sociale, est stérllisante
pour notre « mol profond s, nos sentiments, notre
personnalité humaine opposée & notre personnage
mécanigue. Or, qu'est-ce que tout cela sinon 1'expé-
rience constante des Atres de waleur appartenani
aux classes bourgeoises 7 Le milien les étouffe, les
révolte. Telles &lafent aussi les conditlons du syndica-
lisme el de U'anarchisme prolélariens. Sorel, mis par
son existence de bourgeois dissident dans des conditions
e pensée hergsonienne, les retrouvait done également
dans sa elasse d'éleclion. Mals cette parenté n'en
luissait pas moins subsister une différence fondamen-
tule entre Sorel et Bergson : ce dernier représente ln
réaction individuelle contre les conditions stérilisantes
de T'ambiance, du milieu (bourgecis), et contre cette
Intelligence conceptuelle qui est, dans notre conscience,
I'esclave, la eréature de notre millew. Son enseignement
donne des procédés (intultion, ete.) pour retrouver
indivfduellement toute notre vitalité, toute notre
vivante personnalité, en dchappant & Vemprise de
aolre amblance. Sorel au controire incarne 1'expé-
rience paralléle de fout un groupe prolétarien : le
syndicalisme révolutionnaire, écrasé par la démo-
cratie et 1a socialdémocratie, et essayant colleclivement
d'échapper i cette mortelle contagion. Ce qui, chez
Bergson, demeure {nfuilion, dan pilal, brel expériences
iniividuelles, est porté par Sorel an plan du groupe
cherchanl sa délivrance. Du coup, Sorel dépasse le
riyean des fvasfons spiriluelles de bourgeois anarchisant
ot se maintient fatalement le bergsonien pur. En
méme temps 1l atteint le plan de In grande interpréta-
tion historigque, comme nous le verrons en situant
s coneception du mythe dans la philosophie nouvelle.
Mnis cette conception n'en est pas mopins le produit
ile cette disseclation fondamentale entre, d'une part,
le sentiment, la vie, I'émotion, d'autre part, 1'intelli-
gence et la sclence ; dissocintion qui doit &tre rejetée
pur quiconque a compris 'enselgnement el I'exemple
de Lénine. Autrement dit, la théorie des mythes,
construite pour répondre au probléme de 1'actiom,
ne peut Btre Jugée que du point de wvue de l'actlon,
el il ¥ a fort & parier qu'en jugeant ainsl on ne sern
pas démenti par la philosophie de demain.
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Les matériaux Iui étaient fournis par le syndi-
calisme révolutionnaire, Plus le parlementarisme se
[uisait accommodant, prévenant envers les travall-
leurs, plus les grévistes semblaient prendre plaisir
& ghcher ces beaux essais de concorde sociale, plus
forte se faisail chaque jour une menace, aussi
odicuse anx socialdémocrates qu'd tonte Ia honr-
geoisie : la grive géndérale.

Ainsi le prolétarinl posait 4 son théoricien le
probléme de I'action. Sorel, demeuré depuis toujours
systématiquement @ ’écart de toute action (7).
deviit nécessairement aborder ce probléme & parfir
de sa philpsophie anférieure, C'est dans ces conditions
qu'il éerivil son cuvre maitresse + Réflecions sur la
Violence,

Les Mythes

Si Sorel en était venu aux problémes de doctrine
comme fit Lénine qui, en 1894, en Russie, commenga
le b-a-ba de l'agitation révolutionnaire en organisant
des ouvriers d'usine, il n'aurait jamais congu sa
théorie des mythes. Car alors il serait parti d'expé-
riences personnelles d'action révolutionnaire. 1l
n'aurait done pas imaginé d'opposer l'idéal de
violence hérofque aux moyens Lterre-i-terre, aux
conditions concrétes de la victoire. Nous 'avons dit :
chez Sorel cette théorie de I'action n'est intelligible,
explicable, qu'd partir de ses préoccupations philo-
sophiques antécédentes. C'est pourquoi sa doctrine
a pu accumuler allégrement tant d'oppositions, de
compartimentages, de Uroirs alternés, dans Ia
conscience du militant idéal.

Le mythe est « I'imange de bataille » schéma
eblouissant qui synthétise tous les espoirs du com-
battant et évoque » en bloc el par la seule intuition,
avanl toute analyse réfléchie, la masse des sentiments
qui correspondent aux diverses manifestations de
In guerre o (op. ell,, p. 173). Une telle vision est
l'opposé de la véritable intelligence scientifique :
elle est donc son complément, et ainsi s'expli-
quera aux yeux de Sorel, toute cette partie de
I'eeuvre de Marx qu'il avait toul d’abord si faiblement
défendue. Sorel y voit & présent autant de mylhes
destinés & former les consciences prolétariennes ;

(7) Sorel en a méme tiré une régle : « ... le mystére
du mouvement historlque n'est intelligible gue pour
les hommes qul sont placés loin des agitations super-
ficielles : les chronigquenrs et les acteurs du drame
ne volent poinl ce qui sera regardé plus tard comme
tondamental ; en sorte que 'on pourralt Tormouler
cette régle d'aspect paradoxal : « Tl faut 2tre en dehors
pour voir le dedins, « (Réflexions sur la Violenes, p. 67).
Celle extension absolue des conditions momentanément
indispensables an travall intellectuel est infiniment
dangereuse, car elle légitime la prétention fondamen-
tale de la culture et de V'intelligence bourgeoises :
juger de tout sans expérience pécue, et méme supériorild
de ce jugement, analogue 4 celul que le putron porle
sur le destin de 'ouvrler. Clarlé & souvenl pris position,
du point de vue opposé, contre les écrivains qui
priétendirent ainsi juger de In destinée des combattants
sans avolr quitté 'arriére. Clest la vrale critique i
porter contre la culture bourgeoise,
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Marx n'aurait eu qu'un tort : méler les genres et
ne pas averlir lorsqu'il sautait d'une proposition
scientifique & un mythe destiné 4 la propagande.
Voilil la seconde déformation sorélienne du marxisme,

Mais les Réjlexions sur la Violence sont consacrées
4 une interprétation de l'idée de gréve générale.
En cqualifiant cette idée de mythe, Sorel se félicite
de la distinguer ainsi radicalement de toute utopie,
puisque les mythes sont des « constructions d’un
avenir indéterminé dans les temps », Nous retrouvons
li une vieille connaissance : l'anticipation, tradi-
tionnelle chez les socialistes francais, utopique avee
Fourier, morale avee Proudhon, deviendrait ici
parfaitement légitime & condition qu'elle s'accom-
pagndt dusecond vice morte]l de nolre vieux socia-
lisme — 'insouciance envers les conditions objectives,
concrétes, réelles. Le mythe sorélien est une puissante
création philosophique en vue de rendre légitime
la tendance séculnire de notre mouvement ouvrier,
la tendance qui apparail historiquement comme
martelle,

Si dans ses ceuvres antérieures Sorel semble
construire une doolrine furidique, par son chef-
d'eznvre il lui confére soudain un caractére vraiment
héroigue, au sens particulier de la tradition héroique
nationale, laguelle remonte directement a4 cet
exemple inoubliable : ln chevauchée des Frangais
i Cricy |

Voila & quoi aboulissait le grand effort d'&ducation
marxiste du prolétariat de la Commune : faire Ia
théorie des gréves comme si toute gréve n'était
conditionnée que par V'idéal révolutionnaire, suns
qu'intervint pour chaque gréve un ensemble de
circonstances actuclles, précises, nettement déter-
minées | Car le systéme sorélien est formel: si V'on
entre dans le détail, on tombe dans V'utopie! NI
faut done que chaque gréve partielle ne soit quune
sorte d’hallucination de cette grande gréve qui,
étant générale, tient quitte de tout effort de prévision,
L'action 4 I'opposé de la recherche scientifique,
L'instinct, la passion révolutionnaires, & 'opposé
de Ia technique révolutionnaire, « La personnalité
de Lénine, nous crie toute la I1I* Internationale,
fut une, fut un bloc!s (8). Laissons done Bergson
en paix.

Quant & la théorie de la piolence, elle codifinit les
réactions saines de cette minorité prolétarienne au
nom de laquelle parlait Sorel. Cette partie de la
doctrine mérite le méme commentaire que |'ensemble :
étroitement conditionnée par les tendances parti-
¢uliéres au syndicalisme francais, elle ne le fait pas
avancer d'un pas vers la stratégie que réclame la
préparation effective de la révolution.

La tentative sorélienne

Quand un esprit de la puissance, il faul dire do
génie, de celui de Sorel stylise les tendances vérilables
d'une partie du prolétariat, il serait risible de pré-
tendre rejeter son ceuvre aux vieux papiers. I n'est

(8) Rappeluns 'exégése de Lénine que notre
camarnde Vietor-Serge o publiée dans nos numdéros 58,
59, 60 el 81.

pas un livre de Sorel dont le détail ne soil prodigieuse-
ment enrichissant, el il est difficile de prétendre
connaitre le socialisme francais sans revenir fréquem-
ment & sa lecture. Nous avons signalé précédemment
la dispersion de sa force intellectuclle en une quéte
perpétuelle, alors qu'il elt, en d'autres temps,
construit les plus étonnantes architectures, La
caducité d'une grande partie de ses théories n'im-
plique donc nullement qu'il ne demeure un des
classiques du socialisme. D'ailleurs, comme je le
disais, le senl fait que ses théses sont I'expression
suthentique de véritables tendances prolétariennes
leur confére une portée historique singuliére.

Lorsqu'on se préoccupera de nouveau de philo-
sophie — c'est-i-dire quand ce terme (comme celui
de métaphysique et quelques autres, aura perdu son
sens bourgeois qui le rend justement méprisable —
on sera forcé de constater que les mythes soréliens
sonl la premiére ébauche d'une philosophie nouvelle :
de ln philosophie de I'action. On les placern apris
la disparition des métaphysiques qui ne nous per-
meltaient de comprendre que les créations sereines
de 'esprit, les constructions parfaitement statiques
que l'on a toujours vu naitre (curieuse coincidence)
i lo veille des plus falotes décadences ou des pires
ghehis. Sorel, par sa théoric des mythes, nous a
orientés vers les naissances des civilisations. Que
son théme soit valable ou cadoe, le fait général
demetre. Sorel est un précurseur (9).

(9) Mais il n'est que précursenr. [MVores et déjh
le mouvement révolutionnaire a porté les problénes
philosophigues fort au-deld de la position qu'il avait
prise. Toute la critique que nous venons d'¢haucher
dit point de pue léniniste comporle les conséguences
métaphysiques les plus révolutionnaires. Non seule-
ment elle reconstitue 'unité marxiste de la science
el de V'netion, mals elle part constamment de ce
contact avee le réel qu'est 'action. Du coup le sens
antique, grandlose, de la métaphysique est restauréd ;
olle cesse d'Etre une rfverie d’homme de cabinet, une
construcllon d'intellectuct: elle redevient la facon
dont I"humanité en lrovail, agissanle, se représente
ses rapports avee le milien ougquel elle résgit. Alnsi
entendue la métaphysique future retrouve, par le
matérinlisme, sa place an couronnement méme des
dizciplines sclentifiques, pulsque chacune des sclences
tend @ éclairer un des domaines de cette smprise de
Phomme. sur le rédel; en méme temps la métaphysique
retrouve sa parentd avec 'art (expression directe, el non
pas rationnelle de la vie en travall, en essor, on deve-
miry et avee la morale (qui agence ot aimante les
groupes humains en vue de leur travall dans on
ensemble de conditlons matérielles données). Elle
retrouve done, par le matérinlisme historique, sa
pleine valeur archifectonigue. Mals cette naissancy
nenvelle suppose bien entendu des thémes métaphy-
siques vivants, done I'existence de profonds groupes
humains attelés, en plein elfort épique, au travill
que lear propose 'état de la technique et du milién
matériel, Tout cela est impossible tant que le senl
devenir des sociétés est ln marche de aceumulntion
capitaliste. Pourtant, dans notre époque pré-révolis
tionnaire, I'sction (telle que nous venons de I'envisager
selon exemple et les lecons de Lénlne) rénove totale-
ment notre maniére d'aborder 'histoire. Déjd, Sarel,
parses mythes de bataille, 'abordait en métaphysdclen.
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G'esl meéme sur ce plan d'orienlation historigue
gque 'on peut lui rendre pleinement justice. Qui n'a
senti que la théorie des mythes, appliquée au chris-
tianisme (mythe de la lutte contre le diable), soule-
vait bien moins d'objections que dans son application
i la gréve générale et @ la révolution prolétarienne ?
Pourquoi 7 Parce que le mouvement révolutionnaire
moderne est  puissamment engrené 4 1'activité
technique, productive, alors que le christinnisme et
tous ces mouvements barbares que Sorel aimait 4
comparer # la marche du prolétariat n'atteignaient
leur plus grande « tension » qu'av milieu des ruines
économigques ou & 1'oceasion des grandes catastrophes
naturelles (10). Le mythe sorélien est bien plus
proche de la vérité barbare et chrétienne que de la
vérité révolutionnaire.

Ainsi une question se pose : cette conlradiction
ne viendrait-elle pas du fait que Sorel aurait réclamé
de la minorité prolétarienne qui 1'écoutait, de cette
singuli¢re dlile perdue, loules les qualités, toutes
les caractéristiques que I'Histoire fait apparaitre
au cours des grandes révolutions véritables 7 N'est-il
pas vrai que Sorel a demandé & cette élite d'incarner
les traits historiques des grandes masses souleviées
par les bouleversements sociaux ? Ainsi entendue,
I'entreprise de Sorel s'éclaire. Il commence par
s"attacher aux enseignements marxistes, 4 la forma-
tion scientifique, technique, du prolétaire; puis
il le veut pénétré de cet esprit juridique sans lequel
il ne sera pas de Cité du Travail ; enfin les exemples
séculaires, Vico, un sentiment angoissé de la décrépi-
tude occidentale lni rappellent les conflagrations
humaines, ces peuples du Nord qui tirérent leur
civilisation de I'hérolsme barbare, ces vagues chargtes

51 V'on prend 'action révolutionnaire pour point de
départ el pour guide, il faut étudler chagque épogue
historique en déterminant les positions mélaphysiques
du groupe humain gue I'on considére ; c'est-i-dire :
il faut déterminer ses conditions matérielles et les
conceptions que ce groupe se fait de son action ainsi
conditionnée. Ce qui signifie non pas compléier (comme
le vouolalt Sorel) une causalité matérielle par une
causallté mystique, mais reconstruire le systéme
complet de T'action humaine, de l'action de ehague
homme en un moment donné, car c'est de 1'action
méme de chague combattant, de chague travaillear,
que jaillissent les vérités élémentaires, les thémes
métaphysiques de cette action. C'est de la connais-
sance concréte gue nait la connalssance théorique
valable. C'est de l'dpreuve que naissent en méme
temps le vrai art et Ia vraoie science. La métaphysigue
est morfe du jour oi la colture a été monopolisée
par la bourgeoisie, par Ia classe qui tire vanité d'étre
placée, par I'argent, & 1'écart de toule éprenve. Et
pour finir cette trop longue digression, je demande
4 n'importe gquel bergsonien d'expliquer comment
Bergson rattache sa métaphysique & ['action, au
travall, et non pas & la 1 &verie, ou d U'agilation graluite,
explosive, d'une vitalité ressuscilant malgré et hors
toute condition matérielle, hors toute nécessité d'aclion.

(10) Sorel au’contralre indique dans les Réflexions
(p. 198), que le succés de la révolution syndicaliste
dépend d'une haute ascension de la production
industrielle.

d'avenir qui passérent combien de fois aun lravers de
I"Europe. Alors, I'habitude, ln nécessifé iniérieure de
classer et d’opposer, de dissocier et disjoindre, lui
fait concevoir la possibilité d'organiser ce chaos
el un systéme psychologique, de réunir dans une
méme Léte des Ames tirées de zoneés écartées de
Pespace et duo temps. Et il imagine cette construction
disparate parce que son prolétarial le veul ainsi,
se veul capable d Imi seul de tout transformer,
puisque la mosse ambiante 1'é¢touffe et |'éeceure,
Mals les masses paysannes et les élites prolétariennes
ne trouvent leur synthése psychologique que dans
]1 '-;unsciennu projondément unifaire de quelques
enels.

Un systéme sussi complexe, sorte d’équilibre
momentané et miraculenx de tendances et de tradi-
Lions hétérogénes, ne pouvait longtemps durer. Les
réalités économiques mirent vite an pas ces espoirs
générenx. Plusieurs années déjs avant la guerre,
Sorel désespérait du mouvement syndicaliste et,
par contre-conp, de tout le socialisme. La conception
inythique de la gréve générale s'étail résorbée sous
I'effet matériel -inévitable d'une puissante action
gréviste en période de prospérité : des avantages
conguis au cours de gréves particlles détournaient
nécessairement le syndicalisme d'une conception
catastrophique, La trahison de Jouhaux mitonnail
ouvertement dans ces derniéres années d'avant-
guerre, et Sorel ne se leurra point, Accoutumé dés
longtemps & la solitude, il attendit,

Lo guerre enfin devait, en apportant & Sorel le
supréme espoir de la vicloire bolchevique, détruire
les éléments mémes qui avaient été la matiére de sa
doctrine. La guerre anéantit toute illusion de marche
recliligne de I'évolution capitaliste. Des expériences
eclatantes manifestérent que, si les révolutions se
greffent toujours sur un mouvemenl ascendant de
I'économie, elles dépendent cependant étroitement
de crises momentanées el désastreuses ; avanl
octobre toul le monde sentit, en Russie, que le régime
bourgeois allait droit & la faillite économique. En
second lien la guerre mondiale manifesta matérielle-
ment la division du capitalisme contemporain en
deux genres dont I'analyse Lhéorique n'est encore
qu'd peine esquissée ; les problémes révolutionnaires
se portérent d'emblée & 1'échelle de 1'économie
capitaliste toul entiére. Enfin le prolétariat de la
guerre, connut pour la premigre fois un pessimisme
foncier qui  préparait le brusque élan vers le
communisme. Des communistes frangais sortis des
rangs des anciens combattants ont manifesté cette
tendance absolument neuve dans le socialisme de
ce pays, et gque symbolise inoublinblement Raymond
Lefebvre ¢ la passion du concret, de la préparation
et de 1'étude pratique, la hantise de la technique
révolutionnaire. Ces caractéres nouveaux furent
I'apparition de 'esprit authentiquement communiste
dans le pays classique de l'idéalisme ouvrier. Clest
tout ce que I'Histoire permet d’affirmer jusqu'a
présent. Mais ¢'est assez déjd pour manifester
qu'un sidele avait pris fin.

Gromere Micmarr,
(A s=uivre).

A propos du “Tartufe” de M. Guitry

o Le role de Tartufe, éerit Proudhon (Noles ef
éelaircissements, Justice, T, N, p. 225, Devolion el
crime), & été congu par Moliére d'nprés cet esprit :
Michelet le fait trés bien voir. Le jargon de ce misé-
rable est toul composé d'expressions empruntées
aux écrivains jésuites, quidtistes, i toute cette école
impure vers laquelle inclinait Fénelon, quand il est
si rudement secoué par Bossuet. Tartufe est depuis
cent cinguante ans, en France, un chef-d'cuvre
incompris. Sur In foi du sous-titre (Tarfufe ou
I' Imposteur), nous en avons fait un escroc qui feint
une piété gu'il n'a pas, tandis qu'il est positivement
dévot, comme la Brinvilliers, Sainte-Croix, Parmen-
tier, Marie Alacoque, Mme Guyon, Molinos, ete. :
ee qui rend le personnage bien autrement drama-
tique et la plaie dénoncée par le grand comédien bien
autrement effrayante. »

1 est peu probable que M. Guitry, ce grand acteur,
— le plus grand de ce temps — ait connu ¢e texte
de ‘Proudhon ; mais, en vérite, il semble que son
interprétation magnifique du rdle de Tartufe en ait

#é inspirée : il nous raconte d'ailleurs que c'est la
viue d'on religieux rencontré par hasard dans le
Midi qui lui a donné 1'idée de jouer Tartufe — role
qui, d'abord, ne le séduisait guére {cntre parenthéses,
Guitry devrait biem maintenant rejouer Tartufe,
mais en interprétant cette fois le rdle d’Orgon),
Je suis allé voir Guitry dans Tartufe, comme je
I'avais vu déja dans Arnolphe et Alceste : 'indigence
lamentable du théatre contemporain nous force ainsi
a revoir nos chefs-d'ceuvre classiques, ce dont on
ne saurait se plaindre, surtout quand ils sont inter-
prétés par un Guitry, Tartufe est un chef-d'@uvre,
naturellement — un chef-d'ceuvre d'une incomparable
profondeur ; mais: Prondhon a raison : Tartufe est
resté jusqu'ici un chef-d’weuvre incompris et que le
mérite de I'interprétation de Guitry sera peut-gire
de faire mieux entendre, Tartufe, en effet, n'esl nulle-
ment un faux dévot ; c’est au contraire un prai dévol,
tout & fait sincére et nullement imposteur ; Proudhon,
& triés juste titre, le rapproche de la Brinvillicrs, de
Sainte-Croix, ete,, tous de prais dépois, nussi fervenls
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de dévotion quittiste, confits en mysticisme quin-
Lessencid. Le peuple appelle punaises de sacristie les
dévotes foujours fourrées 4 I'Eglise, et que leur
fréquentation sssidune et acharnée des offices et des
sacrements semble autoriser 4 faire de la simple
morale humaine un cas trés petit et trés réduit,
comme si la familiarité avee Dieu les dispensait
de la simple charité envers les hommes. Je n'ai pas
Uintention de faire le moins du monde de la polé-
mique anlicléricale, & la maniére de Voltaire, &
propos de Tartufe; le probléme posé par Mboliére
dans cette piéce est bien autrement profond cof
général ; je ecrois méme qu'on pourrait donner @
Tartule comme sous-titre celui-ei : ou la corruplion
de I'homime par I'idéalisme ; et I'on sait que |'idéalisme,
s'il & sa forme éminente el capitale dans I'idéalisme
religieux, peut revétir d'autres aspeets ; il peut étre
esthétique, érotique, philosophique, social, scienti-
fique méme; c'est ce que Proudhon appelle aussi
Parl pour Larl, lamour pour lamour, la science paur
la science, ete. L'idée centrale de I'éthique prou-
dhonienne, ¢'est que le péché est produit en nous par
ce qu'il appelle la scission de la Justice el de I'Idéal,
quand I"Idéal est pris comme maitre, au lien d'étre
subordonné & la Justice. Et je fais remarquer tout
de suite que cetle thése proudhonienne concorde tout
4 fuit avec une thése semblable de Nietzsche, quand,
dans sa Velonld de Puissance, il voit dans la morale,
la religion et la philosophie, des formes de la déca-
dence — thése qui a &té reprise de nos jours par
M. Ernest Seilliére, puisque M. Seilliére voit éga-
lement, dans ce qu'il appelle le Mysticisme, soit
passionnel, soit esthétique, soit social, la source de
toutes nos aberrations morales, mentales et sociales,

Oui, ce n'est rien moins que ce prohléme de 1'idéa-
lisme et de ses conséquences morales et sociales, qui
est soulevé par Tartufe : Proudhon s mille fois raison :
Tartule serait un personnage médiocre et insignifiant,
s'il n'était qu'un faux dévof ou un simple imposfeur ;
il devient autrement dramatigue et autrement of-
frayant, s'il est vraiment une incarnation de cette
corruption de I'homme par I'ldéal —cette puissance &
la fois divine et diaholique, que I'Eglise elle-méme,
toujours prudente, dénonce sous le terme de « pompes
de Salan » et que Baudelaire a peinte sous des cou-
leurs infernales et dantesques dans ses Fleurs du
Mal. Tous sont victimes de I'idéalisme, ou du moins,
nous les voyons, dans Tartufe, tous en étre de plus en
plus victimes, selon que nous nous élevons des régions
du bon sens populaire incarné par Dorine vers les
régions aristocratico-hourgeoises, ol I'idéal se susbti-
tue au bon sens et 4 la simple raison humaine.
Voyez les deux personnages d'Orgon et de Mme Per-
nelle, Orgon n'est nullement un imbécile : c’est un
trés honnéte homme, qui a fait montre naguére
de courage el d'intelligence au service du Roi et
que le Roi, en raison précisément des mériles, tire
finalement du mauvais pas oi il s'est mis par ercis
d'idéalisme, de cet idéalisme confiant, généreux et
forcémeni naij dont, seules, les dmes trés droites
sont capables. 1l est long & se débarrasser de Tartufe;
il faut presque quon lui mette les choses sous le
nez, tant son Ame a &té profondément hallucinée
par Tartufe, tant, chez Ini, 'illusion idéalisle n &té
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forte et compléte : il y a ici une sorte de corruption
mentale venant d'une théorie idéaliste de la connais-
sance, qui refuse anx sens toute véracité — et cette
théorie idéaliste de la connaissance est encore mieux
mise en évidence dans le personnage de Mme Per-
nelle, cette grand'mére dévote et plus fartugiée encore
que son fils Orgon et qui ne revient de son erreur
quavee plus de peine encore que lui.

Mon Dieu, le plus souvent, 1'a pparence dégoil,
Il ne faut pas toujours fuger sur ce qu'on voil.

dit Mme Pernelle 2 Orgon, quand celui-ci veut lui
ouvrir les yeux sur Tartufe ; et ces deux vers expri-
ment bien cette théorie idéaliste de la connaissance,
qui est ln source d'une singuliére et profonde corrup-
tion mentale. Taine, on le sait, définissait I'expérience
sensible une hallucination vraie; et tout le monde
se rappelle la stupéfaction profonde ressentie 4 la
closse de philosophie, quand un docte agrégé essaie
de vous initier 4 toutes ces théories idéalistes de la
connnissance qui nient la véracité des sens et ne
voient plus dans le monde extérieur qu'une simple
projection de I'esprit. L'originalité de la philosophie
bergsonienne me semble étre précisément d’avoir,
eni quelque sorte, erorcisé cet idéalisme inoui et
incroynble, en montrant que ce qui nous trompe, ce
ne sont pas les sens, mais, au contraire, Cespri
lui-mfme, abusé par une fausse métaphysique;
I'effort de Bergson a é&té de redonmer confiance et
crédit aur donndes immédiales de la conscience... of
des sens, ajouterai-je ; Bergson est un grand réaliste :
ct, de méme que Proudhon, Nietzmche, Marx et
Sorel, il a dénoncé la grande illusion idéaliste,
qui corrompt l'entendement de I'homme, ainsi
que ses meears. Car, en définitive, qu'est par
exemple la conceplion matérialiste de 1'histoire sinon
I"histoire replacée sur sa vraie base et débarrassée
de loutes les tllusions idéalistes qui la déforment?
Engels parlait de maroifes idéalistes : quoi de plus
difficile, en effet, que de bien voir ce qui est? Notre
esprit est la proie de toutes sorles de fantdmes
qui s'interposent entre lui et le réel ; nous ne voyons
pas ce qui est, mais ce que nous poulons voir ; il faut
nous débarrasser de toutes sortes d’apparences,
d'idées toutes faites, de préjugés, de volles tissés
par l'imagination, I'intérét, la passion ou, simplement,
I'habifude, 'action routiniére et figle en mécanismes
tout montés — pour réapercevoir ce qui est; pour
cela, il faut fordre I'espril, comme dit Bergson,
remonter la pente de la facilité ol de I'automatisme,
ot, aussi, posséder une cerlaine virginité du sens. Dans
son admirable petit livre du Rire, Bergson fait voir
que l'artiste, le philosophe el le mystique sont des
Elres chez qui cette virginité du sens permet une
vision originale, laquelle, brisant avec les cadres tout
faits de la perception automalisée, replace 1'esprit
cn présence du réel. Le génie n'est pas autre chose.

J'ai parlé du Rire de Bergson ; et c'est 4 dessein,
et M. Thibaudet a hien en raison, dans son étude
sur le bergsonisme, de consacrer un chapitre 4
Bergson el Molidre. Les gens qui voient dans Bergson
je ne sais quel myslagogue nouveau, blasphémant
I'intelligence et incapable de fonder une morale
socinle quelconque, feraient bien de méditer en effet

it
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le Rire, qui n’a nullement, dans I'cuvre du Maitre,
une valeur épisodique. Mais, pour en revenir @
Tartufe, je lis précisément dans le Rire cette phrase
significative et ol Bergson rejoint Proudhon dans
I'interprétation de Tartofe : « Il esl si bien eniré
dang son role d'hypocrite qu'il le joue, pour ainsi
dire, sinctremenl. » En effet, on pourrait dire gue
la premiére viclime de ['idéalisme, dans Tarfufe, c'est
Tartufe lui-méme. Tartufe, nous dit Proudhon, est
sincére, et c'est précisément ce qui le rend... effrayant.
Séduit par I'Idéal, I'intelligence el le cceur pervertis
par lui, nous nous croyons loul permis; nons vivons
notre monde idéal et concepluel, au point de ne
plus voir le monde réel et de vouloir méme plier
velui<ci 4 la fantaisie de celui-ld ; nous sommes
passédés, comme dit Dostolewsky ; la raison, le bon
sens, le sens moral, ef jusqu'd la perceplion sensible,
tout est mis sens dessus dessous ; nous devenons des
monsires d'idéalisme, effroyablement sincéres, et dont
I'action laisse dans Ja vie el |'histoire des braces
non moins effroyables, Dien, ¢'esi le Mal, a osé dire
Proudhon ; ¢t cette formule a naturellement fait
scandale. Mais il n"a voulu dire par la que ceci :
I Idéal — et Dieu est pris iei comme Vincarnation
méme de 1"ldéal — c'esl e mal} 1'Tdéal est la source
de cette horrible scission entre la Justice el Ia
eonscience, qui est & I'origine de Lontes les aberrations
morale:, mentales el sociales — comme en témoigne
trés suffisamment 'histoire de toutes les sectes
mystiques, mystagogiques et... socialistes, ajou-
terai-je, si, du moins, le socialisme est placé sur le
simple terrain de'idéalisme social, sans le contrepoids
éminemment pondérateur du matérialisme histerique.
Dans les pitces de Moligre, il ¥y a toujours, pour
#re les truchements de sa pensée, une servante el
un honnéle hommeé — une servante au franc parler,
qui incarne le bon sens populaire, solide et dru,
et un honnfle homme, qui incarne une bourgeoisic
cncore trés saine, trés bien équilibrée, toute proche
encore du peuple lerrien, dont elle est sortie
tout récemment., Le rire de Molidre s'attaque
# toutes les formes du pédanfisme idéuliste, celui qui
prétend régenter le réel au nom d'un idéal abstrait
el conceptuel, et vis-h-vis duquel la réalité ne tarde
4 prendre des revanches d'une terrible et in-
croyable drélerie : pédantisme médical, pédantisme
pidagogique, pédantisme paternel on marital, pédan-
tisme dévot, jusqu’au pédantisme, sil'on peut dire, de
la misanthropie; — toutes les formes du pédantisme,
Maliére les bafoue et les tourne en ridicule au nom
du bon sens, lequel n'est que le sentiment trés
nuancé et trés souple du réel — ce sentimenl que
finissent par perdre entitrement, enfoncés et engoncés
quils sont dans leur idéalisme, tous les distraifs
ou abstraifs, personnages essentiellement comigues,
comme nous le montre Lrés hien Bergson' dans sa
théorie du Rire. Tous les précieur, les délicals, les
mystiques, les romantigues, tous ceux qui se rattachent
& la tradition précieuse et mystique de notre litté-
rature, celle qui s'eppose & la tradition gauloise,
se sentent atteints par le rire de Molidre, et font
entendre fque ce rire est 'expression de la canaille,
dont le gros bon sens, yulgaire et trivial, est incapable
de a'élever jusqu'a un qucleonque idéalisme. Et

voili le grand malenfendu entre les réalistes of les
idéalistes (1) : dans les époques de décadence, quand
In réalité sociale devient par trop hideuse, les [ormes
de ce qu'on pourrait appeler la fuile devand le réel
deviennent innombrables el prennent les aspecls
les plus... sacrés ; fous les seclaleurs de I'ldéal s'éloi-
gnenl avee horreur d'une péalité devénue en effét
pur trop horrible, et imaginent Loutes sortes de
sublerfuges idéalistes pour échapper an contact et
i l'¢treinte de la vie : on peut constater alors le
triomphe universel de l'arf pour Parl, qui produit
inévitablement une véritable asphyxie spirituelle et
une incroyable corruption morale. A force de cher-
cher I'idéal hors du réel, on finit par ne plus trouver
que le vide, I'impuissance et 1a mort : un Baudelaire,
un Rimbaud, son successeur immédiat et tragique-
ment désespéré, qui renonce tout jeune i la poésie
parce que « I'horrible magie bourgeocise » le hanie
comme un cauchemar, tels les abimes qui hantaient
Pascal, en sont les magnifiques, terribles et spleené-
tiques témoignages. Pour retrouver l'idéal, qui n'est
jamnis que le réel idéalisé, il faut que ce réel soit de
nouveau idéalisable et que I'homme recouvre sa
capacilé idéalisatrice : or, les civilisations épuisées
n'ont plus assez de santé pour cette idéalisation;
I'épunisement nerveux est tel que la puissance idéali-
sulrice s'étiole et que la vie n"apparail plus que sous
des nspects cadavériques. Une infusion de sang nou-
venu, un renouvellement total de 'atmosphére sociale
deviennent néeessaires : les Barbares germains ont
apporté an monde antique épuisé des éléments de
v;::- nouvelle : quels sont done les nouveats barbares
qui apporteront au monde moderne, & son tour
complétement épuisé, le renouvellement indispen-
sable el salutaire 7 Notre espérance, it nous révelution-
nnires, est que le peuple proletarien constilue pour
nos civilisations décrépites, une réserve supréme el
In seule force qui, en faisant retrouver aux hommes
le sens du réel, soit capable de les remeltre, en
méme temps, sur le chemin de 1"Idéal.

Enovanp Benti

(1) L'art, éerit Bergson (Le Réve, p. 161) n'est
sirement qu'une vision plus directe de la réalité.
Mais cette pureté de perception implique vne rupture
pvee In convention utile, un désintéressement inné
el spécialement localisé des sens ou de la conscience,
enflin upe certaine immatérialité de vie, qui est eco
qu'on a toujours appelé de l'idéalisme. De sorle
qu'on pourrait dire, sans jouer aucunement sur le
sens des mots, que le réalisme est dans I'ceuvre, quanid
I'idéalisme est dans "Ame, et gue c'est & force d'idén-
lité seulement qu'on reprend contact avec la réallté,
Cette foree d'idéalité, aux dépoques de décadence,
baisse effroyablement et ¢'est pourguoi, & ces épogues-
lh, on s'éloigne d'autant plus de la réalité qu'on crail
s¢ réfogier davantage dans I'idéal ; les révolulions
sont, dans Phistoire, des drames ot I'humanité se
retrouve en quelque sorte ellem@me par une rupture
avec la convention utile (c'est actuellement la conren-
tion bourgeoise) et on Vartiste, retrouvant la croyance
fdéallsatrice par une reprise de contact avee une vie
reniouvelée et débardante et une sorélévation de sa
tonalité sexuelle, retrouvé a la fois le chemin du réel
et e I"Iddal.



LES LIVRES

Le Livre du Mois

Le Comild de Rédaction de Clarté dans sa séance
il 25 fanvier o choisi ecomme livre du mois Largue
I'Amarre dé Jean Gaument el Camille C#.

Jean Gaument Il ¥ & ew, comme de juste,
et Camilie Cé :  un ralentissement de la pro-
Largue I'Amarre duetion Iittéraire dans le cou-
(Bernard Grassel)  vant de  ce mols-cl, Nous
n'avons pas I'intention de nous
en plaindre. A cerlaines épogues; il semble que tout
notre vieux pays soit éprouvé d'une irréductible
diarrhée de phrases harmonieusement creuses et
splendidement ternes, mises en volumes écrasants
de légéreté, Nous nous sommes reposés non de tra-
vaux, mais, du moins, de lectures insipides,

Cetle entrée en matiére n'est pas un hors-d'wuvre,
Elle nous conduit précisément & 1'idée centrale du
roman que nous avons choisi comme livre du mois :
Largue I'Amarre.

Sans doule nos lecteurs connaissent-ils un pen
MM. Jean Gaument et Camille Gé, auteurs de La
Grrand’ Roufe des Hommes donl Marcel Martinet fil
I"éloge dans I'Humanite.

Largue I'Amarre ne vaul pas cet ouvrage, el les
autenrs ont eu lort de rétrécir un sujet qui pouvait
étre Lraité d'une fagon grandiose. Il est trés vrai,
comme ils nous le disent, que « Ia littérature » est
un des maux de ce siécle. Plus exactement, c'est
un mal que tant d'hommes sient besoin d'écrive
ce qui n'est d'aucune utilité pour I'nvancement des
misérahles créatures que nous sommes dans la voie
de Ja sagesse, el ce qui ne saurait méme émouvoir
les blasés de celte eivilisation déconfite. Maix on
affirme, et il faut le croire, qu' certains personnages,
la littérature est de bon rapport. C'est cela qui séduit
ln jeunesse ignorante et les vieillards incorrigibles,

Dans leur dernier roman, MM. Jean Gaument e
Camille Cé nous dépeignent avee une honnéteté
scrupuleuse bien rare parmi les écrivains d'aujour-
d'hui, un intérieur de bourgeoisie provinciale dont
le chef exerce sans repentir des sévices littéraires :
ce personnage, conseiller municipal de Cherbourg,
cerit élégamment en vers et en prose, gélourne ¢lé-
gamment les fonds de la cité pour embellir son exis-
tence, el entraine enfin sa légitime conjointe et ses
enfants dans le bourbier ae 'esthétique parisienne.
Son fils hérite de cette affection ; dés ses jeunes
années, il a la morve de Pégase vans le nez, Que
manque-t-il & ces provineisux ? Un peu de la chance
qm fait la gloire de la penplade Rostand et un peu
plus de savoir faire ? Ils ne savent ni traiter ni
choisir leurs relations ?... Le pére en créve - il meurt
de paralysie générale, maladie élégamment symbo-
liste et profondément symbolique. Le fils, averti
i temps (par les aulears, ErOVONs-tious 1) renooce
4 son métier de sous-cordon de sonnettes et s'engage

lyriquement dans la marine : Largue I'amarre!..
Mais pourrait-on savoir ce qu'il deviendra sur cetle
autre galére 7 ..

Roman de la vieille &cole naturaliste, soigné el
précis, tres « observé » et gonflé d'excellentes inten-
tions, Largue I'Amarre n'a que le défaut d'étre
encore une ceuvre de o litlérature »...

Clarlé, pourtant, le choisit comme un des rares
ouyrages qui aideront & comprendre mieux notre
temps, & mieux connaitre la démoralisation et les
angoisses de la petite bourgeoisie francaise aprés
la guerre.

PARWANINE.

4

I Staline : La librairie de 1I'Hu-

Le Léninisme manifé rend un trés

théorique et pratique grand service en pu-

(Ed. de I Humanilé) bliant ce solide manuel,

ce schéma parfaitement

clair el concis du léninisme. Voild un petit livre

fue tout communiste doit lire et relire, et qui prou-

vera aux sympathisants la puissance des doctrines

de la 11T* Internationale. C'est de ce point de vue

que mous voudrions briévement |'examiner, car

il serait impossible de résumer en un compte-rendu

I'essentiel d'une doctrine elle-méme résumée dans
cette brochure,

Les muvres de Lénine et de quelques autres chefs
bolcheviks constituent vraiment la grande sociologie
contemporaine. Leur enseignement bouleverse les
données insuffisantes ot piétinent et se débattent
les diverses écoles sociologiques bourgeoises dés
qu'elles tentent de décrire el d’expliquer les réalités
sociales d'h présent. Le hasard fait qu'en fermant
cette brochure de Staline, j'ai sur ma table deux
livres assez caractéristiques : I'un est La Division
du Travail secial de Durkheim, ouvrage déja ancicn
mais qui n'en demeure pas moins P'effort le plus
récent fait par un professeur francais pour analyser
el expliquer 'ensemble de notre Société; l'autre
est un livre que vient de publier un professeur améri-
cain qui fit, il ¥ a deux ans, un voyage d'enquéte
en Europe, M. Irving Babbitt (1).

M. Babbitt s’est attaché 4 élucider les causes de
la décadence démocratique. Son travail est le type
d'un eertain genre de « sociologie » purement
idéologique. Les mouvements d'ascension ou de
décadence lui semblent dds 4 Paction de telle ou
telle idéologie créée par tel on tel grand écrivain,

D'ailleurs, & quelles conclusions parvient-on de
In sorte ? A des utopies ; régence d'intellectuels
(nombre a’écrivains francais sont toujours séduils
par cetle théocratie d'un nouvean genre, comme si
I'aventure d'un Maurras n'était pas assez édifiante) ;
ou & un aven total d'impuissance — et c'est le cas

(1) Democracy and Leadership, Constable, 15 sh.
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du professeur Babbitt (2) : il termine en affirmant
la nécessité d'un « cenlre éthique » pour discipliner
les individus. Mais quel centre ? Oi le trouver ?

Voila un genre de « sociologie » bourgeoise. Emile
Durkheim avait trouvé autre chose. On se souvient
que, dans l'eeuvre dont nous parlions, le fondateur
de l'teole sociologique francaise s'élait demandé
quel nouveau facteur de cohésion sociale pouvait
remplacer les anciennes morales décadentes. Partant
de cette idée que la division du travail rend divers
travaillenrs - solidaires, il avait transformé cette
remarque en une panacée susceptible de justifier
toul I'édifice de la société bourgevise. Plus on se
specialise, plus on s'engréne dans I'ensemble social,
et plus on se découvre solidaire de ses concitoyens,
disait-il, faisant tranguillement table rase de Pintérét
individuel et des anlinomies sociales créées par le
régime capitaliste. Cette idylle n'eut gutre de succis
dans le public, el I'école durkheimienne préféra
se spécialiser dans l'analyse des sociétés sauvages
ol sa science ne risquait évidemment pas de ren-
contrer des contradictenrs.

La sociologic a fait depuis gquarante ans des
découvertes considérables, surtoul en Angleterre,
Mais elle n'a pu s'appliquer avee fruit qu'i 'étude
d'un passé fort reculé, Encore les interprétations,
les hypothéses qui guidérent ses recherches, sem-
bleront-clles singuliérement faibles & quiconque
passe par I'école du marxisme léniniste. Et c'est
ce que je vonlais mettre en évidence dans cette note,
Quicongue passerail de la lecture d'un sociologue
bourgeois si éminent soit-il & ecette brochure de
Staline, ne peut manquer de recevoir cette impres-
sion : non seulement |'histoire présente, I'histoire
en gestation apparait enfin, dépouillée et colorée
comme uve planche anatomique, mais il s'avére
que cette analyse du présent en pue de I'aclion boule-
verse bien des conceplions « scientifiques v du passé,

Avec les grands doctrinaires de Ia I11# Internatio-
nale, il n'est plus question d' « idéologies » comme
dans le livre du professeur Babbitt, ou de « conscience
collective » et de « cadres institutionnels » comme
chez Emile Durkheim, 11 est question de forces, de
forces concrétes, massives, actuelles : ce sont les
classes affrontées ou accollées, les réalités dont le
jen s'appelle I'Histoire. 1l suffit de lire le cha-
pitre VIII : Siratégie ef taclique, par exemple, pour
comprendre comment, de I'nclion révolutionnaire,
nait actuellement la science sociale véritable. Et
je suis persuadé que 'application de celle expérience
el de cette science nouvelles A I'étude des périodes
historiques primitives, renverserait les positions
des quelques écoles qui se disputent le privilége
d'incarner la sociologie wéritable. Ce sera I'ceuvre
post-révolutionnaire, c'est d'ores el déji la tache
de ces jeunes étudiants donl a parlé ici méme le
professeur Bogoraz-Tan.  Geopges MicHAEL

(2) Son mépris de la démocratie américaine d'au-
Jourd'hul est digne de remarque, Il éorit notamment ;
« L'Américain qul Iit son journal du dimanche dans
un état de paresscuse hébétude est le symbole le
plus parfuit du triomphe de la quantité sur la qualité,
que l¢ monde it encore vu, »

Montherlant. : Rien pe saurail
Chant funébre moins émouvoir un
pour les morts de Verdun ancien combattant
(Bernard Grassef) — & la condition,
bien entendo qu'il se
soit battu ailleurs qu'a U'arriére, au demi-front ou
dans les états-majors — que ce dernier livre de
M. Montherlant, qui prétend nouns donner de
plaisantes lecons en piété d'aprés-guerre. Passe
encore que M. Montherlanl se soit foit introniser
searétaire de 'eeuvre de 1'Ossunire de Douaumont !
Un Ecrivain combattant ne doit pas craindre d’arriver
pir les morts — comme d'autres onb pu arriver par
les femmes. Seulement au fur et 4 mesure qu'il
s'tloigne de la guerre — son centre de ravitaille-
ment — les bons morts se font rares. Nous avons
v comment M. José Germain président de
Pabjecte Associalion des Ecrivains combaltants en
avail & réduit ces temps-ci 4 aller chercher ses
morls  jusque- parmi nos camarades de front.
M. Montherlant lui, n'a plus trouvé que des osse-
ments 4 romasser, autour de Verdun. C'est un peu
malgre. Mais en gros caractéres, avec beaucoup de
blancs, el en allant souvent & la ligne, ca donne
fuand méme 135 pages.

L'ossuaire de Douaumont est un monument,
élevé grice 4 une souscription publique patronnée
par M. Poincaré, Mgr. Ginesty, Maurice Barris
de son vivant, le maréchal Pétain, ete... Bref, tous
les salnupards de la politique; de la finance, de I'in-
dustrie, du commerce, de I'armée, de la magistra-
ture, de I'église, de la littérature ot des arts, pour-
voyeurs et profiteurs de guerre, marchands de lois,
d'obus, de cercueils, de ecroix, d'eau bénite, de
discours, de chants, de livres, éminemment patrio-
tigues — comme il convient & devrais bons frangais.
Clest i I'usage de ces gens-la que M. Montherlant
# compose son Chant funéhre, C'est sans doute
cewx-l qu'il appelle dans sa dédicace : ses « chers
camarades », car il semble impossible que cetle
épithéte désigne les morts de Verdun qui n'avaient
eux, évidemment aucune raison d'étre les camnrades
de M. Montherlant,

Si l'on cherche i travers V'innomable fatras catho-
lico-héroique et les grandes déclamations lyrico-philo-
sophiques émaillées de citations en latin d'église
telles que : wl non evacuelur crux ou nec sine te nee
fecum vivere possum (¢a fait riche el ¢a ne codle pas
cher, les feuilles rouges du Larousse sont 1a pour un
eoup) les grandes idées directrices de M. Monther-
lant, on est saisi de lear faiblesse ot de leur banalilé.
Ses méditations favarites le portent ou bien vers
ce qu'il appelle » la religion des héros » ou encore
vers ce quil qualifie de « nostalgie de la guerre »
Mais de I'ensemble de ce livre, ressort surtoul une
sorte de volupté malsaine tant soit peu écceurante
que M. Montherlant tire du » commerce » qu'il so
flatte d'entretenir avee la Mord, la seule féminité qui
trouve grice devant sa philosophie... platonicienne |

Quelques citations suffiront & placer nos lecteurs
dans 'atmosphiére chére & M. Montherlant :

« Je revayais, écrit-il, lel jeune visage sous le casyue,
avee les laches de rousseur (une mére les connaissuit
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bien), les cernes nacrés de [épuisement... » Plus loin :
« Il y a parfois une grande douceur, une douceur inex-
plicable auprés des lils d’agonie. On se comprend d
demi-mofs avec ce mourant donl jadis on éfail séparé
par mille barriéres ; on lud souril, el on lui refusail
ces sourires duns le temps qu'il en et défailli de
bonheur (sie). Qu'on nous laisse done dans celle
pure solilude, & copier sur cefle main sans réponse,
la méme caresse — la méme! la méme! — que nous
faisions ol y a une heure sur la main de la pelite
bien-aimée... » Ou encore : v O poésie des persistances
élernelles quand Uabbé, au milien du charnier appelle
ses pigeons el les nourril dans sa paume! Il m'a dit
€ pous pouves.. » Je mels ma main en cornel; je sens
d la fois la pigure du bec & la douceur du col..
Ailleurs il parle de 1'Eros [unébre. Cela suffit,
n'estce pas! Laissons M. Montherlant se pamer
sur des « cernes nacrés de 'épuisement »; aban-
donnons-le & ses papouilles sur la main d’un mou-
rant, on sur le col d'on pigeon dans un charnier |

Nous ne sommes vraiment pas de la méme sorte
d’anciens combattants, el encore moins de la méme
espéce d'hommes.

André Maurois : Puisque nous sommes sur le
Dialogues sur le chapitre des livres de guerre
commandement immondes, c'est l'oceasion de
(Bernard Grasset), dire quelques mots de ces dia-

fogues sur le commandement, de

M. André Maurois, dont la critique — l'indépendante
et honnéte critique — nous rabat les oreilles depuis
un mois. Vraiment Montherlant et Maurecis font
bien la paire et se conjuguent. Ce n'est d'milleurs
pas par Ueffet d'un pur hasard quel’ Eclair, de Buré
fait présenter & « fous les vrais frangais » — natu-
rellement —, 4 tous les « anciens comballunis » —
renaturellement — Montherlant par Maurois, Le
jésuitisme de 1'un vaut le parasitisme de 'antre,
et les vrais [rangais selon le cceur de M. Burdé — je
les plains | — peuvent se délecter & leur aise du
fouillis psendo-catholique de I'un, psendo-philo-
sophigque de aulre. Pour ce qui est de «l'esprit de la
guerre »que ces deux compéres se targuent de repré-
senter,on nous permettra ici de nous inscrire en faux.

M. Maurois met en scéne un philosophe radical et
un jeune lieptenant de cavalerie — réactionnaire
comme il convient — et bien entendu le dernier mot
reste an militaire. M. Maurois a été dit-on un humo-
riste. Que ne l'est-il resté, Il a préféré lécher les
hottes de nos grands chefs militaires en prenant des
poses d'historien. Mais comment résister & la douce
hilarité qui m'envahit lorsque M. Maurois me déerit
Joffre, décidant la bataille de la Marne «& chevals
(sur une chaise — pas de confusion) devant la carte
et voyant les fléches représentant l'avance alle-
mande s'infléchir vers le sud-est ; « Sans doufe 4 ce
wmoment, écrit  textuellement Muaureis, voyaif-il
w5 balgille non comme un algébriste poil son pro-
« bléme, mais comme un grand fauve se ramasse
¢« pour hondir) « Et Foch en 1918 : « 8l avail
deouté la dixiéme parlie de ce qu'on disail alors, il
aurail arréfé sa bafaille. Mais il était enragé. Dieu
merei | o Il ¥ a exactement 180 pages dans ce gofit.

Georges Girard ; A cbté de ces deux furceurs

Les Vaingueurs de guerre, voici le livre d'un
(Ed. N. R. F.). vrai combattant.

Georges Girard ne vise & ancune
prétention sottement littéraire ; il se contente de
décrire ce qu’il a vu, d'exprimer ce qu'il a ressenti.
Ses vainqueurs, ce sont les bougres en capole bleue
el en képi rouge d'aodit-septembre 1914, jetés dans la
guerre, le crine consciencieusement bourré, sirs de
leur victoire, guidés par des chefs incapables et des
états-majors criminels et jetés & lassaut — & la
frangaise — sur des mitrailleuses, Ainsi le bataillon
de Georges Girard aprés toule une série de marches et
pas mal d'ordres suivis de conlre-ordres, aboutit-il
quelgque part du edté de Florenville, 4 cette « minute
divine » selon Barrés ou Montherlant, de la charge
4 la bafonnette.

o En avani! cria le vieur, brandissan! la badine.

w La charge éclala, halelante, passionnde, thédlrale,
el dans son fracas, la compagnie bondil, folle de peur,
Jugant pers Uennemi ineonnu, hurlanl sa lerreur en
elamenrs de massacre.

o Trois cenls méfres plus haul, essouflée, elle s'arré-
taif & la créfe el se couchail, épaulant le Lebel. Une
paine fminense, loule blonde de blé s'élendall, déserie,
sans un homme en pue...

o Personne? Au milien de la roufe, allongé loul de
son long dans la poussiére, un capitaine d'artillerie
perdant ses iripes au soleil eouchanl, la Jace ddfjel
noire... »

N'en déplaise 4 M. Buré, je préfére ces quelques
lignes, vraies aux ineptes bavardages de M. Maurois,

Il y a également dans le livre de M. Girard de trés
belles pages sur le désarroi de la retraite, 'ineptie des
ordres venus d'en haut, le drame de 'abandon,
villages par villages, de la terre [rancaise et 1'incom-
préhensible victoire de ln Marne. La, peut-étre,
'auteur se laisse-t-il aller trop facilement 4 I'allégresse
— & retardement — qui le saisit devant la victoire,
C'est & coup sfr, la partie la plus faible du livre,
celle dans laquelle on sent le plus de retenue, le
plus de géne. Pourquoi? Il semble que M. Girard
nit cédé dans les derniéres pages, & certains scru-
pules d’ordre patriotique qui n'avaient rien 4 faire
dans son réeit d'ancien saldat,

ManceL Founrnren,
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Charles Derennes : Le type de l'muvre
Bellurot ratée. Oui, vraiment, il

(Ed. du Monde Moderne) y avait li maliére a
beau livre, un livre dur,

dpre, dont chague chapitre et été un pamphlet,
un amer pamphlet. Un roman de I'aprés-guerre qui
voudrait peindre des hommes de I'aprés-guerre,
le tenter, cela témoigne déja d'un certain courage
littéraire. Mais ce n'est pas l'esquisser, qu'il faut,
c'est furiensement 1'étremdre, cette atroce réalité
moderne, Ia dresser, I'animer en une série d’eaux-
fortes qui nous mette au coenr le gofit du désespoir
Nom, I'auteur ne se défend pas de quelque sympathie
pour ses fantoches: leurs vices, leurs ridicules, il
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les annonce avec un sourire A peine railleur, Pas
d'indignation, pas de révolte. Délicieux scepticisme
frangais | Le romancier aussi bien que ses héros ne
s'en manifestent-ils pas les héritiers directs ? On
objectera sans doute la conclusion tragique : In mort
du pauvre enfant qui apparait comme un chittiment ;
mais dans cette mort, si mal expliquée, quelle
invraisemblance | Cet enfant qui, lassé par la bassesse
de son milieu, par la répugnante « légéreté » de ses
pére et mére, se tue; on nous le dit énervé, 4 demi-
fou. Alors ? Est-ce pas condamner son acte ? Et
devant le cadavre, les auteurs de tout le mal pa-
raissent se repentir.

Mais non, ils ne doivent pas se repentir! C'est
ici surtoul que le pamphlet se mue en un tout petit
roman de meeurs. Il ne faut pas que ces gens-li
regrettent leurs erreurs passées. Leurs fautes ?
Quelles fautes ? Dégénérés, aveulis, mordus jus-
qu'aux moelles par ln décomposition de leur classe,
ils vivent la vie de celte classe ; comment reconnai-
traient-ils ignoble leur existence et viciée leur Ame 7
L'homme corrompu n'admet pas sa corruption :
avouer son inal, c'est déja se soucier de le guérir.
L'individu malade — condamné — au coplraire,
d'instinet, il &argit sa plaie et plus que Uindividu
ln société frap

Vous devinez la réplique : Ces élres sonl excep-
tions ; toute la caste ne souffre pas du méme mal.
Eux-mémes {raversent une crise, ils s'amanderont ;
leur situation n'est pas désespérée.

1l nous faut répondre : Donc pas de pamphlet, pas
de satire. [It sans doute sommes-nous d’accord avee
I'auteur, car enfin si M. Derennes avait voulu peindre
ln dégénérescence d'une classe, I'irrémédiable dégé-
nérescence, M. Derennes n'elit plus été M. Derennes.

Ce qui noous intéresse surtout, ici, c'est le témoi-
gnage apporté, le document. L'auteur connail sans
doute fort bien la société qu'il peint (disons plutét
qu'il « eroque »); il doit hanter ces salons ol se
méle & une aristocratic déjd morte une haute bour-
geoisie décadente. Les courts dialogues oi des fermes
du monde empruntent aux filles leur argot coloré,
ne manguent pus de saveur.

(. F. Ramuz : Un roman mystique,

La guérison des maladies Et ce livre intéresse,

(Bernard Grassel) attache ; une fois lus

les premiers chapitres

on ne peut plus quitter ce milien de pavsans exaltés

¢t nalfs. Remarquez que l'intrigue est rudimentaire,

le style parfois dur et Ia peinture de In petite ville

souvent séche et étriquée. Cependant cette aventure

extraordinaire ne nous choque jamais, alors que,

par exemple, le Saint Magloire de Dorgelés (roman

de la méme famille) parait faux et nous retient

seulement grice & la grandeur un peu superficiclle
de certaines fresques,

La raison ? Ramuz, mienx que Dorgelés, a compris
I'essence du mysticisme. Le mystique, le plus concret
des Btres, dans la réalité, dans le monde matériel,
pense, vit et agit ; mais ce monde matériel, une idée,
et poussée jusqu'i I'absolu, le domine et 'explique.
Le mystique ne se renferme pas dams un vague
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empyrée ; il n'est pas purement subjectif, fermé A
toutes les influences du milieu. Au contraire, les
moindres incidents : un mot, un rayon de soleil,
un regard, réagissent sur son fime avec une force
surhumaine, extra-humaine. Aussi [allait-il, ici,
avee minutie, fixer le cadre du récit, noter les plus
minces événements souvent gros de conséquences,
animer devant nous les protagonistes du drame;
animer, donner la vie. L'auteur n'y manque pas:
¢l nous y gagnons la peinture serupuleuse d'une
petite ville suisse.

... Existence sans joie et d'une pauvreté extréme :
Pexistence des paysans du bourg. Quelques-uns,
Lrés petits propriétaires, la plupart ouvriers agricoles,
tous ils souffrent des maux qui ruinent le vignoble.
Souvent pas de travail, et toujours un salaire de
famine : « La pidce qui vient c’est un franc, la sui-
vante c'est un franc. Et sitdt parties que venues. »
Phénoméne qui accompagne toujours la misére
{n'en déplaise & certains sociologues) : Palcoolisme.
L'homme boit, il boit parce que, grisé par le vin,
la vie devient légére, la terre féconde et le monde
mivux ordonné. Les femmes, elles, souffrent double-
ment. Grin est un de ces alcooliques ; jadis bon tra-
varilleur, il besogne de moins en moins et il boit de
R{lf: en plus. A son foyer, dernier dénuement :

¢ Grin et sa fille, Marie, travaillent tout le jour,
el il semble que ce soit en vain. Au cabaret, Grin
rencontre un étrange individu, chémeur profession-
nel et terreur du pays par surcroit : le Parisien,
Tout en lui n'est cependant pas mauvais et un jour,
amoureux de Marie, Il s'efforcera pour se libérer du
vice. En vain : Grin et sa femme le repoussent:
Marie nussi, croit-il a tort. Il revient A ses pires
habitudes. Trés émouvante cette rechute dans le
bourbier, en compagnie d'une fille qui I'aime avet
passion {cette fille tout 4 I'henre deviendra une
mystique exaltée et loujours cependant elle nous
tipparaltra plus réelle, plus vivante que la prostituée
du Réprouvé), « 1l pensait : « Alors, voild, 1'autre
reviendra ; c'esl une pauvre fille et elle est complai-
sante, On redescendra ensemble. Elle pése sur mol
de tout som poids et m'entraine; je me laisserai
aller avee elle; on descendra; il fers nuit; et de
nouveau elle me mordra en criant la bouche, alors
on ne sait plus si elle crie de joie ou si elle erie de
douleur... » Mais il ¢’évade de ce paradis de torture.
Il se tue.

Le s miracle » commence. A la nouvelle dn suicide
Marie tombe en catalepsie ; peu 4 peu les forces lui
reviennent : « Elle est guérie, dit-on » Mais Grin,
dés ce moment, touché par la grice nouvelle (il vit
en communion parfaite avee sa fille), Grin répond :
» C'est de la terre, qu'elle est guérie ». Lni-méine
subit une transformation inespérée : A iveesse dn
vin succéde l'ivresse mille fois plus puissante e
g4 = foi » Il devienl Papétre de cette religion nuls-

* sante, Ses amis, les pires scpetiques, il les conduit

an chevet de la « Sainte » : ils doulaient et soudain
ils croient. Les guérisons se répétent : une tubers
culense ne tousse plus, une fillette muelte recouvee
In parole, une bolteuse jette ses béquilles, Et voili
que Marie éprouve tous les maux qu'elle supprime &

i
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fraren

elle ne parle plus, elle ne peut plus se mouvoir;
elle guérit un aveugle et ses yenx ne voient plus,

L'énumération de ces faits extraordinaires vous
choque. « Invraisemblable s, décidera-t-on! Mais
le romancier parvient 4 nous persuader de Jeur
vérité. Ces incidents merveilleux, il les méle & la
vie banale, de la vie quotidienne fls sont partie
intégrante. Cette « sainte », ces miraculés, ils ont
chair et sang : nous les voyons, nous les touchons,
1l y & une gradation dans I'extraordinaire, Et surtout,
tomine ces paysans misérables, en plein miracle, aun
ceur de l'absolu, nous pivons. Fantastique aussi
plausible (quelquefois plus plausible, mais il fandrait
le génie) que le meilleur réalisme,

-+« A cOLE du roman mystique, il y a aussi le roman
satirique ; non pas poussé 4 fond, c'est le plus grave
tort de 'ceuvre de Ramuz Est-ce que toute la petite
ville vibre 4 'unisson des nouveanx croyants 7 Nan,
Le mysticisme en tous temps el en tous lieux fut
le lot du peuple et de quelques rares génies. Le
bourgeois béte et dur, réaliste au petit sens du mot,
pratique, « I'épicier », il y demeure absolument
fermé. (Quelle raillerie glacée sur ses lévres, 4 I'adresse
ie toute mystique révolutionnaire!) Ce sont ces
bourgeois, 4 leur téle, le banquier Guoicherat et
Bolle le notaire, qui « rétablissent I'ordre dans le
pays » Brutalement il font arréter le pére Grin et
transporter Marie dans un hospice tloigné. Une
tristesse sans espoir pése & nouveau sur le bourg :
les Vicux retrouvent leur vieillesse, les jeunes leur
angoisse. « Ah| tout est maladie et plus que jamais
maladie; plos malade qu'eux, si c'est possible,
l:l: vigne | » Un aprés-midi, voici que le ciel s¢ couvre :
lorage, la gréle ? Non, le nuage fuit, le soleil reparait,
A la minute méme oli Marie trépassait, sur son
grabat d'hépital, ce dernier miracle s'est accompli,

Le soir, au cercle, banquier et notaire com-
mentent leur victoire. « Tout a bien tourné ; I'affaire
est d'avoir de la poigne ; on aurait cédé cette fois
encore, on était perdus... »

Le sot nationalisme a triomphé. Mais la mort de
leur hérolne, ces paysans la pardonneront-ils 4 ces
bourgeois égolstes ? Hier soumis et Iaches, la crise
mystique les a exaltés. Vont-ils pas, un jour, accom-
plir un nouveau miracle, le miracle humain de leur
libération ? L'auteur ne nous le dit pas, et c'est

dommage | VICTOR CRASTRE.

®

Guy Velleroy : Ce roman est fort intéres-
Le feu Grégeois sant et j'ai plaisir 4 le signaler
(Ed. N. R. F)) aux lecteurs de Clarié.

_ M. Guy Velleroy qui en
est, je crois, fi son premier ouvrage, est un auteur
qu'il faudra suivre,

Le sujet qu'il aborde dans Le feu Grégeois, est
des plus simples et des plus angoissants,

Jean Figuiére, ancien combattant, qui, comme
tant d'autres, a giché dans les tranchées, la plus
belle partie de sa jeunesse, est fiancé & Gistle, jeune
fille du monde, belle, séduisante et riche. Mais ces
fiancailles ne dureront que quelques semaines, Les
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deux jeunes gens s'apercevront vite qu'une vie
commune leur serait impossible. En effet, transformé
par la guerre, Jean ne peut se plier ni aux idées,
ni aux meeurs du milien dans lequel il vit, Quant &
Gistle, type de le jeune fille de la décadence bour-
geoise, elle est vanileuse, coquette, ardente aux
F!aisirs de toutes sortes et ingénuement pervertic,

Is rompront done, Giséle cherchera, dans la foule
de ses adorateurs, une autre victime. Jean, désillu-
sionné, restera seul, sans amour ni amitié,

Ce qui fait I'intérét de ce roman, ¢'est la notation
psychologique, toujours fine, délicate et juste.

Marcel Le Goff : Encore un livre de
Anatole France  souvenirs sur le ¢« hon
a la Béchellerie maitre |
(Editions Léon Delfeil)  Reconnaissons qu'il
nous donne une image
assez exacte d'Anatole France. M. Le Goff a su
prendre l'essentiel des dissertations intarrissables
et des anecdoles répitées que France livrait 4 ses
auditeurs éblouis. Il y a dans ce livre un essai d’ordon-
ner et de classer les propos de I'écrivain, afin d’unifier
sa pensée si fuyante et ses ondoyants états d'esprit,
Mais les conclusions de M. Le Goff sont telles que
nous les atlendions : « Dans ses conversations comme
dans son ceuvre, il y en a pour tout le monde... »
« Son socialisme est tout verbal... » Nous trouvons
rassemblés ici un certain nombre d'épisodes amu-
sants de la vie privée el publique de France : toute
la guerre passe dans ce livre, avec ses tableaux
tragiques ou curieux, et nous voyons les réactions
de France, judicieuses bien souvent, s'arréter
toujours 4 l'indignation verbale, reculant devant
la protestation efficace et I'acte couragenx.

Des personnages comiques, admirateurs de |'éeri-
viin, sont pittoresquement déerits par M. Le Goff,
&t nous avons li en raccourci toute une petite comé-
die dont la scéne est la Béchellerie ; Anatole France,
spectateur, suit avec passion ces marionnettes qui
s'agitent autour de lui, et son ironie dissolvante
n'en épargne aucune. M. Le Goff nous montre bien
d'ailleurs, que cetle ironie ne s’exerce passeulement
sur les personnes, mais sur les idées, quelles qu'elles
soient.,

Henni Bru.

LIVRES RECUS

Charles Fourler : Hidrarchie du cocitage, ¢ditlon défi-
nitive colligée sur le manuserit original, par René
Maublane (Ed. du Sitele). — Iya Ehrenbourg
Les aventures exiraordinaires de Julio Jurénity
(Ed, RHenalssance du Livre). — André Obey
I'Orgue du Stade (N. R, F.). — Joseph Conrad :
Des Souvenirs (N. R. F.) Louis Roubaud :
Les enfants de Caln (Grasset) — John Ford :
Dommage qu'elle soit une prostituée (Renalssance
du Livre. — Galliénl ; Un No#l au Soudan (Edi-
teurs associés). — Peladan : Les dévoles paincues
(Editeurs associés). — Molotov : Lénine el le parti
pendant la Révolution (Humanité). — Lénine ef
la France (Humanité),

LES SPECTACLES

A 1'Atelier : w Les Zouaves n, par Bernard Zim-
mer (avec Dullin el sa compagnie).

1l reste toujours & éerire le roman d'aprés-guerre
de l'anclen combatiant. On comprend parfaitement
qu'un tel sufet soit également bien tentant pour un
anlear doud de quelque tempérament. Zimmer s'est
essayé aveo « les Zonaves » de Ie transporter au thédtre,
Il a échoué: sa pitee dans I'ensemble, est ratée, bien
ratée, et c'esl forl dommage. Son personnage central,
Léon, est unancien combat-
tant gui wil pauvrement
dansun queleongue sixiéme
étage de Paris, avec sn
mére, Institutrice en re-
traite, type admirablement
reprisentatilf de Ila petite
bourgeoisie de province
d'avant 1014, Léon, fils
dévoué el plein de pidlé
filinle, gue Iln guerre n'a
pis purgé d'une sentimen-
talité débordante, poéte —
naturellement — retrouve
deux anclens camarades du
Iycée on {1 fut boursier, Ces
Jeunes gens, lancés dans le
grand monde, trés ila page,
arrivistes [érocement et ey-
nigues — an demeurant
pédérastes, comme il convient — bref, échantillons
remarquables des grands salons bourgeois en 1924, ont
entrepris de se servir de Ieur ancien condisciple dont les
@uvres, & cause justement de leur naiveté, leur semble
devoir, accommodées au godt du jour, remporter
dans le beau monde des Invertis, un certain succés.

Jusque-l&, la pléce de Zimmer bien conduite nous
place en pleln dans un drame trés poignant de "aprés-
guerre. Tous les éléments sont réunis d'une satire amére
el impitoyable de la société bourgeoise.

Mais Zimmer a-t-i1 eralnt @’&étre entrainé Lrop loin
dans cette vole ? Peul-ftre ne faut-1l pas chercher
plus loin 'explication de sa dérobade. Car dés avant
la fin de son premier acte il tourne déjh court. 11
fait apparaitre une femme, une uncienne wmmie
d'enfance de Léon, mariée & un profitenr de goerre
et qui enlretient aux frais du mari, un maquereautin
du journalisme et de la politique. Jesnne devenue une
poule du monde jouera done lingénue pour faire
accepler i Léon, amoureux transi, les propositions
des deux Zouaves qu’il a précédemment mis dehors.

Dés lors la pléce perd tout intérét et sombre dans
le poncif le plus rococo. Zimmer abandonne son
ancien combattant pour suivre Jeanne, son marl ot
le maguereautin dans leors eaux. Chemin faisant il
accroche en marge de son Intrigue de piftres«clouss de
répétition générale : une scéne de jalousie au sujet do
maquereautin, entre Jeanne et une hystérique princesse
rusie ; une sombre machination policiére, ete...

La pléce est remarquablement joude par Dullin
el une troupe fort sympatique de jeunes.

Comédie des Champs-Elysées : « Le Mariage
de La Trounhadec », par Jules Romains (avec
Jouvet ot sa compagnie).

Autre comdédie, mnais celle-li sur un théme éternel

(DULLIN, pur Serge).

de In sottlse humaine. A l'inverse de Zimmer, Jules
Homains sait bAtlr une pikce, développer un sujet
entre deux points donnés, manjer des personnages,
ménager des effels, assurer son comlgue. Moins d'amer-
tume ct moins d'dpreté — Romains n'n pas les mots
terribles de Zimmer, mais il pousse la charge plus & fond.

Jules Homains a créé un personnage parfaitement
grolesque : Yves Le Trouhadee, professeur de géo-
graphie — gloire de Ia science [rangaise officlelle, un
emaltres faux savant, gAteux et fort libldineux. C'est
sous ce jour déjh gue nous fimes sa connalssance
I'an dernfer, avee M. Le Trouhadee saisi par lo
débauche, C'est ce méme personnage qui, entre les
mains d'un  directeur de grand journal parisien,
devlendra le chef d'un partl politique destinég 3
régénérer le pays : le « parti des honndles gens », dont
le Comité est formé, bien entendu, de parfaites
canallles. Mais peu & peu, lesdites canallles, prenant
lemr rdle tout & fait au séricux, deviennent quasiment
enragées d'honnétetd et Le Trouhadee n'en méne pas
large, ayani sur les bras une maitresse collante qui
vient pleurer devant les « honndles gens » et brandir
un enfant présumé des ccuvres du savant maltre. Mais
Le Trouhadec moyennant quelques milliers de franes,
trouve une « crapule » de complaisance et reconquiert,
griice & ce subterfuge, I'estime des o honndles gens »,
Au surplus, 11 épousera une riche héritidfre que tente
en fin de comptie In verdeur, certifiée par constat
médical, du galllard sexagénaire,

Le comlque de Jules Romains ressorlt beaucoup
plus de situations cherchées — du cocasse — qu'il
ne s'exprime par l'évolution loglgue du caractére
des  personnoges. On pourrait méme lul reprocher
d'abuser du procédé mécanique par lequel il obtient
ses mellleurs effets,

Jouvet a4 eréd & an facon un Le Trouhadee admira-
blement viéridigque — on en rencontre de tels, chague
Jour, autour de I' Institut ou oux abords du Sénat.

Théhtre des Mathurins : « Natchalo n, par Andrd
Salmon et R, Snunier (avec Eve Francis ot
Piorre Ronoir).

1l n'est guére commode de metire sur sciéne, en
France, un drame dont le sujet est révolutionnaire et
dont I'action se déroule & Moscou, aprés 1917,

Mals ce qui semble regrettable, c'est que la Ré-
volulion n'apparait dans « Natchalo » que comme
le cadre accessoire dans lequel se déroule le drome,
Elle ne bouleverse en rien nulle chose. Elle ne mo-
difle qu'axtéricurement des personnes d'ancien régime.
Elle n'est pas le personnage essentiel, invisible ef
toujours présent.

Par ailleurs V'étude des caractéres est souvent
heureuse. Le personnage d'Arcade Dimitriéviteh est
de tous le mieux réussi. Pierre Renoir a parfaitement
compris son role et le joue avec beaucoup de véracité,
“Dafcha, !'hérolne du drame, la femme tour & lour
espionne et prostituée pour le compte des révolu-
tlonnaires — et trouvant dans sa fof la raison senle
de sn pureté — puls membre d'un comité tout puls
sant, nous paralt souvent comme représentative
d'un type de femme révolutionnaire plus convention-
nel que réel. Eve Francls, au jeu sobre ¢l pronamt,
rénssit & animer Daicha et nous la rend vivante.

Mancel Founnign,



LES REVUES

Philosophies ~ Nous avons noté en son temps
(Ne 4y  les débuls de cette revue, D'avcuns
nous onl juges seclaires parce que

nous annoncions nolre jole de découvrir en elle
des adversaires futurs, Sirs de nolre fait, nous ne
faisions ainsi que supposer en ce nouvean groupe
une égale assurance, laquelle d'ailleurs se proclamait
elleeméme non sans affectation. Nous sommes
heureux de constater anjourd'hui que Phitosophies
travaille sériensement, avec conslance, & renouveler
les positions traditionnelles des problémes méta-
physiques, & secouer In torpeur des professionnels
et la sereine indifférence du public intellectuel.
Tout ce remue-ménage est excellent : une société
doit étre mise en présence de son image, connaitre
quels Lrous se sont creusés en plein milien de sa face.
Nous attendions de Philosophies deux choses :
one eritique des doctrines qui continuent d'avoir
cours ; une tentalive de systéme métaphysique
contemporain. Ce numéro esquisse déjh ce double rale.
Signalons particulitrement cette Criligue de [a
Qualité el de I'Elre (frogment de la « Philosophie de
la Conscience »), signée Henri Lefebvre, o une
eritigue du bergsonisme est développée d'un point
de viue qui promet une doctrine originale. Nous
n'avons malheureusement pas la place de rendre
comple de cet essai ; disons senlement que la eritique
du bergsonisme y est présentec selon la' maniére
classique qui consiste & dire que le philosophe ineri-
miné a fait une erreur de méthode. Voila pas mal
de siécles que les métaphysiciens se succédent en
disant chacun que leur prédécesseur avait employé
une méthode mauvaise ou insuffizante, Notons
briévement pour aujourdhui combien un tel procédé
critique est Jui-méme insuffisant. Nous sommes,
au contraire, persuadés que, si un meétaphysicien
a cholsi certaine méthode, ¢'esl qu'il portait en soi
telles conceptions implicites que son euvre devait
développer ; que ces conceplions auxguelles les
écrits du philosophe semblent aboulir sont au con-
raire son apport initial ; que cet apport n'est pas
un effet du basard, mais que c'est la précisément
ce qu'un critique elficace devrait pouvoir expliquer.
Remarquaons en second lien que M. Henri Lefebvre
eritique le bergsonisme du point de vue de la cons-
vience, c'est-h dire de la réalité immédintement
sentie. Bien que le fragment publié ne permette pas
de juger sa nouvelle doctrine, gageons que cette
notion de « conscience » sera confondue par lui avee
Paclion. Estil prématuré de dive que tel sera le
fond de notre npposition an groupe de Philosophies 9

Signalons le péril qu’il v a & parler de I'action sans *

se fonder sur des expériences personnelles d’action,

A lire également une inléressante Reéfrospection,
de Norbert Guierman sur Nietzsche, L'auteur
s'attache au cas Nietzsche, qui est effectivement
Ia révélation des problémes métaphysiques contem-
porains ; mais il ignore constamment un apport
essentiel de la philosophie nietzschéenne : |'étude

de l'instinet, la cohésion ou la décadence des instincts
comme indice de la force ou de la mort des civi-
lisations.

Notons enfin une remarquable étude d'Henri
Jourdan sur Nofre Amour pour Bach. Fire & la
hauteur de son sujet, en pareille occurrence, n’est
pas un mince mérite. Mais o0 Jourdan woit-il ces
belles promesses de renaissance musicale donl il se
réconforte ? Quand les rédacteurs de Philosophies
se seront mieux exprimés et définis, le moment vien-
dra d'expliquer leur optimisme, qui contraste de

si singulitre facon avec le pessimisme foneier des
surréalistes.

La Grande Revue  En lisant dans cetle publica-
{N’"‘ de Janvier) Fiﬂn le Pascal de M. Elie Ftlll'ﬂ"-'.
je m'endormis, ecroyant ainsi
échapper & ma lecture. Mais il y a des raseurs qu'on
ne = séme » pas si facilement | Dans mon réve, je vis
une estrade foraine, ol un avaleur de sabres, aprés
s'8tre livrd & ses petits exercices, voulait se mettre A
haranguer le public. Mais, horreur! voili que tous
les sabres postiches lui jaillissajent de la houche,
en guise de paroles, déversant sur I'auditoire épou-
vante In plus tonitruante des quincailleries. A ce
signe je reconnus eén lui M. Elie Faure el me réveillai
en sursaut, comme un persécuté.

Voild des années que M. Elie Faure agite, dans
de multiples revues et — hélas ! — de trop multiples
bouquins, ses foudres en fer-blanc, Quand il se met
4 vous parler de Shakespeare, on est certain que
deux lignes plus Join ce sera Nabuchodonosor ou
Charlot, ou Napoléon qui sera sur ln sellette. Cette
fois-ci, c'est Blaise Pascul. M. Elie Faure nous
apprend que, décidément, « il n'aime pas les Pro-
vinciales ». En voild une affaire! Aussitot apres,
il entreprend de nous démontrer que Pascal se faisait
sur les miracles des idées tont 4 fait ridicules. Panvre
Pascal! ce n'est du reste qu'a moitié sa faute :
s'il était né deux siteles et demi plus tard, il aurait
pu méditer les ceuvres complétes de M. Elie Faure.
Quelle déveine pour lui, hein !

Dans In méme revue, un certain M. Eugéne
Semenoff s'évertue A& ravauder le wvieux poncif
des bolcheviks cambrioleurs professionnels. Il nous
déerit les rapports de Lénine et de Krassine comme
s'il s’agissait de dialogues entre le Pére Ubu et son
iégen;}:ire cheval & Phynances. M. Semenoff sent
e m

Gronaes MicaarL,

La Correspondance R. Albert donne des détails
Internationale fort curieux et tout a fait

Ne 5 intéressants sur le récent sou-

(28 janvier 1925) lévement populaire d'Alba-
nie qui porta au pouveir

Fan Noli et I'opposition de 1'Assemblée Constituante,
fut réprimé avec férocité par le gonvernement Yougo-
Slave et reste totalement ignoré encore en Europe.
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Notre camarade a pu interroger & ce sujet un Albanais
réfugié en Autriche, qui lui a certifié que les grandes
puissances s'étaient assocides an coup de foree du
gouvernement yougu-siave,

Vioici les déclarations de ce témoin :

« Quelle était In composition de ces forces 7 Le
gros était formé de bandes recrutées par les beys
et formées en armée régulicre, Puis les Russes, On a
vu dans les bourgades albanaises des officiers russes
porfanl leurs uniformes fradilionnels el leurs décora-
tions d'ancien régime proeéler ¢ des réquisitions e
i des exdeulions sommaires, Enfin, 'arméde réguliére
yougoslave a parficipé a Uaclien sur la frontidre. Le
13 régiment d'infanterie de la région de Prizren
s'est battu contre nous nux environs de Dibra et de
Krouma, Nous lui avons pris des hommes — en
uniformes — des canons et des mitrailleuses. Nous
avons conduit ces prisonniers yougoslaves & Durazzo.
Les représenlants diplomatiques étrangers ont fermé
les yeux.

« Je pense que 3.000 soldats de Wrangel sont
entrés en Albanie.

= Nous avons de sérieuses raisons de croire que le
coup était monté avee l'assentiment des grandes

uissances, C'est en vain que Fan Noli fit appel &
n Société des Nations. Ahmed Zogon répandait des
manifestes dans lesquels il se targuait d'avoir 'appui
moral de tous les gouvernements d'Europe. Les
représentants diplomatiques des puissances en Alba-
nie ne Vont pas démenti. Un chargé d'affaires de
I'Union Soviétiste, M. rakovietzki venait d'arriver.
Les représentants italiens et anglais, le marquis de
Durazzo et M. Eyres, menacérent de quitter 1'Alba-
nie si Krakovietzki v restait. Le gouvernement Fan
Noli, qui s’illusionnait encore sur sa situation, céda.
Je dois vous dire gque depuis des années 1"Angle-
terre convoite nos pétroles. Ahmed Zogou les lui
concédera  presgue  certainement. L'Italie et la
Yougoslavie se sont de fait partagé I'Albanie en zones
d'influence. On a parlé d'une promesse d’intervention
italienne en cas de soulévement en Croatie et d'une
cession possible de Seutari 4 la Yougoslavie. Mais
sur toutes ces Lractolions 1o lumidre ne se fera que
plus tard.

«Un détail typique. Réfugiés en Malie, Fan Noli et
les membres du gonvernement populaire albanais
ont été placés sous une sorte de haute surveillance
avec inferdiction formelle daccorder des inferoiew
d ln presse sous peine d'étre livrés 4 Ahmed Zogon.

« Presque tous les hommes qui ont servi la cause de
l'indépendance nationale albanaise sont maintenant
en exil ou hors la loi. Comme on ne pent pas gouver-
ner indéfiniment un pays avée 'appuvi des balon-
nettes étrangéres et an profit exclusif des grands
propri¢taires fonciers, la « République » Albanaise
n'enlre certainement pas dans une période de norma-
lisation. De méme qu'en Yougoslavie on n'y gou-
verne plus que par la terreur. Ca ne durera pas
toujours... 11 faudra bien que les masses populaires
alent le dernier mot.

# Nous ne respirerons librement que dans la Fé-
dération Balkanique de 'avenir.., »

Et H. Albert conclut ainsi :

De ce complot diplomatique, de cetle agression
militaire contre un petit pays pacifique, de cette
activité des grandes compagnes d’aventuriers du
baron Wrangel, de l'attitude des diplomates alliés
en Albanie, du mutisme de la Société des Nations,
Ia grande presse n'a soulflé mot. L' opinion » méme
avancée n'a rien su. L'Europe capitaliste de 1921 ne
manque pas de coins perdus on les diplomates ot
les militaires peavent encore perpélrer impunément
leurs mauvais coups...

Les Cahiers Idéalistes  Guilbeaux injecte « un
(Neo 11) peu de marxisme v 4 la
décembre 1924 revue de Dujardin. Article
élémentaire mais net. Je
souhaite qu'il arrive & convaincre certains intelleg-
tuels anarchisants, vaguement révolutionnaires, gens
de lettres un tantinet vaniteux, se réclamant malgré
tout du prolétariat. Mais hélas | il y a loin du pacifico-
gandhisme 4 la lutte de classes marxiste, Celui dont
Ia vie plonge dans le milieu prolélarien, celui qui,
bourgeois, connut par tout son corps la révélation
sanglante de la guerre, ceux-ci viennent sans peine
nv marxisme, Aux autres il faut un terrible courage
intellectuel.

Dans ce méme numéro, une curicuse élude de
Dermenghem, sur Joseph de Maistre, libéral et
relaliviste social.

Dujardin exécute 4 son tour |'Anatole France
Etnnt donnée la génération & laguelle appartient
le directeur des Cahiers Idéalistes, on ne peut que
le féliciter de sa vigueur intellectuelle.

Jean MoNTREVEL.

Memento

La Vie des Peuples (décembre 1424). — « La Guerre
elvile en Chine (N, Tamura). — F. Dermenghem ;
# Orient et Oecitlent ».

Le Radeau (N® 1, 31 janvier). — Sympathique appa-
ritlon d'une nouvelle revoe. Echappés de quel
naufrage, J. Calmy, Crevel, Delteil, Cendrars, ete.,
s¢ balancent sur des planches qui ont Palr solides.
Nous leur souhaitons de ne point manguer de
vivres et deau, lels leurs ancétres de.la Méduse,
qui furent, on le sait, réduits & se dévorer entre
X,

La Flandre Uildraire (janvier-février 1925). — Un
sommaire intéressant ol nous relevons des proses
de H. Vandeputte, M. de Ghelderode, Soleymlenx
(les groupes dans l';uvre de Homains), ete., ol
des chronigques originales.

Vouloir (janvier). — « Paroles i un frére » (Marcel
Millet), ol mous applaudissons cette phrase @
«Convomissons la soi-disant élite intellectuelle s, —
Cette petite publication a un tour libre et énergique,

L¢ Crapouillol (1  février). — Il est entendu «que
M. Zimmer est du Craponiliofl et que « les Zonaves »
sont une pitce intéressante. Mais tout de méme §
Dessin de couverture : Zouaves; chronlgue de
Galter-Boissiére: les Zouaves; deux pages d'extralts:
les Zouaves. En un seul numéro ! Que de zouaves |
Que de zouaves., comme et dit le mardchal.




LES SPORTS

Il est de plos en plus question d'admettre de
facon officielle le professionnalisme en football.
La grande presse sportive pose carrément la question
d'une équipe de France composte de jouenrs pro-
fessionnels. Elle donne pour raison l'impossibilité
de former et d'entrainer une équipe d’amateurs
— ou de psenao-amateurs — capable de supporter
le choc des équipes professionnelles de 1'Angleterre,
de1'Urugay et d’autres pays. 11 est vrai, que I'équipe
de France s'est révélée sous un jour bien médiocre
uun cours de ses récentes exhihitions et il paraft
possible, aprés toul, qu'une équipe de footbaileurs
payés 4 tant le maleh soit susceptible de donner &4
l'amour-propre national frangais les satisfactions
qu'il réclame. Quoi qu'il en soit, le récent congrés de
la III* F, A, vient de décider qu'une rommission
spécinle serait. chargée « de délimiter les limites
de l'smoteurisme »; ce qui ne saurait aboutir &
mutre chose qu'a la création de licences profession-
nelles, C'est d'auleurs une facon comme une nutre
d'en finir avec les innombrables scandales auxquels
donne lieu I'amaleurisme marron.

Pourtant, il est maintenant avéré que les pays
qui ont admis le football professionnel n'ont pas
lieu d'étre particuliérement satisfaits des résultats
obtenus. En Angleterre oi le professionnalisme est
pourtant organisé quasi-militairement, le football
est en pleine décadence — certains clubs en sont
réduits 4 mettre leurs joneurs en vente! — La
presse sporlive souligne unanimement ln mauvaise
qualité du jeu fourni par les professionnels. Le corres-
pondant anglais de I'Aulo, M. Tworney, déclare que
jamais on ne vit tel désintéressement des joueurs
de ln League 4 P'égard de o Coupe Anglaise : « La
foule se lasse, éerit-il, de voir les professionnels qui,
aprés avoir marqué un bul se hdtent de lancer le ballon
dans un champ voisin pour empécher Iautre camp
d'égaliser... 1l yj a des professionnels qui, sur le lerrain
sonl préts a lout excepié & jouer au foolbali. Le Morning
Post lui-méme, consacran! un leader & ces malches
de la Coupe ne peul s'empécher de conslaler que « le
dribbling est un arl perdu chez les professionnels »,
Il remarque combien il est illogique d'aillenrs pour la
population d'une ville de s'enthousiasmer pour son
équipe quand celle-ci est composée d'éléments achetés un
peu partoul ailleurs que sur le marché local..., elc...»

Somme toute ce que M. Twomey roproche aux
professionnels anglais et au public qui les suit,
c'est de manguer d'esprit sportif. Ft comment
pourrait-il en &tre autrement 9

Le sport ne saurait exister en dehors de certaines
données purement hérofques : la morale sportive-
volonté, désintéressement, notion austére du devoir ;
el I'honneur sportif-abnégation, fidélité, respect
scrupuleux des régles. Mais de telles vertus ne se
vendent pas. A un athléte qu'on paye on ne peul
rien demander d’autre que d’exercer avee plus on
moins de conscience professionnelle, un métier,

Le sport, en régime capitaliste est devenu une en-

treprise commerciale. Il n'est plus rien, ou si peu,
en lui-méme. Mais il existe et se développe formidable-
ment en tant que speclacle : c’est pour cela qu'il lui
faut, tout comme au théitre ct an cinéma, ses pro-
fessionnels. Et la presse sportive bourgecise est
parfaitement dans son réle en réclamant que le foot-
ball et le rughy, ravalés au rang de spectacles, aient
aussi leurs professionnels. Du jour ol les fédérations
sont devenues de puissants organismes financiers,
dirigés par « des hommes d'affnires » — les sportifs
de I'tre héroique ont cédé le pas aux combinards—,
comptant des centaines de fonctionnaires, disposant
de budgets qui se chiffrent par des millions, rien
ne pouvait les arréter dans la voie de commercialisa-
tion du sport qu'elles étaient chargées d’administrer
(d"ici quelques années rien ne les différenciera plus
de n'importe quelle société anonyme par actions).

Du club & la féaération, les dirigeants ne pensent
plus qu'd organiser — & Vaide d'une tapageuse
réclame el en exploitant au mieux les noms des
grandes vedettes — des renconlres « qui fassent
recette = 1l importe peu que le public qui assiste
fu match comprenne, apprenne. L'essentiel c'est
qu'il soit nombreux et qu'il payve cher,

Ainsi voyons-nous aujourd’hui le sport, tel qu'il
naquit de la révolte instinctive du corps jugulé par
le machinisme, atrophié par la vie dans les villes
et débilité par I facilité des plaisirs démocratiques,
courir vers son déclin avant méme d'avoir pu jouer
son rile rénovateur,

®

SPONTS ET GALETTE. — Simples chiffres des recettes
de trois matches de roghy : France-Irlande (Colombies) :
256.000 franes. — Sélection frangaise contre Nouvelle-
Zélande (Colombes) ; 416.000 franes. — France contre
Nouvelle-Zélande (Toulouse) : 328.000 francs. Total ;
1 million. Qui prétend «que le rugby ne marche pas 7

Spontr ET GUEGUERRE. — Dans Sporiing, Alfred
Spitzer — qui se défend naturellement de faire de la
politlque — dénonce patriotiquement la préparation
militaire de la jeunesse allemande par les sports.
M. Spitzer me permettra de lui faire remarquer que
Ia France, IA-dessus, n'est en retard sur personne :
Le personnel affecté a I'éducation militaire des jeunes
Frangais, représente une wéritable petite armée de
25.000 Instructeurs dont I'action s'exerce sur 18.000
écoles primaires et 400 établissements de I'instruction
secondaire, Ces instructeurs sont répartis_par corps
d'arimde el placés sous la surveillance directe de
"'autorité militaire. Dans chague subdivision, le ser-
vice de la préparation militaire est dirigé par un offi-
cler supérieur. Pour M. Spitzer, sans doute, le sport n'a
jamais en d'autre destinde que de préparer des jeunes
gens & se faire broyer par les obus dans une tranchée,
déchiqueter par les mitrallleuses devant les fils de
fer barbelés ou asphyxier par les gaz. Encore un
qui aura vo en 1918 un assaut a la balonnette, au
pas de charge, aux accents de la Marseillaise, drapeau
déployé, et général caracolant en tite des troupes |

L. RoBeRT
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CLARTE demande de la facon la plus
instante & ses abonnéds, dont l'abonnernent
est arrivé A expiration, de lui faire parvenir

le montant de leur rencuvellement dés la
réception de la circulaire. s éviteront
4 notre administration surchargée de
besogne, des irais et du travail supplé-

CORRESPONDANCE

SUR NOTRE ENQUETE AGRICOLE

L'abondance des malidres nous oblige & renvoyer
o nofre prochain numéro la suile de nos enquéles. Parmi
les lelfres que nous avons regues & ce sufet, voici une
apprécialion que nous soumelions & nos lecleurs :

« L'initiative la plos heurcuse, qu'i mon sens vous
ryez prise, c'est celle qui a décidé de volre enguite
agricole. Les milieux ruraux sont un terrain neuf
pour la propagande révolutivnnaire, mais non point
stérile. Il est urgent que ce terraln solt bien étudié
pour éviter qu'y solent faites de fausses manceuvres
4 un moment on il ne restera plus un instant & perdre.

¢ Ceux de vos collaborateurs qul ont rédigé la
monographie du Rhbne ont pressenti avec justesse
qu'une nouvelle emprise capitaliste de forme indus-
triallsée se préparait sur les campagnes frangalses
quil, d'autre part, se dépeuplent de leurs vrais pos-
sesseurs. Une nouvelle évolution de la propriété
terrlenne s’esquisse dans ce pays — que I'on se plaft
a4 représenter comme essentiellement agricole —,
# up moment ol se prépare une crise industrielie,
oli le capitallsme national approche de la saturation
e ses débouchés ordinaires et & 'aube d'une période
ot le colonialisme exotique ne parait plus devoir
€tre encore longtemps une exploitation de tout repos.
On peut prévoir une vaste tentatlve de remembrement
de la propriété agricole an profit du capitalisme
frangais, & la fin d'exploitation industrialisée inten-
sive des richesses rurales du pays,

« Je m'étonne méme que cette opération n'ait pas
éld tentée diés Ia fin de ln goerre. Je suis d'ailleurs
impatiemment curienx de connaltre les indieations
de votre enquéte en ce qui concerne certains départe-
ments envahis tels gue "Alsne, la Somme, 1'Oise
et la Marne, pour voir sl le processus que je suppose
n'y a pas été amorcé griee & des circonstances excep-
tionnelles dés 'armistice,

« La recrudescence du morcellement qul a semblé
&tre le résultal d’une prétendue accession & la petite
propriété d'un grand nonmbre de petits  fermiers,
métayers ou méme travallleurs des chumps aw lende-
main de la guerre n'n été que 'effet passager d'un
mirage aujourd’hul dissipé. La prospérité relative
des campagnes qul ont é1¢ cultivées pendant la
guerre a pu produire alors un enrichissement de leurs
exploitants qul, soucieux de ne point voir dépérir
ces nouvelles richesses lransformées en billets ou
en titres de rente; se sont empressés de les convertir
en blens plus stables : terres ou malsons de leurs
voising ruinés. Cela n'a pas duré. Maintenant, grice
a I'organisation sans cesse plus étroite des groupements
d’intermdédiaires, grice aux manceuvres des grands
trusts — sucriers, minotiers — toujours plus voraces,
le producteur rural n'a plus le contrdle de ses bénétices.
i ne flze plus les cours, il les subit; il devient un

salarlé, un exploité aux ressources instables, un
prolétaire au méme Utre que le travailleur eltadin,
Tequel I'accuse encore trop souvent, aveuglément,
il'étre un fauteur de vie chire.

« Alnsl la situation qul se crée devient favorable
pour qu'un régime de monopole privé se substitue
rapldement au systéme de la petite exploitation,
déjh & deml étranglée. Les enguétes concernant les
Alpes-Maritimes et le Rhone en donnent de signi-
ficatifs indices.

« La France avant tout pays rural, comme le&
proclament sur un ton rassuranl conservateurs el
radicaux, de par 'actlon des puissances capitalistes
qul la ménent, se trouve sur le point de se muoer en
pays ou peut-élre avant peu le mot d'ordre : la terre
au paysan, aura la méme force révolutionnaire qu'en
Hussle, « La sulte el la conclusion de votre enquite
diront sl mon point de voe n'est qu'une usion ou

. Quune anticipation. »

ANDRE BanTHELEMY.

SUR NOTRE ENQUETE
«ARCHITECTURE ET URBANISME»

Un de nos amis nous envoie la lelire suivanie :

« Le sujet de votre enqubte Archileclure ¢f Urba-
nfgme paru dans Clarté (N° 67) avait rdvélé de votre
part un besoin :

« Coup de sonde parmi les lechniciens pour connallre
letrs opinions, le sens de leurs recherches, pour essagyer
de pous rendre comple si elles pouvaient répondre aiix
néeespitis économiques, si impératives, qui surgissent
en rapport du mouvement soeial mondial. =

» dans votre Ne 69, vous Informiez vos lecteurs
que vous exposeriez, dans un compte-rendu, la syn-
Lhése des réponses que vous auriez recues. Forl bien.
Mals que vols-je dans votre Ne 70 paru hier ¥ Non
pus un article examinant la question du point de vue
pose, mals tout un panégyrique sur une étude d'archi-
lecture d'un econlrére. Grand esl mon étonnement,
surtoul aprés volre critique du Salon d'Automne.

« Est-ce li le sens, Vesprit de votre enqguéte ?
Est-ce Id le but que vous cherchiez a obtenir 7 Est-ce
Hy la psychologie que devait révéler les idées de nes
techniciens actuels ¥ Je ne le erols pas. Un article
comme celul qui parait dans volre Ne 70 c¢'est, si
je puis traduire ma pensée avee une métaphore « Un
calque & la maniére du jour, sor un dessin d'une
éporque untérieure. s

« En elfet, que peut bien dire, que peut-il bien sortir
de votre article? Ce que vous deriviez, clest un
comple-rendo sur un projet | Clest le devis descriptil
d'un projet | Votre article tend-il & analyser les réporfse
d'on projet! Votre article tend-il & analyser les
réponses recues & vos six guestions ¢ Non, alor
quel but woulez-vous atteindre ?

s Vos lecteurs sont, je pense, d'une autre catégorie
Gue ceux de Arl el Décoration , I'Amour de I'Arl on
aulres revoes plus ou moins bourgeoises les unes que
les autres | Pourtant votre article me semble bougre-
nent poncé sur 'esprit de ces mémes revues, Serait-ce
i la mission d'ane revoe prolétarienne comme In
vitre ¥ Pensez-vous gue votre article puisse bolehe-
viger le ecriine de nos techniciens ?

» Votre enquéte : oui ; votre article non!

s Aprés la pauvreté morale exprimée au dernier
Salen d’Automne, votre article est une négation de
I'enseignement que vous étiex en droit de tirer de
celte manifestation. Ne voyez-vous done pas que
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tous les projets exposés étafent directement calqués
sur cenx des expositions précédentes T Ne voyez-vous
donc pas que c¢'est surtout par snobisme que Ia
plupart ont exposé des malsons carrées et sans toit ?
L'orbanisme gagne-t-il quelque chose & cette mode ?
Une maison carrée et sans toit, c'est l'esthétique
du jour, et vous savez cependanl bien que parler
d’esthétique, c’est du domaine de I'éducation bour-
geoise, c'est-i-dire un point de wue absolument
négatif. Alors, pourquol parlez-vous d’esthétique ?
Faites donc plutdt comprendre & vos lecteurs & toute
cotte pléiade de sol-disant Modernisles, que peu
importe les proportions, 'esthétique.

« L'esthétique, c'est du domaine de I'éducation
architecturale. L'Urbanisme c'est la résultante des
besoins créés par la Vie.

« Inculquez done d'abord le marxisme & vos lectears
¢t Invariablement ils deviendront des bolchéviks,
Je considére Clarlé comme la eellule communisle
au sein d'une entreprise. »

P. A, PocHERON.

Nous sommes les premiers d remercier nolre camarade
Pocheron de ses crilignes. Dans Clarté, la franchise
est de régle et nous aceueillerons loufours les observations
gl nives soienl-elles, de la parl de nos lecleurs qui nous
paraitront Iégitimées par le souel qu'ils ont de la ligne
de nofre revue.

Cerles [l est parfailemen! exael que U'dlude du pro-
gramme d'un groupe de villas para dans nolre dernier
nimnéro, esl en dehors de notre enguéle,

Cependant, il nous semblail bon avanl de passer &
I'analyse méme des réponses des fechniefens, de publier
— toul au moins d titre de document, el pour 'édificalion
de ceux de nos lectenrs qui ne soni pas du métier — un
programme d'architecte. Il ne s'agil & bien entendu
d'aucun panégyrigue d'une école archifecturale quel-
congue, puisqie nous avons déja seuligné au sujel de
I'Exposition du Salon d Aulomne, 'insuccts  augoel
étail falalement voude foule réalisalion o urbanisme
en régime capilaliste, Mais il es! bien cerlain que
Clarté ne depail pas publier, sans craindre de créer la
confusion — el ¢'est justemend ce qui s'est produil pour
quelgttes-uns de nos lecleurs — un lel programme sans
Ie jaire suivre immédialement d'une critigue rigoureuse.
Nous reconnaissons volonliers que nots avens faif
tne faule.

LES AMIS DE « CLARTE »

Plusieurs de nos correspondants nous ayant
demandé de ne pas publier lenrs noms, nous ne
donnerons dans Clarfé aucune liste nominative de
nos groupes d'amis.

Les réponses nous parviennent chague jour de
ceux qui s'inserivent pour collaborer plus ¢troitement
avee nous, et pour assurer l'existence malérielle de
notre revue. A ce jour, 120 de nos lecteurs et abonnds
ont envoyé leur adhésion.

1l faut absolumient que, dés ce premier trimestre
de 1925, nous soyions au moins le double. Il importe
que tous nos lecteurs, et tous nos abonnés se per-
suadent blen que Clarté ne peut vivre el se développer
que si elle parvient & donbler son public actuel. Et
d’ici-14, pour ne pas disparajire, elle demande & ceux
de ses lecteurs qui peuvent le consentir, un sacrifice,
C'est par un véritable tour de force — mails combien
¢épuisant — tue depuis trois années, Clarld, sans un
apput, « tient le coup s, ‘mienx, gagne de jour en jour
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8i vous voulez que uClartén vive

et sa développe
Adhérez au groupe des Amis de «Clarté »

du terrain ; nous pouvons Otre fiers d’avoir réussi
i vivre trols sns dans des conditions d'existence
matérielles el morales telles qu'ancune avtre publi-
cution n'auralt réussi & vivre seulement frois mois.
Mais il est certain qu'a force de faire perpétuellement
de la corde raide, on en arrive un jour ou 'autre &
se casser les reins, C'est ce qu'll ne faut pas. Clarfé
doit pouvoir vivre régulitrement. Et elle le peut,
maintenant qu'elle a fail ses preuaves, si trois cents
de nos amis seulement consentenl & nous venir en
alde.

PETITES NOUVELLES
POUR NOS LECTEURS

LeEs ENcHAINEMENTS. — Par suite de l'nbsence
de notre camorade Henri Barbusse, les exemplaires
dédicacés réservés & nos abonnés de deux ans ne leur
parviendront pas avant le 15 février. En plus du
tirage ordinaire, Clarlé s’est réserve quelgeues exem-
plaires de lnxe numdérolés, aux priz suivanis @ Alfa,
20 fr. Lafuma, 50 fr. Hollande, 80 fr. (les denx voliumes ).
Se hiter de nous adresser les commandes.

LEs FETES DU PEUPLE., — Le 92° concerl des Fites
do Peuple sura lien le samedi 21 février, Au pro-
gramme : la Damnation de Faus!, de Berlioz (exdécution
intégrale). Prix des places : 5 Ir.,, 3 fr. 50 et 2 Ir. On
trouve des billets & Clarlé,

Les Ecnivains nEuxis préparent une série d'édi-
tions populaires consacrée aux artistes contempo-
rains. Un « Masereel » est en préparation, snivi d'un
« (Grosz », puis d'un « Ensor = Le volume cofitera
7 fr. §0. On peut dés maintenant souscrire # Clarfé.

Le Tuttarne ripfnas réclame pour monter de
nouvelles ceuvres le concours de tous les cama-
rades de bonne volonté susceptibles de grossir sa
troupe. Adresser toutes demandes & la Commission
des Fétes, 120, rue La Fayette.

L'U. G. E. T. 1. C. A. (Union générale des &ldpes
techniciens de 'Indusirie, du Commerce el de U'Agri-
culfare ) affiliée & 1'U. 8. T. 1. C. A., vienl de se fonder,
Limportance d'une telle organisation ne saurait
échapper & nos lecteurs, Pour tous renseignements,
s'adresser & P. Frank, 7, rue de Provence, Paris (9°).

LE SynpicaT DE L'ENSEIGNEMENT LAlc DE LA
Semve, affilié¢ &4 ln C. G. T. 1. et & I'Internationale
de I'Enseignement, vient d'8tre fondé. S'adresser
# Jouveshomme, 1 bis, place de In Gare-des-Vallées,
Bals-Colombes (Seine).

Ung GALERIE D'ABRT A ¢ GLARTE », Le 156 mars,
(larié ouvrira dans sa boutique une exposition per-
manente des cuvres de peintres modernes. 5a pre-
miére exposition se fern sous les auspices du 8. O, 1,
Par suite des travaux d'aménagement, toute notre
correspondance subira pendant le mois de février
un retard dont nous prions nos lecteurs de bien vouloir
nous excuser.

NOUVEAUTES

LE PRIX

FEMINA-VIE HEUREUSE

vient d'étre atiribué a

CHARLES DERENNES

dont nous avons la bonne fortune de publier

BELLUROT

étrange et complexe roman, dédié a SIGMUND
FREUD. Etude de linstinct sexuel dans la
premiére enfance.

Un vol. illustré par Chériane . . . . . . 6 Ir.
Edition originale sur Alfa Francia . . . . . 10 fr.

PELADAN

Les dévotes vaincues

Roman posthume inédit,
faisant suite aux célebres DEVOTES D’AVIGNON.
« Ah ! que je donne pour ces pages brfilantes toutes
les eaux tiédes dont ma table est submergée ! »

LUCIEN DESCAVES,
de 1'Académies Goncourt.

Un volume . . . . 7 fr. SO

LES EDITIONS DU MONDE MODERNE

42, BOULEVARD RASPAIL, 42

PARIS (7*)
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THEATRE DES MATHUR]NS

EVE FRANCIS
PIERRE RENOIR

NATCHALO (ommncnconend

LA RUSSIE ROUGE

Trois actes de MM. André SALMON et René SAUNIER

AN R A IS EE IS NN NN SN NN DAER IS NEANASENCOEEEEREEEEEERNS

Editions LEO DELTEIL, 38, Rue de Chiteaudun

20 MILLE

Anatole france

a la Béchellerie

Propes el Souvenirs [1914-1924)
par MARCEL LE GOFF

Un volume in-16, lllustré. T 50

EN VENTE CHEZ TOUS LES LIBRAIRES

Q0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0 0000 0-0-0-0-0-0-0-0-0- 0D

« Celle piéce mel en scéne des révolulionnaires russes,
l'audace esl grande...

Elle est d voir, » (I"'Humanité.)

[Etres completes de Karl Mary

Traduites par J. MOLITOR

Aprédgd de UUniversité, Inspeclenr o Académie

» Avanl tout, cotle troduction est (ldéle ot elle est Frangaine.
Elle n'esl ni dans cotte langue incertaine l'|;l| njoute mux com-
plexités du ralsonnemeont hlr la mollesse de 'expression, nl dans
¢ churubla sans nationalité dont trop de traducteurs se servent
pour calquer Moriginal sans aveir pour pricccupation premidre de
rendre sensible In différencé dn principal & "accessoire, ni de faire
reaxorlir netiement e arns dans e paaxage d'on idlome o Fautre,.. »

Buacks (A-M. Desroussonux ),
DMrecteur & I"'Ecole des Huutes-Fiudes (Le Populalire).

o Lo sonet do troductear o dté de serrer " oussd prés qua posaihle
la pensée du grand économiste, fout en rendant ses théories seoes-
sibles mime & un publle profane. »

(Repve de ' Universild de Heueelles, avril 1024).

« Ko Mours apporait presgue lomineos deans oetle trodustion
sl pleine de cinrté grammatlioale. »

fLe Progrés Civigoe, 3 Janvier 1925).
EN VENTE:

Le capital. 1. Le procés de la production du
capital, precédé d'une Introduction & I'ensemble
du marxisme, par Karl Kautsky. 4 volumesin-16
de 304, 288, 276 et 292 pages. Chaque vol. 8 fr.

Histoire des doctrines économiques.
I. Depuis les origines de la théorie de la plus-
value jusqu'a Adam Smith. 2 volumes in-16 de
344 et 218 pages. Chaque volume..... 8 fr.

II. Ricardo. 2 volumes in-16 de 368 et 320
VSR AR S R 10 fr. et 8 fr.

lL PARAIT UN YVOLUME PAR MOIS
Alfred COSTES, Editeur, 8, rue Monsieur-le-Prince, Paria (B¢)

o-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0 00000 000000

Abonnes, Lecteurs, Amls de CLARTE!
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C'est pour vous que « CLARTE ) a créé « LE LIVRE DU MOIS »

G L A

SON BUT :

Vous choisir chaque mois le meilleur livre paru en librairie
Vous permettre de l'acquérir gratuitement

Veoulez-vous, avec profil, utiliser les quelques momenls de lvisirs que vous pouvez consacrer « la lecture?

« LE LIVRE DU MOIS » vous en donne les moyens : Il vous fait ¢conomiser du TEMPS et
de L'ARGENT. Il vous permet d'augmenter volre eulture en vous tenant au courant des ceuvres
les plus fypigues de celle époque.

Comment est choisi « LE LIVRE DU MOIS »

« LE LIVRE DU MOIS « est choisi 4 la fin de chaque mois parmi les romans d'imagi-
nation quelle qu'en soil la lendance ou parmi les ouvrages de littéralure générale, de critique,
de politique, d’histoire ou de sociologie, ou encore les recueils de poésie el les piéces de thédtre,
d'auteurs francais ou étrangers traduits en frangais. Le Comité de Direction de « CLARTE »
est guidé dans son choix par le souci de fournir aux lecteurs du « LIVRE DU MOIS » une sélection
sétvére d'ouvrages destinés & enrichir leur culture.

Pour recevoir « LE LIVRE DU MOIS »

Tous les ahonnés et tous les lecteurs de « CLARTE » en France et & I'étranger, peuvent
recevoir dés sa parution « LE LIVRE DU MOIS » & la seule condition d'avoir préalablement
versé a4 notre librairie une provision calculée sur le prix moyen de 7 [ranes par livre et de
1 fr. 10 pour frais de port. Le versement de cefte provision s'effectue de deux fagons :

1 Un seul versement de 95 francs pour l'année tout entliére ;

20 Trois versements de 33 francs tous les quatre mois.

Jugez notre Office a I'ensemble des livres déja choisis:

Juin : LETTRES, de Jean de Saint-Prix.

Juillet : LE CHANT DE LA FLEUR ROUGE, par Linnankosky.
Aot : A TRAVERS LA NUIT, par Rose Cohen,

Septembre : UN PREMIER AMOUR, par Maxime Gorki.

Oclobre PLAINTE CONTRE INCONNIU, par Drien la Rochelle.
Novembre : MANSOUR, par J. Bonjean et Ahmed Deil

Iiécembre ONCLE ANGHEL, par Panait Istrati

Januvier LARGUE L'AMARRE, par Jean Guument et Camille Cé

Inscrivez-vous aux *“ LIVRES DU MOIS’" de CLARTE



LOUIS ROUBAUD

LES ENFANTS DE CAIN

{volume . . . . . . . 7.50

EDOUARD SCHNEIDER

ELEONORA DUSE

7.50

1 volume . . .

POUR PARAITRE PROCHAINEMENT :
HENRY POULAILLE

ILS ETAIENT QUATRE

——— Chez B. GRASSET, Editeur, 61, Rue des Saints-Péres ==

André DELPEUCH, Editeur, 51, rue de Babylone, Paris (vir)

L e e G AT LR L

Les Cahiers Anonymes i Gustave Coquiot
o 4 |

L'lmpasse des Plaisizs |MAURICE UTRILLO 0.

Un volume in-16 avec

ROMAN J
6 planches hors-texie

Ce semble un défi aux meeurs de ce temps En ces pages qu'anime une tendre et fer-
que d'entreprendre la publication d'une vente admiration pour Utrillo, G. Coquiot
série de livres non signés. Mais c'est peut- a évoqué en méme temps que la figure de
&tre aussi répondre aux secrites aspirations cegrand peintre lavie ardenteet passionnée
du public fatigué de la publicité excessive de Montmartre, du vral Montmartre des

4 laquelle se prétent complaisamment artistes, du Montmartre d'hler qu'égayalent
certains auteurs d'aujourd’hui? d'inoubliables types aujourd'hul disparus
Oil... assagis.
Un volume in-16. . . . . 7SO Un volume .

T T T R T T T T T T T T T

7 fr.

. EORGES LOUIS, Ambassadeur de France én Russie,
. GEO RG E S a #é disgracié et rappelé en février 1913, Pourqaoi ?
Pour des raisons personnelles, professionnelles ou pour
des raisons d'ordre général. Parce gqu'il n'était pas 4

a4 la hauteur de sa fonctiom, ou parce qu'il incarnail
wne politigue condamnde ? Ce probléme a sounlevé d'ar-
dentes discussions, mais, dans le silence des archives

diplomatiques frangaises, il avait di demeurer sans

solation.
Le voici traité pour la premiére
fois et a fond, d’apres le riche
Ernest JUDET dossier laissé par I'ancien am-

bassadeur.

Voici gue sortent de Pombre, pour porter leur témoi-
gnage prévis, authentigne, dépéches officielles, letires
¢t motes partieuliéres, tons les textes fusqu'ici secrels.
Coniribution eapitale d [D'histoire des dessous de la
politigue earopéenne dans les années troublées qui
. F. RIEDER & C° Ed"!ur! . préeddent la catastrophe de 1914, Jet de lumicre dans
: ’ les tdnibres gue la raison d'Etat s'acoorde @ faire
peser sur ce probléme tragique : les responsabilités

Uan Vilime in-16, 330 pages. ... . 8.50 de la yuerre.

LA PREMIERE REVUE FRANCAISE
DE CULTURE INTERNATIONALE

EUROPE

publie dans son numéro du 15 Janvier

de mnouvesux extraits des

Carnets de GEORGES LOUIS

La Revue du 14 Juillet 1914 La Conversation avec Paul Deschanel

Nous rappelons aux lecteurs de *“ CLARTE" les conditions d’abonnement entiére-

ment remboursable réservées aux abonnés d’EUROPE. Nous leur rappelons

également que, pour recevoir un RUmMéro specimen, il suffit d’'une carfe de wisite
affranchie a 0 fr. 05 et adressée a

F. RIEDER & Ct 7, Place Saint-Sulpice .. PARIS-UII®




LENINE

ET

LE PAYSAN RUSSE

révélés sous un jour nouveau

par

MAXIME GORKI

“En tout ce r._iui concerne ]a création
- 2 , g ¥y
Hrtl.‘lf‘ll.]!.ll.' yvous cétes passe maitre .

{Leltre de Lénine a Gorki, du 25 féorier 1808 )

SIMON KRA, EDITEUR

6, RUE BLANCHE - PARIS (IX"®)

EDITIONS - DU

16. RUE DE L'ABBE-DE-L'EPEE A PARIS - V'

SIECLE

Pierre DOMINIQUE

(Laurcat du Grand Prix Balzac)

Deux Joursf' ch'ez'- Ludendorit

Une guerre franco-allemande serait
une guerre civile.

La France et le Juif ne font qu'un,

LUDENDORFF

HITLER
Chef des nationaux-socialistes allemands
Ne 3 de la Collection : LES PAMPHLETS DU SIECLE . . . . . . .. . .. 5 Fr
DANS LA MEME COLLECTION: 5
Henri BERAUD : LA CRO/SADE DES LONGUES FIGURES . . . . . . . . .. . 3.850
Docteur Frangols NAZIER : L'ANTI-CORYDON. S - : S 5 »
Jacques REBOUL : M. BAINVILLE CONTRE LU'HISTOIRE DE FRANCE . . . . . . . . 5 »

“TRAVAIL”

Socidétd Fondée en 1904

Camarades lecteurs pour
qui le vatemant élégant
est nécessaire, faites-
vous habiller sur mesura
& la Société Coopérative
des Quvriers Tailleurs

“TRAVAIL”

23, Rue Vivienne,
Paris (27
Tél, : CENTRAL 02-85

24, Av. du Maine,
Paris (15%)

TH, : FLEURUS 21-13

LR L]

Maganine ocuverts
de B h, 30 & 18 h.
excepld le uimanche

VOous Tous

qul cherchez parmi tous les aspirateurs
dlectriques de poussidres
L'APPAREIL FRANCAIS
LE PLUS ECONOMIQUE,

LE PLUS PUISSANT,
LE PLUS ROBUSTE

gui ol

ABSOLUMENT
GARANTI

n un mot

LE MEILLEUR

adressez-vous & la

Société des APPAREILS ELECTRIQUES

VEGA

Damonstration graciouss A domieile ot envold d une Inthressanis
documentation sur simple demands.

Usines et Services Commercianx Générane |
14, Rue de I'Alma, LYON

BEuncoursnlen

PARIE, 30, Rus Balnt-Lasare (Téléphoms i Trudalus B8-48),
LYON, 14 bis; Rus Victor-Hugoe (Lyon-Industrisl).
DORDEAUX, 27, Courn da Mardohal-Vooh.
MARSEILLE, 0, Boulsvard Longohamp.
LILLE, 6O, Fus Joogquamart-{iisljs

LA SN LT =




ENRI BARBUSSE
V" N

LES

ENCHAINEMENTS

ROMAN

“ Un appel désespéré a la conscience des hommes ”
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L4 Reconstruetion économigue de la Russia

at le

Secours Dasrier lnlamauunal

par
Henri GLTl_LBE '!.!J‘.'i.._
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LA RECONSTRUCTION ECONOMIQUE
DE LA RUSSIE
ET LE
SECOURS OUVRIER INTERNATIONAL
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par
Heonri GUILBEAUX
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QUELQUES MOTS SUR HENRI GUILBEAUX

Le prisent opuscule offre un grand intérér puisqu'il nous
moanire, comme on le verra, o grande importance révolution-
naire du Secours Uuvrier International, ouvre souwvent si mal
comprise en France. Secours qui, aujourd hui destiné a ls
Russie Sovidtiste, le sera demain a ' Allemagne ouvriére et
tour @ tour a tous les pays oi ln misére des masses cesse d étre
un levier de la lutte amancipatrice of risque de dégenérer en
factenr de la contre-révolution.

Mais c'est pour nous un avantage particulier de pouvoir
connaitre, sur ce point, Pavis de notre camarade Henri Gail-
beaux, dont il faut bien dire qu'il n'est pas senlement un
communiste éprouvé dans la bataille (d'autres le sont aussi) ,
mais qu'il compte également parmi les trés rares communis-
tes francais de la premiere heure.

On sait qu'il a é1é condamné a mort par les juges qui ser-
vaient Clemencean, pour svoir défendun, au temps de la Guerre
impérialiste, la Paix des Peuples, la seule paix possible, celle
que préconiserent les conférences de Zimmerwald of de Kien-
thal, Comme le dit dans son livre sur « les menées internatio-
nalistes pendant la guerre s un policier de I'époque, la pre-
miere de ces conférences fut aussi la premiere < réunion
socialiste vraiment internationale s Et le but des organisa-
teurs etait « dappeler le prolétariat 6 une action commune
pour la paix, de créer un contre daction et dessayer de rame-
ner la classe ouvriére 6 sa mission historique ». Dans cette
wuvre, figurent en premiére ligne les noms de Troisky et de
Guilbeaux, a coté de ceux de Monate, de Rosmer, de Marti-
net et de Meorrheim, et une importance toute particuliere est
donnée a la revue Demain, que dirigen notre camarade Guil-
beaur a Genive. Ce fut dapris le méme témoin asssrément
désintéressé, « le premier organe défaitiste et anti-frangais »
(janvier 1916} qui est pour nous le premier organe du mou-
vement francais ralli¢ & la couse de la paix internstionale
dans le communisime.

Oui. MHenri Guilbeaux est un hommoe dangereux. Quel
malheur qu'on n'ait pu Pexécuter! Car il a poursuivi sa car-
riére... Nous le retrouvons en Russie parmi les fondateurs de
la IIT* Internationale Communiste... Aux temps héroiques de
la Révolution, il collabore activement a Pédition francaise de
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I’I?terl_:ntiunnle Communiste qui parait @ Moscou. Et voici
quenfin il contribue a Forganisation du Secours Economigue
Ouvrier, dont il a compris, un des premiers, la haute signi-
fication révolutionnaire.

La I Internationale Communiste a conquis la grande ma-
jorité des prolétaires de France conscients de leur classe, Il
n'en fut pas toujours ainsi. Lorsque nos militants étaient
encore divisés par les idéologies fallacieuses du social-paci-
fisme, du wilsonnisme, ou des écoles libertaires, anarchistes,
syndicalistes a tendance anarchique, on pouvait les compler
sur les doigts d'une main, les marxistes révolutionnaires, Et
Guilbeaux se trouvait parmi eux.

Plus 1ard, & U'époque o beaucoup de nos camarades, deve-
nus, dans la tourmente, dexcellents défensenrs de Pidée com-
muniste en France, s'acharnaient cependant encore contre la
« Troisieme %, Guilbeaux s'était déja rangé a coté de Lénine.

Ainsi, avee Monatte, que le Vorwaerts avait déja surnommé
en 1914 le « Liebknecht francais », avec Loriot, au ¢ Comité
de la Troisieme », Guilbeaux fut un des rares & discerner
clairement la voie précise de Cavenir

Dans son grand livre sur Lénine dont I'édftion allemande
vient de paraitre et dont une édition frangaise sera faite pro-
chainement, Henri Guilbeaux, qui fut I'ami intime de son héros,
son compagnon de chaque jour, d'abord en Suisse et ensuite
en Russie, nous trace un tableau qui comptera ‘parmi les docu-
ments historiques de premiére main, dans les études sur I'épo-
pée révolutionnaire, et qui nous attache en méme temps par
son actualité poignante.

Si Guilbeaux a voulu étre un des premiers propagandistes
en France du Secours Onvrier Economique & la Russie, tel
qu'il fut entrepris par le Comité International du 8.0.1., con-
forménment aux décisions de I'Internationale Communiste, cest
qu'il avait été un des premiers a reconnaitre que la révolution
exige des ressources toujours nouvelles et qu'elle ne peut se
poursuivre que par une extension toujours plus grande de
s0s moyens, en ne compiant que sur la solidarité prolétarienne
du monde entier,

Henri Guilboaux, révolutionnaire de conr et de conscience,
comptera parmi les grands précurseurs et promoteurs du Com-
munisme en France. Ennemi instinctif de toutes les hypo-
crisies, de toutes les poses, de tous les arrivismes, il est pour
nous un grand camarade et un excellent copain. On prétend
qu'il a des ennemis: que penvent-ils donc lui reprocher? Ah!
son crime est pent-eire d avoir toujours eu des opinions nette-
ment révolutionnaires ot d'aveir toujours manifesté, contre

n'importe quoi, et W'importe qui le courage de ses opinions,

Les prolétaires de France et du Monds ont appris, par une
longue et doulourcuse expérience, que les .'mmrm:x de courage
révolutionnuire sont souvent les plus rares et toujours les plus
valeureux. Ils écouteront la voix.de Henri Guilbeaux.

A quoi les convie-t-elle?

Les révoltés de la Mer Noire ont déployé le drapean rouge
pour sanver la Russie de Fintervention armée. I?in.:fombru_bfes
onvriers, amployés et paysans ont sauvé une denxiéme fois la
révolution rosse on donnant leurs derniers sous et Pﬂ'rfﬂls fenr
derniére chemise pour les malheureux que frappait la grande
famine du Volga, Un dernier effort est nécessaire: il faut que
le prolitariat se donne de tout cour au Secours Ouvrier Eeo-
nomique, afin d assurer le triomphe définitif fl'e h! .i':hma:re df.n
Soviets, notre patrie commune. Comme 'a dit Lfnmn._ il n'y
a pas @ Cheure actuelle d'aide plus utile et plus nécessaire a la
Russie Communiste que celle du Proléteriat de tous les pays,
au moment oit elle entreprend sa reconstitution économique.

En secondant la révolution ouvriére de Russie, nous pré-
purons la notre of, si le puin a pu manquer duns le pays qui,
le premier, s'est sacrifié @ notre cause, Pauvre du Secours
Ouvrier International nous assure que notre rer:a!:.m?m fpumd
elle viendra, n’en manquera pas. Telle est la signification de
Pappel lancé par Guilbeaux; tel est le I:u: supréme, éminem-
ment révolutionnaire, du Seconrs Ouvrier International.

Karrn Mutienr (Bruxelles).
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LA LUTTE CONTRE LA FAMINE

En Bégime tsariste

11 faut avoir habité et parconrn longuement la Russie dans
toute son etendue pour posséder quelque idée de I'état rétro-
grade dana lequel cet immense pays fut maintenu durant des
sitcles. Les livres et Tes récita me peuvent en donner gqu'un
avant-gofit. Le tsarisme ne fut pas senlement un régime de
harbarie peolitique, qui ne souffrait pas le libéralisme timide
dea Cadets et des Octobristes (partis bourgeois constitution-
oels) ; le tsarisme fut une époque de hideur sociale et morale
rappelant le moyen dge: famine, ignorance, lepre. épidémies
épouvantables. Avee les hagnes et les pendaisons se multiplia
l'analphabétisme le plus total et le munque d’hygiene le plus
aheoln. Les contre-révolutionnaires font preuve d'une ironie
singuliérement inintelligente lorsqu’ils rendent les bolchéviks
et lo systéme soviétiste responsable de la derniére famine, 11
suffit de connaitre nn peu Ihistoire des derniéres années de
la Ruseir pour saveir qu'il y eut des années de sécheresss
impitoyable qui eurent comme conséquence une famine colos-
rale que la difficulté des moyens de communication ne permit
pas de combattre. Le tsarisme se souciait fort pen d'améliorer
les trameports fluvianx et ferroviaires, il préférait entretenir
one caste de seigneurs, de hobereaux, de fonctionnaires et de
policiers.

Il ne fut poim rare de découvrir dans une quelconque des
différentes régions de la Russie des villages entiers dont tous
les habitants étaient tubereulenx ou syphilitiques. Des fils de
payaane ront revenus de la caserne avec une maladie véns-
rienme qu'ils ont transmise a tout le village grice au systéme
de cohabitation moyenagenx et a I'absence de 1s prophylaxie
In plus élémentaire. Qu'on ajoute a cela que Vignorance crasse
additionnée de vodka et de patenétres des popes ne contribua
pas pen & Vextonsion duo fléan.

Oune de milliers de villages sont des agglomérations d'isbas
foahane du paysan russe) posées sur quelques troncs d'arbres
et comprenant une ou deux piéces et on la famille — toujonm
trés nombreuse — vit et couche ensemble en compagnie de
pores, de-ponles—et-derods, sans comptér les poux, puces et
autres menctes qui véhicnlent les fitvres et les maladies! Le
nombre de médecins fut toujours dérisoire : quelques gouttes
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dans T'océan. Dans des districts de 200.000 habitants, un ou
deux médecins! Que peuvent-ils faire anx époques de famine
gqu’accompagne immanquablement le typhus!

Quand d'aventure I'Etat tsariste intervenait pour combattre
la famine, il le faisait d'une maniére bureaucratique et draco-
nienné: les pouds de grains quon distribuait, on les inscrivait
sur le liveet des chefs de famille — le pavsan g'engagenit @
restituer en nature ce quon lui prétait. (uant anx secours
venus de UEtranger, d'Angleterre ot d'Amérique nolamment,
i ordinaire ils étaient distribués pen équitablement et — la
corruption aidant — il arrivait souvent que ceux & qui on
destinait les dons ne les recevaient méme pas. Un grand
nombre de fonctionnaires et de bureaucrates accaparaient le
plus qu'ils pouvaient et Dien continuait i protéger la sainte
Russic, les cloches des églises & sonner et les popes a boire.

Au total Ia Russic était un pays primitif, sinon sauvage, et
volontiers on Ia considérait sans plus comme une terre propre
i colonisation, & exploitation, une Tunisie, une Indo-Chine,
un Transvaal.

Toute la littérature russe est empreinte de tristesse, d’hye-
térie, de violence barbare. C'est qu'elle refléte bien tout le tra-
gique de cet immense pays qui compose la sixigme partie du
globe ct, aussi bien, les écrivains russes — ceux dignes de ce
nom — étaient sincéres. Rien n’est exagéré dans leurs récits,
leurs narrations, leurs commentaires, Tout est strictement
vrai; ils n'ont pas renforcé les sombres conleurs. Les chansons
russes expriment Uinfinie tristesse d'un peuple qui semblait
pour tonjonrs et sans espoir rive i 1'esclavage, sonmis @ la
fatalité et cherchant parfois quelque consolation dans la vodka.
Plus sensuelle, plus physique que !a littérature la musique
russe réagit au contraire contre le pessimisme que traduit le
roman; la couleur et le rythme de 1'Orient effacent la gri-
saille monotone et lugubre des plaines et des steppes infinics
et misérables,

Et pourtant dans ce pays ol se mélent toutes les races, on
s¢ tritorent toutes les langues — on rencontre toutes les ri-
chesses et il cit été facile de donner le bonheur & un peuple
vivant sur un territoire de vingt-deux millions de kilométres
carrés (quarante fois la superficie de la France!). Blé, bois,
minéranx, métanx précieux, platine, or, charbon, pétrole,
naphte, fonrrures, sel — tout se trouve & profusion et pour-
tant le peuple était misérable et manquait de tout.

Le pays le plus riche et le plus varié du monde et pourtant
— engloutissant des milliers de paysans — Ia famine faisait
rage.

S iEs

LA RUSSIE DES SOVIETS ET LA FAMINE

Clest ce régime de honte que les bolchéviks renversirent,
en octobre 1917, car la révolution de mars (février) n'avait
été que la premiére étape. Elle devait s'orienter a droite on
a ganche, A droite c'ciit été de nouveau un tsarisme plos ou
moins déguisé. La Révolution s'étant orientée a gauche, par
le Bolchévisme, ce fut un renouveau dans le domaine culturel,
social, politique, économique et industriel. Durant cing ans le
nouvean régime lutta contre tous les obstacles dressés simul-
tanément : guerre civile, complots, blocus, front EConomique,
famine, sabotage. On &'étonne non seulement que le gouver-
nement des Soviets ait résisté & tout, mais encore qu'il ait pu
réaliser une tiche aussi formidable.

Le gouvernement des ouvriers et paysans réussit & intro-
duire certaines réformes qui n'ont rien de commun avec la
politique et que depuis des années réclamaient sans cesse lea
savants : la réforme de Vorthographe, lintroduction du sys-
téme décimal et du jealendrier grégorien. 11 encouragea les
missions scientifiques de toutes sortes; expéditions maritimes,
recherches minéralogiques, déviation magnétique de Koursk,
ete... Le Commissariat de I'Instruction Publique et le Com-
missariat de la guerre entreprirent linstruction systématique
du peuple; des milliers de bibliothéques furent organisées,
des facultés et des Instituts Polytechniques, Universitaires
créés, Dans cette haute ceuvre d'assainissement intellectuel, le
Parti et le Syndicat secondérent le gouvernement.

Mais la lutte civile. les invasions, les soulévements répétés
de paysans rendirent la tiche bien malaisée. En particulier
sous l'influence de Pagitation des S, R. (parti petit-bourgeois se
disant socialiste-révolutionnaire), les paysans i qui on avait
remiz les terres donnérent libre cours & leur égoisme et
souvent nensemencérent et ne récoltérent que ce qui leur
était sirictement indispensable — refusant tout a I'Etat, c'est-
-a-dire & la communanuté des travaillenrs.

Ilintensité de la lutte civile et de la gnerre menée par les
Ftats impérialistes diminnait i peine_quiapparaissail-un non-
veau fléan : Ia sécheresse, mére hidense de ln famine.

Dis mai 1921 s'en manifestent les premiers symptomes dans
toute la région eomprise cntre Ja Volga er oK z schie.
resse de mai et de juin détrnisit les cultures de Thiver e
compromit les céréales du printemps. Sous linfluence de mau-
vais vents sccs et chands d’Est, la sécheresse s’étendit et attei-
gnit o région d'Orenbourg, les steppes de la République Kir-
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ghiz, de la Sibérie occidentale et toute la partie méridionale de
I'Ukraine et de la Crimée.

" Bref, la secheresse se J“w_.in]]]'m dans les trentesix gouverne-
ments. Le tableau que voici dmu:-:: une idée de 1'état de la
récolte.

GI:IL’TE.HNEHHN'IH, DISTRICTS SUHHACH
OU REPUBLIQUES D ENSEMENCEMENT
pETRUITE (EN 0/0)
1. — Commune allemande du Volga 72
2. — Région Tchouvache 67
3. — Samara 62
4. — Marijskaia il
5. — République Tatare 58,
. — Dufa 52
1. — Bachkire 45
B. — Crimdée 45
9. — Région de Vorsk 36
10. — Saratov 35
11. — Simbirsk 34
12. — Tsaritzyne y a4
13. — Tchelishinsk 30
14. — Astrakhan . 29
15 — Ekntv.-r'tnhmtrg 25
16. — Nijni-Novgorod 14
17. — Région de Viatka 11
18. — Perm 11
19. — Pensa 13
20. — Stavropol ' 65
2]. — Terskaia 32
22. — Donekain a5
23. — Kouban (mer Noire 17
24, — Aktioubinsk e 187
. =—0mnral - e e P il 80
26. — Boukeievek - B0
27, — Koustanaiesk o4
28. — Orenbourg 50
29, — Akmolinsk 18
30. — Nikolniew 64
31. — Ekaterinoslay 6l
32. — Zaporogic 58
33. — Odessa a9
M. — Donetz 39
35. — Kremenh-haug 17
36. — Kharkov 3

LR N
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Une récolte anssi mauvaise succedant @ sept anndées de

guerre impérialiste et civile, an blocus intégral, aux destrue-

tions systématiques entrepriges par les bandes contre-révolu-
tiennaires. ln famine ne rencontra ancun obstacle et se mult-
plia. Il est tont a Fait caractéristique que la famine et tout
ce quelle engendre— lrmort-mr-premier chiel — e donna

le plue large cours surtout dans les régions ofi avaient sévi les
troupes des—Tehéoo-Slovagues, de Kaolichak, de Dénikine et
de Wrangel. En 1920 déja 'ensemencement de ces contrées
n'atteignait gue 60040 de-ee-que'it #HIT €0 1916,

La population atteinte par la famine comprenait environ
quarante-dens & quarante-trois millions.

Une des conséquences premitres de la réduction formidable
de 'ensemencement et de la manvaise récolte Fat 13 dimi-
nution du bétail dans des proportions colossales. Le petit
hétail: montons, cochons, fut presque réduit 4 zéro. Quant an
bétail réservé au labonr : chevaux, beeufs, ete... il diminuoa
de facon effroyable. ainsi gque Pexprime ce tablean sommaire
indignant Ia raréfaction des chevaux de labour dans les ré-
gions les plus agricoles :

womhire do chovany enmnoins - quant,  mangee
disponibles 00 péews, par sap.
] M, o 1614

—— e ig—— il AW

1521 1peg

Saratoy 625 2161 59 4577 2416
République Tatare 335.7 2132 51 4397 2665
Oufa 8535 161,5 45 3650 2035
Bachkire asng 1511 45 230,0 82,9
Spmara 5423 2478 45 5415 2037
Ekaterinbourg 4042 2086 51 3723 1637
Tehelinhinsk 3331 1719 51 4622 290.%

Koubhan (mer Noire) 5140 3598 70 5440 18332

Les pertes des gouvernements de Samara et de Saratov —
deux importants gouvernements agricoles — furent : Samara :
chevaux de lahour 75 0,0, vaches 56 0/0, moutons 100 0,0;
Saratov : chevaux 67 0/0, vaches 63 0/0, moutons TO 00,
pores 95 0,/0.

LA LUTTE CONTRE LA FAMINE ET LA < NEP »

Aprée avoir lutté sans relache contre la contre-révelution,
contre les complots, contre le blocns. contre le froid, contre
la pénurie de locomotives et de wagons, le gouvernement
soviétiste créa un nouvean front : le front contre la famine. Le

Comité Exécotil. Conteal - panrmese—Me SovieE Ao une
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commission pour le secours aux alfamés, laquelle envoya sur le
champ dans les régions atteintes par la famine, des expé-
ditions chargées d'enguéter et de prendre des mesures immé-
diates et énergiques. On réunit et on répartit des semences; on
acheta et on envoya la nourriture nécessaire aux bestianx.
[Yautre part on eréa un impot frappant tons les privilégies de
la fortune et on convertit les trésors des églises en objets de
premiére nécessité, On organisa enfin 'évacuation des régions
affnmées les plus menacées.

L'impét en natore que  préconisa Lénime accepté par le
Parti ot e Congres panrossedés soviets et plus tard la non-
velle politique économique furepl d'excellentes armes pour la
lutte contre I famine—ON vainquit tout d’abord la résistance
des paysans égoistes et cupides. Dés que se renonérent les rela-
tiong commerciales avee lextéricur, on put acheter des gquan-
tités de grains, de céréales, de poissons, de conserves, puis des
machines agricoles, des tracteurs et des locomotives.

Le travail ne s'accomplit pas sans difficulté de toutes sortes
et I'image des régions affamées devenait de plus en plus tra-
gique. Une premiére eommission russe comprenant des repré-
sentants de divers partis non communistes était i peine nom-
mée qu'elle s¢ sonmettait aux organisations contre-révolution-
naires; il fallat la dissoudre. D'anfre part, sous prétexte
d'aider In Russie, des gronpements étrangers envoyvaient des
agents et des techniciens plus soucieux d’étudier la stratégie
militaire et économique que de combattre le fléan déchainé.
Espérant trouver dans la famine et la nouvelle politique des
sources neuves de rapine et de brigandage, les capitalistes et
les hommes d'affaires du monde entier, les yeux Iuisants,
dépecaient déja le grand cadavre qu'i leurs yenx était la
Russie. Enfin, la famine prenait chaque jour une inquiétante
extension, renversant toutes les barriéres, tous les barrages,
faisant surgir typhus et choléra.

L'ARA ioan-Relief Administration) commenca a déve-
lepper son activité dans les premiers jours de septembre. A
Porigine Ara devait nourrir un million denfants, Fn novem-
bre 1921 ce chiffre était atteint; en janvier 1922 il passait a
1.364.720 et en juin de la méme année & 3.570,000,

Le 27 aoiit 1921 était signé un traité entre le Commissaire
du peuple aux Affaires étrangéres Tehitchérine et le profes-
BEUT NMI:{: dn Comité Tnternational pour
1a Infte contre la famine. Dés septembre, le savant norvégien
parcourait les gouvernements et les districts les plus frappés
et de retour en Enrope faisait une admirable propagande en
faveur d'une assistance & la Russie, immédiate et ample, mon-
trant les conséquences néfastes de la guerre ot du blocus et
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réclamant le rétablissement des relations économiques de tons
Ies Etats avee la Russie. Aussi bien il convient de citer large-
ment cet homme généreux, intrépide gqui revint plusieurs
fois en Russie, qui personnifie cetle bourgeoisie intelligente
si petite par le nombre, reconmaissant les réalisations du
systéme soviétiste.

Autour du Comité de Seconrs International Nansen se sont
gronpts—'aIEs organisations, telles que les Quakers, les
Croix Ronges suedoise, allemande, italicnme, ete.

Enfin, répondant & divers appels du gouvernement russe,
de la commission panrusse spéciale pour la lutte contre la
famine et du Comité Exéentif du Comintern, les organisations
ouvriéres non communistes (Syndicats d'Amsterdam, Interna-
tionale TI 1/2, coopératives, ete..) récoltérent et adressérent
des dons en_argent et en nature.Les-syndicats d’Amsterdam
envoyerent en Russie, un trade-unioniste, 'honorable O0'Grady
M. P. A In date du 15 mars 1922, le total des sommes récoltées
par la Fédération Syndicale Internationale °élevait 4 1.650.340
florins hollandais.

Muis il va sans dire que le prolétariat authentiqguement
révolutionnaire devait donner le plus actif et le plus énergique
concounrs. Combattant lan famine dans sa racine économicque,
cest-i-dire en collaborant an relévement de 'économie de la
Russie Soviétiste, le prolétariat international contribue i con-
solider le premier Etat prolétarien du monde, c'est-a-dire en
derniire analyse que c'est lui-méme, sa vie, sa revendication,
son avenir, qu’il soutient. La libération économique de la
Ruszie ne peut étre que I'aruvree du prolétariat international,

LE SECOURS OUVRIER INTERNATIONAL

Ainsi naquit le Comité International du Secours Ouvrier
a la Russie Soviétiste constitué vers la mi-juillet 1921 par I'In-
ternationale Communiste et |'Internationale Rouge des Syn-
dimatir e ———

Le Comité, établi d’abord a Moscoli; “dut-hientét se donner
une Centrale de propagande i I'Etranger, Le 13 aonut a Berlin
s'établissait le Comité @ FEtranger pour Forganisation d'assis-
tance ouvriére aux affamés russes. A son origine, il sc composa
des camarades les plus en vue: Clara Zetkin, Maxime Gorki,
Henri Barbusse, Willi Miozenberg, et dautres, Des person-
nalités littéraires, artistiques et politiques n'appartenant pas
au parti communiste, spontanément apportérent lenr adhé-
sion. Tels: Anatole France, le Prof. Einstein, Bernhard Shaw.
Upton Sinelair, Arthur Holitcher, Maximilian Harden, Alfons
Paquet, le professeur Forel, ete.. Le poite révolutionnaire

e ——————
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allemand, Ernst Toller, toujours en prison pour sa participa-
tion & la République soviétiste en Baviére, y adhéra ot renonga
i ses droits d'auteur en faveur du Secours Ouvrier Internatio-
nal. Plus tard. A. Marty, & peine sorti de prison, nommé
membre honoraire du 8, 0. 1. Ini adressa une lettre générense
dont voici le texte :

Au Comité International du Secours Ouovrier a ln Ruossie
Berlin.

Chers camarades,

JTai été trés touché de votre lettre et je vous remercie heau-
coup de vos félicitations,

Si vous voulez bien m’admettre parmi vous, je serai heu.
renx de continuer a sccourir et & défendre le peuple rosse;
jamais je n'ai cessé de penser & lui. Durant mon emprison-
pement jai rencontré des enfants nés sur cette terre; cortains
s¢ sachant condamnés a ne jamais sortir des prizons de
la Republique bourgeoise: malgré cela tous, sans exception,
faisaient leur varux pour le triomphe du peuple russe sur ses
innombrables ennemis. Eux aussi avaient dans le malheur des
attentions pour moi qui me font un devoir & inon tour
d’apporter mon aide & leurs fréres tirés des griffes de la bour-
geoisie,

Vous pouvez compter sur moi! | v

Veunillez recevoir, chers camarades, mes plus cordiales salu-
tations.

A. Muntr.

Le Comité International, tout en gronpant de nombreux
éléments non affiliés a la 1 Internationale, se distingua des
autres Comités de secours par son caractére essentiellement
prolétarien et sympathisant a la Révolution russe. A plusicurs
reprises, le Comite exéentif de 1'Internationale communiste e
les Congris de Moscou votérent des résolutions déterminant les
moyens par lesquels les partis communistes de tous les pays
devaient apporter leur concours a cette euvre,
~Un—pretiiier appel Tul wifres=e e aolit 1921w prolétariat
ini(‘rhat%ﬂgﬁgl,_ Jmmiédistement on organisa. des =ouscriptions,
on recueillit des fonds, on acheta des produits alimentaires, des
vétements, des médicaments, mais aussi des outils, des trae-
teurs et le tous—for achéemine et reparti en
contrile des représentants du 5. 0. I. on des sections natio-

}Ej_ﬂll.‘l furent commandés et

nales particulibres—P0e Trains s
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des bateanx spéciaux affrétés. Au bout de quelques mois, les
envois eseentiels étaient ainsi distribués :

A, OenbOuZE oo vnnnnrrsanns 19.837 Pouds 14 livres
W e, ' N e e 8457 — 20 —
R ] e A ST U 927 — T —
R AT e SRR e 57.900 20—
5. Tcheliabinsk. . . . ........ T1.275.. — Il —
T et b A A A R 29023 — 9 —
S SREREDN s = i sale atavnn 3948 — 19 —
L N L, 16,218 — 16 —
9. Pétershourg. . . .......,... 15062 — 35 —
1K Tearitzyme. . o cvcvenciares ShEld — n —
IY Mowporod: ok LUl e 15869 — 10 —
12. Nippi-Novgorod. . ........ 1982 — — —
Bt W Y T A e s A e 23.555 — 31 —

Total........ 336392 Poud=s 248 livres
Gparde SO0 L e sfnteal ddniprenaient

i on trois fois la quantité des ralions des autres organisa-
Lions, .[‘.Tli-it:fﬁm LAER ord mellre Tes alfames
en état de reprendre lear fonction de wLe mombre
des rations sélevait & 25.0937en janvier 1921, et atteignait
102.216 en mai. En un an le 8. O, L. réunit une somme supé-
rieure i deux millions de dollars et 28,000 tonnes de denrcées
alimentaires, remédes, ete.. Le S, 0. L se différencia de la
plupart des organisations de seconrs bourgeois ou nentres par
le earactiére strictement économigue qu’il donna a son entre-
prise. Nulle ¢« philantropie ».

Cest ainsi qu'il décida dés I'abord de participer a la recons-
truction économique de la Russie. a la restauration de son
industrie et Jde son agriculture, Sur les 28.000 tonmnes signa-
lées, il convient de noter que 22,000 ¢ composaient de pro-
duits alimentaires: les 6.000 antres tonnes étaient constituées
par des tracteurs, des machines agricoles et industrielles, des
vharroes, des antomobiles. des ontils, ete..

En outre. lIe 8. 0. L. organisa le

LE SECOURS AUX ENFANTS

Des ]‘llriEiﬁhthfﬁﬂK'ﬂﬂ‘ﬁWE;;’nil affa-
mes du bassin de la V abiri eur reEeTva ln

lus grande Parl des vivres et des vétements. —
’ La ‘“[" Conférence du S, O. L. réunie & Berlin en juin 1922
gvait décidé de nourrir et dentretenir vingt mille enfants,
pour la plupart orpheline de la Révolution et de la Famine.
Enfant= adoptifs du prolétariat international. ces enfants sont
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élevés en commun el recevront une éducation compléte de
révolutionnaires et productenrs communistes.

Lorsque du 18 au 20 junvier 1923 se tint a Berlin la dex-
niére Conférence du Comité Exécutif élargi du S. 0. L, le
rapport apprenait qu'en cing mois on avait réussi a placer
5219 cofants dans 60 maisons d’enfants; 5.600 recevaient en
outre des repas dans des restaurants spécialement Aménages,

Les Comités, partis, organisations de chaque pays entre-
tiennent leurs colonies, leurs maisons, leurs communes d'en-
fants, Les amis de la Russie soviétiste d"Amérique, a cux seuls
s'occupent de 29 maisons d'enfants, Une petite cité de 430 en-
fants eituée pris de Kazan porte le nom de Eugen Debs, une
autre le nom de John Reed.

Les Allemands et les Hollandais possédent i Tehéliabinsk la
maison Rosa Luxembourg-Karl Liebknecht avee 763 enfants,
les Belges la maison Cesar de Poepe et Defuisseau. A Tchalia-
binsk les Hollandais possédent une seconde maison & laquelle
ils ont donné le nom de Roland-Holst. Les pupilles frangais
sont représentés par les foyers Raymond-Lefivre, & Samara,
qui comprend 51 enfants ¢t la maison Willi Munzenberg i
Tiirganiak. La France pent et doit faire plus. Elle le fera, n'en
doutons pas!

Les enfants souflrent peut-étre plus encore du manque
de fournitures classiques que du manque de nourriture, Le
8. 0. L a institué une semaine internationale de I'école desti-
née i y remédier.

LE SERVICE DES COLIS

Comme les autres Comités de Secours, Ie S. 0. 1. constitua
un service de colis de vivres, de médicaments et de vétements,
destinés tout epécialement aux ouvriers industriels et anx
orphelins de ses Maisons d’Enfants,

Ces colis furent pour la plus grande partic envoyés par des
émigrés a leurs familles restées en Russie. Mais une grande
partie furent des colis de solidarité collective, envoyés par
les ouvriers de tel on tel eyndicat d'Europe on d'Amérique aux
ouvriers de tel on tel syndicat on fabrique en Russie,

En particulier en France, en Belgique, en Angleterre, en
Norvége et en Argentine les divers comités nationaux du
S. 0. L. ont intensifié cette propagande, tant dans les syndicats
que dans le parti. Ainsi la Fédération des ouvriers d'ébéne
d'Argentine a envoyé 347 colis de vingt livres aux travail-
leurs d’Odessa, I'Union belge des ouvriers du Textile 58 aux
ouvriers de Rostov-s.-le-Don, le syndicat du personnel ensei-
gnant de Bruxelles 40 colis aux instituteurs de Moscou. En
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moins de vingt jours les ouvriers anglais se sont inscrits pour
750 colis. Du 1* octobre 1922 au 30 mai 1923 le nombre des
colis requs par le 8. 0. L. atteignait 7.260, dont 6.220 colis de
vivres et 1.040 colis de vétements (ou médicaments). Voici
comment les colis se répartissent sur les dilférents Comités
nationanx du”S, 0. L :

eolis da eolis do eolin de

vivres solidnrith vitpmient
Allemagne. . .. ...... 1.224 — 34
Amérique (US.A)... 284 3 43
Argentine. . . ......-. 2.650 410 70
Belgique. . . . ........ 98 a8 —
IERATIOE 2 el s 636 13 516
Grande-Bretagne. . , . L.167 986 16
Hollande. .. ........ 5 - ..
INOTwBER. 7 v ilnineeie 67 50 -
b 1S R S 22 1 al
Tehéco-Slovaquie. . .. 37 1 -
Omguey. ; oohusmai 10 1 —

6.220 1563 (1) 1.040

Pour les colis de vivres qui furent confectionnés cn Russie
méme, 5696 ont été regus o temps par les destinataires, de
sorte que les quittances purent étre remiscs aux expéditeurs
dans le délai préva de 3 mois. Pour 524 colis, les recus
n'étaient pas encore parvenus: mais vu les diffienltés de trans-
port (les colis allaient souvent dans de petits villages éloignés
en Sibérie), il n'y a qu'un pourcentage minime de colis
perdus. Pour les colis de vétements, confectionnés en Eunrope
et Amérique. on diit constater que le transport jusqu'a Pétro-
grade prenait beauconp plus de temps et causait beaucoup
plus de pertes que le transport en Russie. L'inexpérience du
début des Comités nationanx en matidre de transports mari-
times y fut pour beancoup, de sorte que les quittances dea
premiers envois arrivent souvent les derniéres.

La bonne récolte de cetie année ayant fait baisser les prix
en Russie au-dessous du nivean de cenx d'Europe et d’Amé-
rique. le service de colis Wavait plus de raison d'étre ot fut
supprimé. Il faut pourtant signaler encore qu'en outre du
ravitaillement ce service a fortement rapproché les ouvriers
oceidentaux et d'outre-mer du peuple rosse.

Voici quelques unes des letres de remerciements envovées.
Le Comité central des Travailleurs de PInstruction publique
(personnel enseignant) de Fiatka écrit en date do 4 Mai 1923-

(1) Chiffre compris dans les 6.220 colis de wivres.
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Aux camarades du 5. 0. 1, !

« Chers eamarades, les institatenrs de Viatka ont recn vos
40 colis de vivres et ils vous transmettent leurs plus cordiaux
remerciements pour cette aide apportée dans une épogue dif-
fieile. Les instituteurs de Viatka =ont convaiucus qu’aves
votre aide, ils pourront donmer au monde une nouvelle et
et forte génération de combattants pour la cause ouvriére.
Vive la Révolution mondiale! Vive Flnternationale commu-
niste! »

(signatures)

Le Syndicat des Ouvriers sur bois d Odessa éerit le 12 mai
1923 & I'Union des Ouvriers sur bois de Buenos-Ayres:

« Clest avee le sentiment de la plus profondc reconnais-
sance que le syndicat des ouvriers sur bois du Gouv. d'Odessa
vous accuse réception des 374 colis de vivres, qui nous ont été
d'une grande aide materielle er morale,

Parmi beaucoup d'entre nous, la réception de ees colis a
réveillé le souvenir 'un temps quand, émigrés, nons partagions
avec vous les joics ot les luttes de la vie ouvriére & Pétranger,
osant espérer avec vous dans un avenir meilleur pour le pro-
letariatde tous pays, Votre acte de solidarité internationale
renforee encore no: espoirs. notre force et notre croyance
que les idées de la classe ouvriére vaineront le monde,

Nous vous prions de maintenir le contact avec mous par
Uintermédiaire du Comité intermational des Ouvriers sur
bois, »

Le président du Syndicat du Bois d’Odessa:
Husskine,

Les Cheminots de Kazane écrivent au Comité de Londres
du 8. 0. L, en date du 1 juin 1925:

¢ Chers camarades, nous cheminots de la station de Kazane
vous remercions beaucoup de voire prenve de solidarité et
nous espérons que le jour ne sera plus loin ol les ouvriers
de Russie pourront serrer la main des ouvriers anglais libé-
rés, »

(signatures)

Les ouvriers de Russic ont vu dans ces colis une preuve
gue leurs lnttes et souffrances inouies endurées dans les der-
niéres années étaient réellement des sacrifices faits & Péman-
cipation ouvritre mondiale. L'Internationals Communiste,
qui jusqu'alors ne leur élait apparne que comme une espé-
rance, une lueur lointaine, une belle promesse, leur devint
une réalité vivante et palpable & la réception des colis ali-

RaDAR

mentaires envoyés par le Secours Ouvrier International. Le
Serviee des colis ayant atteint ee but-lia, aura bien servi la
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cinsse ouvriere dn monde,

LA PROPAGANDE DU S8.0.1.

Faisant connaitre son action, multipliant sa propagande,
cherchant sans ceese de mouveaux adhérents, de nouvelles
souscriptions, le S, 0. I. publie toute une littérature : une
série de brochures gquécrivirent Willi Miinzenberg, le scoré
taire international du Comité, Eydouk, qui fut délégné du
Gouvernement russe aupres des Organisations de Secours, les
écrivaine allemande Holitcher et Alexandra, le poéte danois
Martin Alexander-Nexae, ete..., un bulletin dinformations, des
revues illustrées, publices en (rancais, anglais, hollandais,
tchéque et notumment en allemand ¢ Soviet-Russland in
Bild » qui, sous son nouveau titre Sichel und Hammer atteint
un tirage mensuel de 200 & 300.000 exemplaires. Le journal
de propagande le plus répandu du monde fut eréé en ligison
étroite avee Pomvre da Secours Ouvrier,

L'édition francaise, In Russie des Soviets Illustrée st mal-
heurcusement pour diverses raisons en état d'infériorité ma-
nifeste tant au point de vue de la périodicité que du tirage,
si on la compare sux éditions allemandes, anglaises et scan-
dinaves. Enfin une revue technique « Der Rote Aufban » (La
reconstruction rouge), oii sont traités surtout les problémes du
Secours économique, dont nous parlerons plus loin. Dans. des
pays d'outre-mer, oii les partis communistes sont encore &
I'état squelettique, la propagande pour le Secours Ouvrier a
¢té souvent un moven de piénétration idéologique excellent,
faisant connaitre la vérité sur la Révolution russe et la Russie
sovietiste & des masses livrées complétement aux mensonges
et calomnies de la presse capitaliste.

LA PROPAGANDE PAR LE FILM

Dés le début, le 8. 0. 1. a utilisé le film comme un moyen
puissant d'intéresser le grand public & I'(Euvre du Secours
aux affamés,

Il fit tourner le premier Film sur la famine, qui donna une
poignante idée, prise sur le vif, des souffrances et misires
engendrées par la sécheresse de 1921, Ce film fut montré dans
presque tous les pays d'Europe et d'Amérique et contribua
puissamment au suceés do Secours aux affamés,

Le S, 0. L. ne g'arrétait pas li. 11 sapergut que la question
do film russe dépassait Ie cadre du Secours aux affameés. 11 ¥
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vit non seulement un moyen de propagande, mais une source
financiére permanente a utiliser au service du Seconrs éconc-
mique. Et il ne se cacha pas I'importance qu'anrait pour lu
Russie la conquéte du marché internationmal du film par les
films de la Russie soviétiste,

Depuis quelques dix ans le cinéma e'est développé partount
d'une facon prodigieuse. I1 tend & se substituer aux livres, aux
journaux, au théitre — sur lequel il a d'incontestables avan-
tages pratiques, Le ciné est plus facile & < lire » que la presse
et les livres, il est plus abordable que I'opéra on le drame:
les frais incomparablement moing élevés que ceux d'un théatre
permettent i la société ou an directeur qui exploite de fixer
un tarif bas et abordable. Dans les plus riches comme dans
les plus pauvres quartiers le einé a son palace on sa baragque.
La foule y afflue, Clest la que se communiquent les plus di-
verses impressions.

De méme que 'école, I'art, la littérature, le cinéma est
devenu un instrument d'éducation, excellent om mauvais,
selon les thémes qu'il développe sur 'écran. Comme le théitre,
le film est devenn un instrument de propagande dans les
mains des impérialistes et des capitalistes, Patriotisme, anti-
bolchéviame, sont chaque jour injectés sous conleur d'aven-
tures, de romans, de drames tout comme on exhibe des Alsa-
ciens sympathiques pourvus de toutes les vertus et des Alle-
mands odieux et ornés de tous les vices, Bref, comme la presse
et la littérature, le film appartient aux capitalistes qui savent
g'en servir pour corrompre et domestiquer les prolétaires.
Combien rares sont des films scientifiques on instructifs, sans
parler des films & tendance prolétarienne,

Vounlant soustraire aux infloences néfastes lea millions de
prolétaires qu'empoisonment dans toutes les parties do monde
le ciné et I'alcool, ot les instruire et les éduquer. 1e S. 0. L a
constitué wne section cinématographique, envoyant en Russie
des films occidentanx, faisant produoire en Ruossie des filme
destinés aux ouvriers d'Europe, d"Asie et d"Amérique et leur
donnant une idée de la Russie d'hier et de la Russie d'anjour-
dhui. On commenga par « un voyage a travers la Russie
soviétiste ». puis on continua par le ¢ Congrés des peuples
orientaux de Bakou ». le « Congrés de 1a ITI* Internationale
it Moscou », pnis ce furent « Polikouchka %, « La chute de
Satan », ¢ Jola », « Pierre e Grand %, « Le miracle du soldat
Twan =, ete...

En juillet 1922 le S. 0. 1. passa un contrat avec la Coopé-
rative cinématographique Russ, et quelques tempsz plus tard
avec la Société germano-américaine ¢ Dafu » qui fut chargée
par le S. 0. I. de préparer techniquement des films accommo-
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dés an goir européen et en obtint la représentation gémérale
par l'acquisition de tous les articles, matiéres ressortissant au
cinéma,

Malgré de grandes diffienltés, — la préparation des films,
dans les conditions o s¢ trouve la Russie, exigea une grande
discipline, la ¢ Dafu » réussit et signa des traités avee les plus
grandes entreprises de cinéma. Clest ainsi que le premier
film réalisé dans la Russie soviétiste, Polikouchka, d'apris le
conte de Tolstol, fut représenté avec grand gucces dans un
des tout premiers établissements de Berlin, le Tauentzsien pa-
last, Ce film doit étre représenté dans les deux tiers du monde
et des accords sont signés avee des sociétés de I'Amérique,
de 'Angleterre et de 'Amérique du Sud. Tous les bénéfices
sont destinés au Secours économique a la Russie.

DV'autres arrangements conclus pour avenir doivent four-
nir au S. 0. L des sommes importantes qui permettront d’ang-
menter et d'élargir encore Pappui économique & la Russie.
Dans Vannée courante, quatre grands films doivent étre établis
qui, par contrat, sont déjia assurés d'une exploitation mon-
diale. Le succés de la section cinématographique a 6té tel que
le monopole lui a été concédé par le Goskino (section cinfma-
tographique de 1'Etat rosse),

Une des organisations les plus importantes tout récemment
constituée & Moscou, le Prolet-Kino au capital de 600.000 ron-
bles or, subventionnée par les syndicats russes vient de signer
un traité avee la Société Anonyme d'Industrie et de Com-
merce 5. 0. L.

(uoique étant de créntion récente, la section cinématogra-
phigue est done des entreprises, les plus fécondes du Secours
Ouvrier International.

LE 5. 0. 1. — UNE ORGANISATION MONDIALE

Etendant son action dans tous les continents, le 5. 0. 1. est
devenn une grande Organisation mondiale, dont lo siége
international est & Moscou. avee repriésentation géndrale ponr
Pétranger 4 Berlin 11, Unter den Linden et dont on
compte des filiales sous forme de Comités d’Assistances dans
presque tous lez pays, au Canada, an Brésil, en Allemague,
en France, en Angleterre, en Italie, en Espagne, en Autriche,
en Tchéco-Slovaquie, en Suide, en Norvige, au Danemark,
en Snisse, en Belgique, an Luxembourg, en Bulgarie, en
Gréce, en Ronmanie et dans 'Afrique dua Sud.

Voici la liste de ses sucenrsales :

Afrique: Russian Famine Relief Found, High Court Buildings,
Johanneshurg, South Africa.



Allemagne: Reichskomitee der Arbeiterhilfe, Unter den Lin-
- den 11, Berlin,

Etats-Unis o Amérique: Friends of Sowiet Russia, 201, West.
13th streer. New York City,

Argentine: Comité Central Obrero de Aynda al Proletariado
ruso, Buenos- Avres; Sarmiento 26116

Belgigue: Comité de Secours Ouvrier, 59, rue des Alexiens,
Bruxelles, !

Bulgarie: Arbeiterhilfekomitee, Syndikaten Dom, Sofia.

Canada: Cunadian Friends of Sowiet Rugsia. 519 Queen Strect
West, Toronto.

Danemark: Komitenn for Oekonomisk og Kulturcll Ibjael
til Rusland. Edward Griege garde 123, Kopenhagen.

Espagne: S. Tranguili. Calle Antocha 10, Madrid.

France: Comité d Assistance économique an Peuple russe,
120, rue La Favette, Paris X,

Grande-Bretagne: Workers International Russian Relief, 26,
Bedford Row London W. C. 2.

Hollande : Algemeen Comite voor den Opbouw en Russland.
Prinzhendrikgade 140, Amsterdam.

Japon: General Federation of Labor Shike-Kumachi 2, Mita-
Tokio.

Norvége: Norske arbeideres Hjelpekomite, Folkets Hus, Kris-
tiania.

Suide: Ryeka Insamlings-Komittéen, Torsgatan 10, Stockholm.

Suisse: Arbeiterhilfe [fiir Sowjet-Russland, Anwandstr. 8,
Ziirich.

Tehéco-Slovagquie: Russlandhilfs-komitee der K. P. T.. Spa-
léma 7, Praguoe.

Le Secrétaire général est Willi Miinzenberg, un organisas
teur énergique et infatigable et communiste de la premiére
beure. Le Burean Exéentif du 8. 0, L se compose des cama-
rades 1. W. Kruyt, membre do Parlement hollandais.; F. Mi-
siano (Italie), J. Poyniz (Amérique). Andersen Nexd (Dane-
mark) et de la eamarade Kamenewa, désignée par le Gouver-
nement sovicetiste.

Le S. 0O, L. convoque régnlitrement son Comité exécutif
élargi, composé des délégués des différents sous-comités na-
tionaux, et on soni également représentés les autorités écono-
miques tusses, Ulnternationale des Syndicats Rouges, et I'In-
ternationale Communiste.

Ce fut i la session du Comité exécutif é#largi de juin 1922
a Berlin que sur la proposition du représentant de I'lnterna-
tionale Communiste, on décida de transformer 'eenvre du
Secours aux affamés en une action ouvriére internationale
pour la Reconstruction économique de la Russie soviétiste.
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LE SECOURS ECONOMIQUE

LEs PREMIERS EFFORTS

TPut en travaillant a annihiler les effets néfastes de la
famine, le Secours Ouvrier International — et Iui seul parmi
presque toutes les organisations de secours s'inquiéta, des le
commencement, d'en supprimer Uorigine. Or le mal avait sa
source dans la déplorable pesition économique de la Russie,
gon manque d'ontillage agricole et industriel, son résean de
voies de communication dérisoire et lamentable. Lo remise en
étal des exploitations agricoles et des usines, lapprovisionne-
ment de la Russie en tracteurs, machines et locomotives, la
réfection des woies ferrées. 'amélioration des Iransports TI‘lu-
viaux ot des ports, en un mot: le relévoment de la production,
tele sont les facteurs qui devaient permettre dans un avenir
plus ou moins proche de supprimer les causes de la famine et
d'en éviter le retour.

Spontanément, les ouvriers des pave étrangers, ainsi que nos
r'.nmu.rm:!ca de Russie sapercurent de la nécessité d'un Secours
CCOnomuque.

« Vous nous donnez du pain », dizaient les ouvriers agrico-
les de Kazan aux délégués dn 5.0.1 — et nous ne pouvons iue
Paceepter en disant: Merci camarades! — mais si vous pouvice
nous l:ll:l:ll!!tl.: aussi de la semence, du bétail, des charrues, vous
HOuE sauveriez pour toujours et nous serions bientot 4 méme
de vous rembourser au jour de votre révolution! » Ce furent
les pécheurs de Tsaritsine qui donnérent la prenve la plus
claire et la plus navrante de linsuffisance du Secours pure-
ment humanitaire. Lorsque en février 1922, le délégué du
S. 0. L arriva dans cette contrée avec son interminable train
de 62 wagons de vivres et vétements, il constata arrét presque
complet de la péche du Volga, sutrefois mére nourriciere
abondante de tonte une population. Les pécheurs n'avaient
plus rien, Lears filets tombaient en lambeanx, leurs hateanx
etaient inutilisables, ils manquaient de sel pour saler lo pois-
gon et de bois pour le Tumer, Les fumeries et les sécheries
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ctaient pour ainsi dire détraites. Et pour organiser 1'échange
de leur poisson contre les produits dont ils avaient besoin, il
leur anrait falln un certain fonds de roulement que personne
ne pouvait leur offrir. En été ils faisaient encore la péche i
la ligne, mais en hiver ce fut le dénfiment absolu. Et le 5.
0. L, qui avait emmené une grande quantité de harengs fournis
par le Comité de Norvige, dut distribuer du poisson a une
population de pécheurs! Immédiatement il en tira la lecon
qu imposait, et il @légraphia au S, 0. I, d'envoyer des filets,
du matériel de réparation pour les bateaux, du bois et da
sel; il fit venir de Moscon un technicien communiste el se mit
it réorganiser la péche de Tsaritsine sur la hase communiste
ol coopéralive. Ainsi fut commencé en pratique le Seconrs
Eeonomigque.

L'histoire des péchenrs do Volga se répéta d'aillenrs dans
la plupart des entreprises agricoles ou indnstrielles dont le
5. 0. L s"¢tait chargé d’assurer existence pendant ln famine.
Et unanimement les ouvriers et paysans russes nous criaient:
ce n'est pas par le pain seul qu'on sauvera le Russie; donnes-
nous les movens de le produire!

LES ¢« SOUBOTNIKS s DE RUSSIE ET D'OCCIDENT
PremiERES TENTATIVES DE SEcouns QUvRIER ECONOMIQUE

Déja en 1920, lorsque sur tout le territoire de la Russie
sovictiste s'accumulérent les ruines et les destructions, sponta-
nément les onvriers d'une gare de Moscou décidérent de con-
sacrer des heures supplémentaires & I'Etat prolétarien. Ce fut
P'origine des Soubotniks, Le Parti Communiste de Russie prit
la chose en main et le samedi, ensuite le dimanche, des tra-
vaux de toute sorte furent entrepris supplémentairement —
afin de commencer & remettre sur pied l'économie russe
aébranlée.

Plus tard des prolétaires d'Occident suivirent cet exemple.
Les ouvriers de certaines usines décidérent de remettre le
silaire d'une journée an S. O. L pour l'achat de vivres et de
moyens de production. En méme temps les partis et les syn-
dicats intervinrent officicllement. Le Parti Communiste an-
glais, par exemple, décida que tous ses membres verseraient
obligatoirement le salaire d'une journée de travail; Le Parti
hollandais alla plus loin encore et décida 'abandon du salaire
de deux journées de travail — ce qui rapporta la somme de
15.000 florins.
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En Allemagne la forme de seconrs se rapproche de plus en
plus du soubotnik russe. Le syndicat du batiment allemand
décida de.faire durant toute une semaine une heure de tra.
vail supplémentaire au profit des ceuvres du S. 0. L. Les
ouvriers de I'usine Schwarzkopf-Werke (Berlin) résolurent de
consacrer deux dimanches pour la Russie,

Les ouvriers de la Société d'automobiles nationales Ober-
schoeneweide. Berlin, en collaboration avec trois petites usines,
Dynos (Tempelhof), Aga (Lichtenberg), Long et Gutheit
(Berlin) construisirent un camion antomobile. Les travailleurs
de ¢« Elite-Werke », a Reichenband prés Chemnitz construi-
girent et envoyvérent en Russic 14 machines i tricoter; ceux
de la firme « Sanitaria » a4 Ludvigsburg, 90 seringnes pour
injection. Par 700 voix contre 20 les ouvriers de 'usine Furth

/{Ruhr) résolurent de fabriquer une machine i glace pour un
hépital russe — ce qu'ils fivrent. :

Au printemps 1922 fut organisée une semaine de travail
qui donna d’excellents résultats en Amérique, en Angleterre
et en Allemagne: le produit : environ 1.000 tonnes d'outils
furent réunies dans la huitaine et transportées ensuite en
Ruesie, ‘

1l v eut d'autres efforts d'organisation dans le dummnulllu
Secours économique. Ainsi ingénieur hollandais communists
Rutgers avait amené d"Amérique tout un outillage moderne,
avec des ouvriers spécialistes, afin de remetire en marche les
mines de Kouss-Bass (bassin de Kounssnetski) en Sibérie. Aux
Ftats-Unis &’était formé une organisation ouvriére ¢« Technical
Aide » qui recucillait des fonds destinés a Iachat ﬂfi‘trnumu_rn
agricoles. Mais tout cela était insignifiant. Ce qu’il fallait,
¢'était 1n création d'ume grande organisation commereciale du
Secours économique ouvrier, afin de surveiller et de coordon-
ner toutes ces entreprises, et de faire le grand effort interna-
tional pour tronver les moyens considérables nécessaires a
cette ceuvre de grande envergure.

L. SocriTE ANoNYME 0'INDUSTRIE ET DE
CoMMERCE SECOURS OUVRIER INTERNATIONAL
A 1A Russie SovIETISTE

Apres entente avec les organes économiques du Gouverne-
ment rusee, le Burean Exéentif du S. 0. L fonda en septembre
1922, la « Société anonyme d'Industrie et de Commerce Ea-
¢cours ouvrier international it la Russie Soviétiste » domiciliée
juridiquement & Moscou et i Berlin, avec des filiales on repré-
tentations dans tous les pays ot le S. O. T. posséde des Comi-
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tés. La représemtation pour la Franece se tronve, 120, rue La
Fayette, Paris; pour les autres pays, voir la liste aux pages 19
«t 20, -

L'Allemagne étant encore le senl grand pays qui vive en
relations diplomatiques normales avee la Russie, la centrale
pour I'Etranger de la Société dut étre domicilide légalement a
Berlin.

Le capital constitutif, purement nominal du reste, puisque
les moyens essentiels de la Société lui viemnent d'autres sour-
ces, ful de 1.000.000 de marks. La Société a exclusivement un
but d'utilité publique. Ses actionnaires (ce sont tonjours les
délégués des Comités nationaux du 8.0.1.), les membres de la
direction et du Conseil d'administration ne &'enrichissent pas.
Tous les bénéfices sont versés intégralement a U'owavre gran-
diose de recomstruction économique de la Russie,

Voici le texte de Ia décigion qui définit dune facon for-
melle le caractire de la Société :

Décision
du Bureau Eséentif du 8. O. L. concernant la fondation de la
Société Anonyme d'Industric ¢t de Commerce, prise le 1 sep-
tembre 1922 :

« La Société Anonyvme d'Industrie ¢t de Commerce Secours
Ouvrier International i 1o Russie Soviétiste est une entreprise
dutilité publique. Les actionnaires, les membres de Ia direc.
tion et du Conseil d"Administration n'ont ancun droit de par-
ticipation personnelle sux bénéfices de ln Sociéte, qui ne peu
vent étre utilisés qu'au redressement de la vie économique de
Ia Russic Soviétiste, pour autant qu’ils nme serviront pas su
versement des intéréts et an remboursement de: Emprunts et
des bons de eréance de la Société, »

La Centrale du S, O. L. pour la Russie est installée & Moscon,
dans un grand immeunble de la Tverskain-lamskaia, 3. La se
tronve le dépot des outils, des vétements, des denrdées ainsi que
les burenunx.

LES REALISATIONS DL SECON RS BECONDMIGUE

Comme nons l'avons yu par Pexemple des pécheurs de Taa-
ritsine. le 8. 0. 1. g'efforgait toujours de remettre en marche
les entreprises agricoles, industriclles et autres dont il avait
résoln  d'entretenic le personnel & V"époque de la Famine,
Ainsi le S, 0. L. fut amené _presgue-malgeé dui i devenir vite
un véritabletest™Tn ontre des pécherics de Tsaritsine, il
réorganisa Uexploitation des domaines agricoles de Kornau-
chow, Sacharopesk-erfeniery pres de Kazan, deda-fecme Moros

ET i, =

sow i Moscon, et du grand domaine Pinayewo, dans le gouver-
nement Tehéliabinsk (Sibérie) . Appelé i nourrir 2,000 ouyriers
biicherons de Kazan. il les fit travailler i couper du bois, et il
en organisa la vente. A Pétrograde, il fabriquait du saven, &
Moscou il réorganisa une fabrique de chaussures, Dans plu-
sieurs villes, le 5. O, L. emplovait ses assistés i réparer des
maisons, des chaussées. Clest Ini qui it repaver une grande
partie du port de Pérrograde,

Il va sans dire que la plupart de ces entreprises n'avaient
pas de base commerciale. Beaucoup d'entre elles étaient et
restaient déficitaires. Mais il valait évidemment mieux faire
travailler les assistés i demi-rendement que de les entretenic
a fonds perdu, est-i-dire @ titre de secours anx affamés por
et simple.

La famine terminée, une grande partie de ces entreprises
furent liquidées, Mais celles qui avaient déja fait preuve
d'une certaine ¢ montée économique », furent conservies et
remises & la Société Anonyme dont mous avons parlé plus
haut. Les nouvelles entreprises du Secours économique sont
également placées sous l'administration de la Société Ano-
nyme, qui exploite aujourd'hui sur une base commerciale, les
entreprises suivantes : 1) Ies pécheries de Tsaritsine, trans.
portées anjourd'hui a4 Astrakhan: 21 le domaine Pinayewo
pres Tehéliabinsk: 3) les domaines Kornauchow, Sacharewsk
et lsmery prés Kazan; 4) la fabrique de chaussures Pressnia
i Morcon; 5) participation pré?undéramﬂ dans Ia Société ano-
nyme pour le relivement de l'agriculture dans "Oural.

1. Les PiEcugmes
C'est la réalization qui a obtenu le plus grand sucets finan-
cier, Les pécheries de Tsaritsine ne comprennent pits mains de

18.000 pEcheurs qui erevaient littéralement et que le
ST Arracha ainsi & une mort certaine. Malgré les difficultés

du début on obtint au bout de quelques moiz 60.000 pouds de
poisson, Une parfie 182 poissoneforenvoyée dans les régions
affamées. D'aprés les pronostics, & la fin de ce printemps, de
60.000 le total passa & 350.000 pouds de poisson. Ce gqui donne
un  earactére  important aux peécheries de Tearitsine, o esl
qu'elles sont situées sur la Volga, au centre méme des régions
envahics par la lamine.

Le bilan établi a Ia date du 1*° janvier 1923 accuse un héng-
fice met de 662.014.59 roubles de 1923, soit 13. 240 dollars.
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_ BILAN
ACTIF
T L R e RO P Rbl. 18.737 M
2. Dépot de poisson. ... ........ 322.264 33
3. Compte matériel. . . ........ 267.990 67
4. Compte produits alimentaires,
vétements, médicaments. . . 222114 40
5. Inventaire, flotte de péche, s
instruments de péche. . . .. 56.722 39
6. Compte débitenrs. . . ........ 30.754 51
7. Salaires des employés, ete... .. 91.953 68
8. Compte sous-fermiers. . ..... 108459 48 1.118.997 40
PASSIF
1. Compte créditenrs. . . ..... 73.351 75

2, Compte Expédition & Moscon,
regu en  marchan-

dises, . . ........ 247.864 88
recu comptant. . . 115766 18  363.631 06
3. Bénéfice mnet.... 662.014 59 1.118.997 49

Un rouble 1923 équivaut a 1.000.000 ronbles 1919,

e smecés des pécheries de Tearitsine a déeidé le S. 0. L
i prendre @ 25 verstes an nord d'Astrakhan un territoire de
60 verstes de longueur environ, le long de la Volga. On y éta-
blira douze centrales de péche et on évalue le produit futur
de la péche & 654.000 ponds de poissons. Le capital d’exploi-
tation nécessaire est de 30.000 dollars, Le 1* mars dernier le
Conseil de Défense et de Travail Panrusse accordait aun S. O. L
1a concession demandée. Nul doute que les pécheries d’Astra.
khan n'obtiennent la méme fortune que celle de Tsaritsine,
pour le plus grand bien de la Russie prolétarienne,

T

2. Les EXPLOITATIONS AGRICOLES

Au double point de vne qualitatif et quantitatif les exploi-
tations agricoles du S, O T g6ht Pl importantes que les
entreprises industrielles. o !

A e —————

Dans Je.gouvernement de Kazan le 5. 0. I gere les trois
domaines de Kornaoukhov, Ismeriy, Sakharovik, situés res-
pectivement_dans les. districtssila-taischews-Spassk et Tchis-
topol. Jusqu'a I'époque o le Secours Ouvrier les prit en
mains, e6s trois grands domaines _élaient gnns un état pi-
toyble. Tls. sont-aujontd"Hil pourvus de trois tractenrs et dun
motenr Dicsel. Durant la premiére année d'exploitation on a
récolté plus de 15.000 pouds de céréales.

En particulicr le bien de Sakharovsk montre une excellente
tenue. Il posséde un tractenr et une automobile, 300 déciatines
de terrain auxquelles on vient d’ajouter encore 200, 38 hom-
mes et 22 femmes v sont oceupdés, 157 orphelins sont soignés.
nourri¢ et habillés par les bénéfices dexploitation. On ¥
a adjoint une éeole. Lexploitation de Kornaoukhoy est Ia plus
grande des trois: 800 déciatines. Le moulin donne chaque jour
400 ponds de farine. On v a annexé une forge et une menui-
Berie.

Prés de Kazan, le S. 0. L. vient de prendre possession encore
d'un grand et magnifigue domaine Alexéievek: 1500 décia-
tines, moulin, centrale électrique, outillage le plus moderne,

Dans la région de Tehéliabinsk, le 5. 0. L a pris a bail, pour
25 ans le hien de-Pinaievo qui comprend environ 3.000 deécia-
tines. Situé a 25 verstez an sud-est de Konrgane, station de
chemin de fer sibérien, ce domaine constitue une excellente
exploitation du seul fait déja que la surface du sol est com-
posée de terre moire dont la couche varie de 20 cm. & 1 m.
A la date du 1¢ janvier 1923 cet important établissement com-
prenait : 61 chevaux de trait, 110 pores, 138 vaches, 9 tau-
reaux. 50 veaux, 67 chevaux. Six mois auparavant le nomhre
total de chevaux n'était que de 57, le nombre de pores 51,
le nombre de vaches 51. Le nombre d'ouvriers agricoles que
nécessite Pexploitation est de 250.

Du point de voe des ouvriers (rancais, les plus intéressantes
parmi les exploitations agricoles du S. O I sont les domainas
de Kazan, puisque c'est dans ces domaines que sont investis
en premiére ligne les fonds fournis par la tranche fran-
caise ¢t belge de 'Emprunt Ouvrier International.

Voici donc quelques chiffres sur la premidre année e
gestion des domaines agricoles du S. 0. L:
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Domaine Sakhariewsk.

(hevsor  Bovidds P Basseconr  Mogions

Inventaire & la reprise - - — — .
par le 5 O, 1. 22 mai [ 12 — 2
lee 1" mai 1923 23 2] 22 14 31

Domaine Kornaukhov.

a la reprise par le 5. 0. L. 29 10 26 2
Ie 1¥ mai 23 M 113 55 0!

&n
g =

Domaine Isméry.

i la reprise par le 5. 0.1, - — - —
Ie 1" mai 1923 29 39 "7 42 36

Aequisition de machines par le S, 0. 1. pour Ie: domaines
de Kazan: 2 tracteurs Ructhgers, 2 tracteurs Stock. 3 battenses
mécaniques, 5 semoirs, 6 (auchenses-lienses, 2 ¢ kultivato.
ren. »

En ountre, le 5. 0. L. o installé dans ces domaines los Tndus-
tries et ateliers suivants: 2 moulins hydrauliques, 1 minoterie
avee locomobile, 1 hicheuse, 1 atelier pour réparation de
machines agricoles, 1 sellerie-hourellerie. 1 tannerie, 3 forges
maréchaleries, 1 serrurerie, 3 menniseries, -2 framageries-
laiteries, 1 cordonnerie.

La surface ensemencée. En 1921, elle était de 400 ilesiatines.
En 1922, elle monta @ 510 dés.. et la récolte de 1923 =¢ fera
sur une surface ensemencée 5875 dlésiatines. La progris-
eion de ces chiffres est coneluante.

La premiire année de gestion du 5. 0. 1. donna la récolie
suivante: seigle 8.339 pouds, froment 3.459 p.: avoine 6.630 pei
vesces LI02 p.: petits pois 1.289 p.; millet 740 p.; pommes
de terre 3.800; blé de mars 149 po: chanyvree 37 1 betteraves
3.749 p.; choux 3.750 p.: tabac 702 p.; Wgumes divers 3.355 pes
foins 67.700 p.; paille 14960 p.: fourrages 3374 p.

Une comparaison avee la récolte précédente donnerait une
mage trop favorable pour e 5. 0. L. attendu que la récolte
de 1921 avait éé pour ainsi dire détruite par la grande séche-
resse. Les résultats de 1923 et des années snivantes seront
publiés dans la revoe techmique du S. 0. 1, le « ROTER
AUFBAU s, publié & Berlin par le Burean exécatil du S.0.1.

RaDAR
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3. LA FABRIQUE DE CHAUSSURES

La premiére des entreprises industriellos que prit en mains
le 8. 0.1. st la fabrique de chaugsures—dePrenin s Moscou.
La fabrigue we trouvail dans un état de ruine presque com-
pléte. L plupart des smaehineetrriont-détrnmes. En six mois
T'usine fut remise sur pieds. Les machines, outils, matiéres
premidres, Girs-ake:s acquis en Alleiagne, La fabri-
que de chaussures de Krassnain Pressnin étant le premier
cesai sur une échelle importante, du Secours économique dans
Findustrie, son développement mérite un intérét particulicr,
Cet intérél ne sera pas diminué du fait que la fabrique de
chaussures sert en méme temps dillustration typique des
difficultés que rencontre en Russie tout effort de reconsti-
tution dans Findustrie, Ces difficultés ne sont nollement le
monopole des entreprises du Secours onvrier... Sous ce rapport,
il euffit de rappeler que la firme allemande Krupp, qui
posséde pourtant une tradition et des expériences purcment
industrielles. a tellement apprécié ces diffienltés qu’elle com-
menga son activité économique en Russie sur le terrain agri-
col! Si done i I'heure actuelle les expériences industrielles
du S, 0. L ne font pas encore entrevoir d'une fagon aunssi
rapide etindubitable comme pour les entreprises agricoles, le
succes financier, personne n'est en droit de Sen #lonner. Une
fabrigue de chanssures est une affaire de longoe haleine et i
a besoin de quelques annéez ot non de quelques mois, pour
établir son bilan de vente,

Voici le tableau de la Production mensuelle pendant les
premiers wois de gestion par Ie S, 0. 1.:

Paires de chaussures livrées au serviee do realisation :

oct. nov. dée. janv. ey,

| ¥
o
]
[]
g |
=
1}
L

20
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Le recul en janvier s'explique par Parrét de la fabrication
pendant 7 jours pour réparations des chaudires, et par les
jours de fétes,

Depuis février la production est restée i peu prés station-
naire, & cause des difficnltés d'an éconlement a des prix
rémunératenrs. Comme ln fabrique est organisée. de fagon @
permettre une production de 20.000 paires par mois, on peut
prévoir une grande et bonne perspective davenir. Elle se
réalisera an fur et & mesure que Vamélioration générale de
la situation économique en Russie eréera une foree dachat
plus grande dans la population.

4. Les TracTEURs ET LA Socifté Anonysme bE L'OURAL

Lénine a popularisé la question de D'électrification de la
Russie, Par hr il n'entenfail pas seulement Pexpression dans
son sens littéral; il voulait-dire gque-la Bussic doit &tre indus-
trialisée, modernisée, électrifiée.

Une locomotive, un tracteur, une dynamo sont choses infi-
niment précicuses dans tous les pays du monde. En Russie ces
machines permettent de sanver la vie & des millions d'étres
humains et plus que des mitraillenses contribuent a défendre
la République Fédérative des Soviets contre les agresseurs
capitalistes.

C'est pourquoi lorsqu'il décida d'acquérir et d'envoyer en
Russie des machines, le S, 0. L pensa en tout premier lieu aux
tractenrs. A la' Russic, pays essentiellement agricole, la méca-
nique est absolument indispensable.

Dans I'Oural, aux environs de Perm, le 8. O. L. fit transpor-
ter 21 tractenrs fournis par le « Technical Aide » des ouvriers
d’Amérique. 1l n'est pas nécessuive de détendre sur les
jmmenses services rendus i Uagriculture de la région par l'in-
troduction de ces tracteurs. Il suffit de lire cetie lettre de

Lénine :

Letire de Lénine aux Ouvriers américains.

P —————

A PUnion des Amis de la Russie Soviétiste. New-York.

Chers camarades,

Je viens de pouvoir conliréler, par enquéte spéciale
auprés du Comité-Exéeutif du Gouvernement de Perm, les
nouvelles si favorables que nos journaux ont publiées sur
le travail des membres de votre Union, concernant 'aclivité
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de votre colonne de tracteurs, travaillant sur le grand
domaine soviéliste, « Toikino » a Perm, sous la direction

de Harold Ware.

) Nonafml’_ant les difficultés gigantesques, dites surloul &
l énorme éloignement de votre lieu de travail du centre, ainsi
qu'aux dévastations causées par Koliclak au cours de la

guerre civile, vous avez oblenu des succés fout & fail extaor-
dinaires.

L]

* »
) Je m'empresse de vous dire foute notre profonde recon-
naissance, el vous demande d'en faire part dans votr: organe
el, st possible, dans toute la presse.

Je proposerai au Présidium du Comité exéculif parn-
russe de reconnaitre ce domaine comme exploitation modéle

' 1] L #h
el de .!':m donner d'une maniére spéciale ef extraordinaire,
loute aide el assistance.

Encore une fois, au nom de notre République — notre

plus profonde reconnaissance ; — aussi notre priére de bien

retenir ceci : Aucun genre de secours n'est pour nous aussi
actuel et aussi important que celui que vous nous donnez.

Le président du Conseil des Commissaires du Peuple

LENINE

) Ces  résultats ont suggéréd aux  autorités Vil
I'Oural Vidée de fonder I'importante « Sac:'énﬁui::::;!;fe g:
Seconirs Ouvrier International pour le relévement de lagri-
culture dans ’Oural », au capital de 1 million de roubles or
dont 250.000 rouhbles sont souserits par le S.0.1, 250.0000 pm:
sept trusts soviétiques économiques de 1'Oural; le reste est
laiesé & la souscription privée, conformément i la Nep, Le
5.0.La déeide de remetire i cette Société 17 de =es 21 tractenrs
Cest a la Société Anonyme de I'Oural que sont destinés en
premiére ligne, les versements futurs de la tranche frnnu;:niue
de I'Emprunt Ouvrier International.

Ln“Snmété anonyme de I'Dural, fondée an printemps 1923,
a déja commencé son travail. Elle sera bientét un important
factenr du relévemept agricole de la contrée de 'Oural, une

des plus éprouvées par la fami t le ivi
ok Fiae, p ine et les guerres civiles de
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Ce m'est donc pas par son capital-actions que la Société
anonyme du S. 0. L. alimente la g:ru_:_|_rh*. entreprise du Seconurs
Economique. En plus des sonrces déja mentionnees, la grande
partic de son capital lni vient et lui viendra du premier
Emprunt Ovveier INTERNATIONAL POUR 18 Russie SOVIETISTE.

Cet emprant doit assurer au premier chef I'nssistance écono-
migue productive. Emis par la Société Anonyme 1_11.1 5. 0. Ls
garanti par le Gouverncment soyictiste, |l_ serd @ men pas
douter appelé a avoir le plus {:rut}d retentissement, puisque,
pour la premiére fois dans Ihistoire du mouvement ouvrier
moderne, il réalise d'one fagon pratique et efficace ce prin-
cipe: mettre Uargent onvrier au service de lo lutte de classe
ouvriére.

L'EMPRUNT OUVRIER ET
LA BANQUE PROLETARIENNE MONIDMALE

Comme on I'n dit. Pemprunt ounvrier international n's
d'autre but que de rapporter le capital nécessaire aux entre-
prises du S. 0. L et & la restanration économique des régions
sfamées. Le montant de la premiére émission est de nn mil-
lion de dollars, composé d'obligations de 1, 5 et 10 dollars,
avec intérét de 5 0,0 et remboursable dés le 1% janvier 195?3.
Les obligations se composent pour la France rlic_tit.n:n‘nmm-
naux de 25 francs et de 100 francs et de titres inlernationayx
de 1 dollar. B

L’Emprunt Ouyvrier est garanti par le Gouvernement Sovié-
tiste. Voici le texte de la décision :

Décision
du Conseil des Commissaires du Peuple, & Moscon, & la

date du 13 septembre 1923 concernant le Premier Emprunt
(Ouvrier International :

1. Le Conseil des Commissaires du Peuple décide de garan-
tir le Premier Emprunt Ouvrier International, lancé
par la Société Anonyme d'Industrie et de Connmerce
du Secours Ouvrier International it la Russic Soviétiste,
domt le siege est @ Berlin, emprunt se composant d’obli-
gations de la valeur d'un dollar ameéricain et dun total
égal & 1 million de dollars, avee droit & des intéréts de
5 0/0 et an remboursement des obligations & partir
du 1% janvier 1923 en dollars américaine ou 1!3:34 ln
monnaie dans laquelle les sommes auront ¢1é versées.
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2. Le versement des intérets ot le remboursement des ohli-
gation= dans le délai indiqué est en ontre garanti par
la totalité des biens et proprietés de la Socicté Ano-
nyme 'Industrie et de Commerce du Seconrs Ouvrier
Imternational & la Bussie Soviétiste. tont & Mintéricar
qu'a lextéricur de la Hussie.

Pour le Conseil des Commissaires du Penple:
Le représentant du Président: A, U, Ryxov,
Le représentant du chargé d'affaires: V. Smorianov.
Le Secrétaire: M. Guassen, (. Kavevewa,

Ce qui constitue P'originalité de cet emprunt, ce n'est pas
seulement qu'en v sonscrivant les prolétaires soutiennent le
premier Fiat prolétarien du monde, mais qu'ils contribuent
a constituer une Banque Ouvritre Mondiale, Au lieu de verser
Pargent doms une hangue capitaliste, cest-i-dire de priter
vontrairement & son intérét son appui matériel a la société
capitaliste. Ponvrier ne doit-il pas platét Putiliser au profit
e sa classe?

La Russie Soviétiste est entrée dans la phose de sa montée
ceonomique. La misére v régne encore en maintes régions,
mais tandis que la situation empire chague jour dans tons les
Fitats capitalistes, elle s'améliore an contraire en Russie. Tous
les journalistes étrangers gqui ont f1¢ récemment en Russie
constatent avee un profond &onnement comment on crée et
produit inlasssablement. comment on répare. comment on
constriit.

Il importe que les ouvriers ne laissent pas les capitalistes
#¢ ruer sur lo Russic, dans Vespoir de Uexploiter et de la
ranconner. Le moven le plus efficace d'empécher ce véritable
viol, est de fonrnir par le prolétarist international, une partic
du ecapital indispensable au relévement de la Russie soviétiste.
L'Emprunt Ouvrier ne constitue pas seulement la meilleure
et In plus siive des caisses d'Epargne, mais il est encore lo seul
placement d'argent qui soit raisonnable du point de vue de
Pintéret de elasse de onvrier. Tout france déposé dans une
bangue bourgesise par Pouvrier on Porganization ouvriére
comstitue une arme ponr la bourgeoisie contre le prolétariat:
tout frane oo dollar versé & Vemprunt ouvrier tourne eeclte
arme contre ln bourgeoisie.

Par une vésolution spéciale; le 4* Congrés de Ulaternatio-
nale Communiste reconnait o proclame la nécessité de eot
emprunt. Les onvriers de tons les pavs — déclare eette réso-
lution — doivent mener la lutte contre la politique de bri
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gandage impérialiste pratiguée par les gouvernements eapi-
talistes el exiger de eeux-vi la reconnaissance duo gouverne-
ment sovicliste.

Mais la résolution considére quune tiche tont duesi impor-
tante est Uassistance économigque prolétarienne @ reeneillir des
fonds, acheter pour la Russie des machines, des matiéres pre-
mieres, des outils et surtout participer i I'Emprunt Ouvrier
International. Lorganisation de cet emprant sera facilitée pur
la eréation de comités ol de sociétés composés de représen.
tants des diverses organisations ouvriires et placés sous le
controle de PInternationale Communiste,

Seuls les esprits petit bourgeois critiqueront 'idée de cet
emprunt ouvrier international. Le caraetére commercinl de la
chose répugnera i lenr idéalisme étrigné De méme qu'ils ont
blaimé la tactique du front unique, de méme qu'ils blament
la Nouvelle politique Eeonomique de la Russie Soviétiste,
qu'ils ne comprennent pas, incriminant ' » opjiortunizsme »
des révolutionnaires russes alors qu'ils ne voicnt pas lenr pro-
pre et réel opportunisme, ils <'éliveront contre cette forme
nonvelle de la solidarité prolétarienne internationale.

Mis tous cenx qui considérent que la Russie Soviétiste est
le premier Etat prolétarien. tous ceux qui ont en eux. vil et
agissant, le sentiment de la Iutte de classe, tons ceux qui ont
conscience des dures réalilés, tous ceux qui aiment la Révo-
lution et combattent Pimpérialisme et lo militarizme par fous
les meyens @ notre portée, tous ceux (qui vevlent maintenir le
foyer révolutionnaire quest Ia Russic Soviétiste, souscriront
i 'Emprunt Ouvrier International.

Ainsi en souserivant a Vemprunt, en confiant ses économies
i un Etat prolétarien, l'ouvrier secourt efficacement la Russie
des Soviels. En assurant lu renaissance économigue  de
PUnion des Républiques Socialistes Soviétistes, il contribne &
libérer tous sex frives doppression of d'esclavage capitalistes.

Lersque, en France aussi, heure de la Révolution sociale
sonnera un jour, les masses ouvrieres des pays de 'Oecident,
devenus les maitres de Tonr sol, n'aurontsils pas besoin d’one
aide matérielle? Senle 1a Russie la lenr donnera. Alors les
ouvricrs francais ne passeront pas par Phorrible stade de Ia
famime qui a décimé le penple russe aprés sa libération. Car
a ooté denx, il ¥ aura la production abondante d'une Russie
sovististe consolidée politiquement et économigquement. Fi
cette nouvelle Russie leur tendra sa main fraternelle et lour
remboursera non pas une fois, mais dix et cent fois ce qu'ila
auront souserit an Premier Emprunt Ouvrier Internationsl
pour la Russie Soviétiste.
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CONCLUSION

Dés lenr avenement au pouvoir les bolchéviks réussirent &
libérer la Russie de toutes les armées d'invasion. Plus tard ils
parvinrent a chusscr toules les bandes unntre-révulutiTuann-n
auxquelles étaient joints lea mercenaires des pays de I'Entente.

Les bolchéviks ont ensuite entrepris la libération indus-
wrielle de la Russic — tiche plus difficile peut-élre encore.
Judis la Russic on ahondent los richesses nulurr:l!t_-s atmil
tributaire des Etats capitalistes, Les matiéres premieres de
Russic passaient souvent a I'étranger pour y étre transformeées.
D'uutre part, profitant de Pincapacite ¢t de I:u: corruption des
maitres de la Russie, des groupemenis cu];rnalmle? ageapis
raient les sources de pétrole, les mines, les industries métal
lurgignes — et monopolisaient le naphte, Vor, le platine, le
cnir, ett.. . r

Le Gouvernement des Soviets a enlrepris de détruire le
curnctére ainsi conféré a la Russie, il n'admet In |n'u.:lélmtinn
capitaliste que sous mille précantions et toujours a r.:ontm:
ctour — mais i} ne repousse pus bien au eontriire = PPappui
des ouvriers du monde entier. Clest dans ce sens que le
Secours Ouvrier International collabore activement avec le
gouvernement de 1'U. R. 5. S. Aprds avoir participe a la
utte contre la famine, le 80 L mntn!:ur it créer une arma-
ture économique solide, a faire du premier Etat prolitarien duo
monde, un Etat modéle, un Etat atteignant & la plus forte
produetivité, a la productivité lu plus utile et la plua ration-
nelle. Plus tard, lorsqu'il #'agira de reconstruire le monde
sur des bases golides et neuves. la Russie assistera a son tour
Is prolétariat mondial.
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